
БОГДАН ЧЕРВАК 

У К Р А Ї Н А : м і ж ПЕРЕМОГАМИ 
І ПОРАЗКАМИ 





БОГДАН ЧЕРБАК 

УКРАЇНА: між ПЕРЕМОГАМИ 
І ПОРАЗКАМИ 

Роздуми на теми вітчизняної історії 

Київ 
Видавництво імені Олени Теліги 

2008 



ББК 63.3 (4УКР)64 
4-45 

4-45 Червак Богдан. Україна: між перемогами і поразками. Роз-
думи на теми вітчизняної історії. — К : Видавництво імені Олени 
Теліги, 2008. - 144 с. 

ISBN 978-966-355-004-6 

У книжці розповідається про так звані «складні сторінки» 
історії України, довкола яких політики, громадські діячі, зреш-
тою, чимало українців сьогодні «ламають списи». 

Крізь призму історичних фактів, що довгий час замовчува-
лися, а отже, були маловідомі широкому загалові, автор нама-
гається дати відповідь на запитання: у чому актуальність вітчиз-
няної історії? 

Книжка розрахована на всіх, кому не байдужа доля України 
та її народу. 

ББК 63.3 (4УКР)64 

^ Т ^ Т ^ Г Ї , © Червак Богдан. Текст, 2008 
ISBN 978-966-355-004-6 ^ г . ' т . 

© Видавництво імені Олени Теліги. 
Оригінал-макет, 2008 



Вступ 

Характерною особливістю сучасного етапу існуван-
ня Української держави є зацікавлення широкими колами 
громадськості контроверсійними питаннями вітчизняної 
історії. 

Час від часу в епіцентрі суспільної уваги опиняються 
різні ювілейні дати, відомі й маловідомі історичні події та 
постаті, а встановлення пам'ятників діячам минулого час-
то-густо призводить до жорсткого політичного й силового 
протистояння. Останнім часом в Україні жодна виборча 
кампанія не обходиться без акцентування уваги на гострих 
чи неоднозначних сторінках нашої історії. Більше того, істо-
ричне минуле українського народу стало чинником, який 
подекуди викликає напругу у взаєминах України з сусідніми 
державами. Скажімо, так було в 2004 році, коли Україна 
і Польща відзначали 60-ту річницю так званої Волинської 
трагедії. А що вже говорити про українсько-російські відно-
сини, де тема українського національно-визвольного руху, 
зокрема діяльності ОуН, УПА, дивізії «Галичина», перма-
нентно виринає як одна з пекучих проблем у взаєминах між 
двома країнами. 

Чому так відбувається? 

З 



Відповідь, на наш погляд, може бути одна: українська 
нація через переосмислення свого історичного минулого 
намагається віднайти власний шлях поступу в XXI ст. Це — 
складний і болючий процес, який не завжди належно сприй-
мається сусідніми державами, історія яких тісно переплетена 
з минулим нашої Батьківщини. 

Мета цієї книжки— допомогти українцям пізнати, зро-
зуміти та осмислити події минулого, які вже сьогодні викли-
кали значний резонанс у суспільстві. 

Увазі читача пропонується погляд на окремі сторінки 
і проблеми української минувшини, які не так широко пред-
ставлені у засобах масової інформації, хоч і надалі залиша-
ються предметом пильної уваги суспільства. 
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Україна: між перемогами 
і поразками 

Як відомо, Президент України Віктор Ющенко практикує 
підписання указів, що стосуються знакових подій вітчизняної 
історії. У будь-якій іншій «цивілізованій» країні подібні укази 
сприйнялися б належно, оскільки гідне пошанування минуло-
го — це не лише ознака високої політичної культури народу, 
а передусім засіб його національного самоствердження. В Ук-
раїні усе не так. «Історичні» укази Ющенка фактично поділили 
суспільство навпіл. Виявилося, що такі дати, як 300-річчя тра-
гедії Батурина, битви під Берестечком, святкування Дня Собор-
ності, відзначення бою під Крутами, дні народження будівни-
чого УНР Симона Петлюри, чільних діячів ОУН Олега Ольжича 
та Олени Теліги, командира УПА Романа Шухевича, створення 
УПА і навіть вшанування жертв Голодомору 1932 — 1933 років, 
у кращому випадку не сприймаються окремими політичними 
середовищами, у гіршому — викликають спротив, що прояв-
ляється в зухвалому ігноруванні зазначених указів Глави дер-
жави. 

При цьому впадає у вічі, що опоненти Ющенка все частіше 
застосовують один і той самий аргумент: мовляв, Президент 
України з допомогою свого авторитету і даної йому влади на-
магається нав'язати суспільству історичні дати, які свідчать 
про наші національні поразки, а отже, підкреслюють непов-
ноцінність української нації, її неспроможність перемагати, а 
отже, бути успішною. 

Такий аргумент є абсолютно фарисейським, оскільки у 
згаданих указах йдеться насамперед про «білі» сторінки нашої 
історії, які з відомих причин замовчувалися або ж свідомо пере-
кручувалися. Справжня мета указів — донести до суспільства 
ту історичну правду, яка довгий час була від нього прихована. 
Водночас так звана полеміка довкола указів Президента — це 
добра нагода пригадати ті віхи минулого нашого народу, які 



безпосередньо свідчать, що історія України, як, зрештою, історія 
будь-якого європейського народу, сплетена не тільки з поразок, 
а й із величних перемог. Пригадаємо лише деякі. 

Насамперед треба сказати про Хотинську битву — одну із 
найкривавіших баталій XVII ст. Саме тоді українське козацьке 
військо під керівництвом гетьмана Петра Сагайдачного вщент 
розгромило переважаючі у живій силі турецько-татарські час-
тини. Втративши близько 80 тисяч чоловік і не досягнувши 
жодного успіху, турецьке командування було змушене піти на 
переговори та укладення мирного договору. 

Таким чином, героїчна перемога українського війська зруй-
нувала міф про непереможність турецької армії, ліквідувала 
небезпеку іноземного поневолення українського та польського 
народів та зупинила експансію Османської імперії в Європу. 

Перемога під Хотином справила сильне враження на інші 
європейські народи і знайшла свій відголос у світовій літера-
турі. Пісні про героїв цієї битви складав український народ. У 
Польщі на цю тему поет Вацлав Потоцький написав поему. Зна-
менитий хорватський поет Іван Гондулич також оспівав под-
виг українців під Хотином. Скрізь було модним переписувати 
та популяризувати щоденники учасників та свідків цієї війни. 
Пізніше український письменник Осип Маковей перемозі ук-
раїнців присвятив повість «Ярошенко». А Іван Франко відзна-
чав непересічне значення Хотинської перемоги, вважаючи, що 
після поразки під Хотином у 1621 р. Туреччина «почала хилити-
ся із зеніту своєї величі і слави». 

Однак перемога у Хотинській війні — не єдиний успіх геть-
мана Сагайдачного. У 1618 р. П. Сагайдачний на чолі двадцяти-
тисячної армії ввійшов на територію Росії з метою примусити 
московського царя відмовитися від практики заохочування Ту-
реччини до нападів на східні й південні українські землі. На 
шляху до столиці чужої держави козацькі загони захопили Пу-
тивль, Лівни, Скопін, Ряжськ, Єлець, Михайлов та безліч менших 
російських міст і сіл. На зустріч об'єднаним українсько-польсь-
ким частинам російський цар вислав своїх кращих полковод-
ців — князів Пожарського та Волконського. Однак уже в першо-
му бою російські війська були розбиті. Після цього фактично без 
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суттєвих перешкод П. Сагайдачний підійшов аж до Арбатсь-
ких воріт і почав облогу Москви. Вирішальний штурм було 
призначено на початок жовтня. Однак згодом гетьман Сагай-
дачний відмовився від свого наміру, оскільки вважав, що його 
перемогою у своїх інтересах скористається Польща. Та незва-
жаючи на це похід Сагайдачного на Москву ввійшов в історію 
як блискуча перемога української зброї. 

В один ряд із перемогами гетьмана Сагайдачного можна 
поставити переможну битву під Оршею (берег Дніпра на те-
риторії сучасної Білорусі), коли в 1514 р. об'єднані війська під 
командуванням п'ятдесятичотирилітнього волинського князя 
Костянтина Острозького розгромили 80-тисячну московську 
армію й на кілька десятиліть зупинили експансію Московської 
держави на захід. 

Перемога під Оршею зробила Костянтина Острозького 
відомим європейським політиком і полководцем. Про неї роз-
повідається у багатьох книгах, виданих латиною та німецькою 
мовою. Князя Острозького як переможця вітали у Варшаві та 
Вільні. На честь його перемоги у Вільні споруджено Свято-
Троїцьку та Свято-Миколаївську церкви. 

Але справжнім тріумфом української зброї стала перемога 
гетьмана Івана Виговського під Конотопом у 1659 р. Спочатку 
п'ять тисяч козаків Ніжинського та Чернігівського полків під 
командуванням полковника Гуляницького зупинили під Коно-
топом стотисячну московську армію. Впродовж 70 днів українці 
відбивали запеклі штурми та безперервні обстріли ворога. На 
підмогу землякам прибуло шістнадцять тисяч козаків під без-
посереднім керівництвом гетьмана І.Виговського. Фінальний 
бій відбувся 27 червня, у результаті якого переважна більшість 
російських військ була розгромлена, а решта врятувалася вте-
чею. 

Більшість українських і російських істориків єдині в тому, 
що битва під Конотопом — одна з найбільш відчутних і ганеб-
них поразок царських військ другої половини XVII ст. Поразка 
росіян під Конотопом спричинила величезну паніку в Москві. 
Зокрема, російський історик Соловйов у зв'язку з цим писав: 
«Царська Москва затремтіла за власну безпеку; з наказу царя 
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люди всіх станів поспішали на земляні роботи для укріплення 
Москви. Сам цар з боярами раз у раз приходив дивитися на ці 
роботи. Мешканці околиць зі своїми родинами й майном на-
повнили Москву, пішла чутка, що цар виїздить за Волгу, у Яро-
славль...» 

Сьогодні можна лише уявити собі, які геополітичні зміни 
заіснували б у Східній Європі, якби гетьман Виговський таки 
рушив на безборонну Москву... 

Очевидно, що поданими фрагментами не вичерпується 
перелік історичних перемог українського народу. (Скажімо, 
свідомо не розказуємо про загальновідомі перемоги Богдана 
Хмельницького над поляками під Корсунем, Жовтими Водами, 
Пилявцями тощо.) Але й вони ілюструють один незаперечний 
факт: наше минуле — це не тільки історія поразок, а й свідчення 
великих перемог. 

Президент Віктор Ющенко своїми указами поки що віднов-
лює історичну справедливість щодо тих дат минулого, які в ра-
дянські часи та добу Кучми свідомо не відзначалися. Але неми-
нуче настане час, коли на державному рівні святкуватимуться 
наші справжні перемоги, без усвідомлення історичного значен-
ня яких Україна ніколи не стане успішною державою. 
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Хто відповість за 
Батурин? 

У центрі уваги громадськості опинився древній Батурин, а 
саме події, пов'язані з Батуринською трагедією, коли російський 
військовий корпус під керівництвом князя Меншикова підступ-
но увірвався до гетьманської столиці Батурин та жорстоко роз-
правився з його захисниками. 

Існує декілька причин, які актуалізують тему Батурина як 
історичного феномену, що має пряме відношення до сього-
дення. 

По-перше, майже триста років тому внаслідок розгрому ук-
раїнських сил у Батурині було кардинально змінено суспільно-
політичну ситуацію в Україні, зокрема започатковано процес 
її переходу під тотальний політичний і військовий вплив Росії 
та винищення еліти, здатної очолити національно-визвольний 
рух. 

По-друге, відзначення чергової річниці трагедії в Батурині 
кореспондується із намірами Російської Федерації на високому 
державному рівні відзначити 300-річчя Полтавської битви, яка, 
фактично, поклала край самостійницьким устремлінням геть-
мана України Івана Мазепи. 

По-третє, Батурин у вітчизняній історії займає особливе 
місце, а відтак довголітнє замовчування цього історичного фак-
ту закономірно посилило до нього увагу, передусім з боку самих 
українців. 

Сьогодні про трагічну історію Батурина знає чимало людей, 
але на урядовому рівні питання відновлення колишньої геть-
манської столиці було порушене лише в 2002 p.: тодішній уряд 
під керівництвом Анатолія Кінаха схвалив постанову «Про за-
твердження Комплексної програми збереження пам'яток Дер-
жавного історико-культурного заповідника «Гетьманська сто-
лиця» і розвитку соціальної та інженерно-транспортної інфра-
структури Батурина». 
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У 2003 p., перебуваючи на Чернігівщині, тодішній головний 
опозиціонер країни Віктор Ющенко загострив увагу на темі Ба-
турина. Він, зокрема, заявив, що аморальним є те, «що досі немає 
жодного пам'ятника невинно убієнним». «Для мене Батуринсь-
ка трагедія співзвучна з Голодомором 30-х. Для нації є вибір: 
пам'ятати історичні трагедії та усвідомлювати їх уроки або зно-
ву їх переживати. Наступні покоління будуть змушені плати-
ти за нинішнє духовне каліцтво. Відродження Батурина — наш 
громадянський обов'язок», — наголосив Ющенко. 

Уже у статусі президента Ющенко провів у Батурині засідан-
ня з питань відродження заповідника «Гетьманська столиця». 
У нараді взяли участь відомі бізнесмени, які згодилися надати 
фінансову допомогу в реалізації цього історико-культурного 
проекту. 

У ході наради зазначалося, що «вперше в історії України 
Батурин став прикладом синергетичного ефекту реалізації дер-
жавної ініціативи за підтримки національного бізнесу». 

У листопаді 2007 р. Глава держави знову завітав до Батури-
на й констатував, що реконструкційні та реставраційні роботи 
у заповіднику мають бути завершені до жовтня 2008 p., коли 
відзначатиметься 300-річчя Батуринської трагедії. «Жовтень 
2008 р. — це крапка в тому, щоб даний об'єкт був завершений у 
відбудові, реконструкції, щоб було наведено лад на прилеглій 
території», — підкреслив Ющенко. 

Більше того, відзначаючи важливість завершення реконст-
рукції палацу Розумовського — центральної споруди заповідни-
ка, — Президент повідомив, що в розмові з прем'єр-міністром 
Віктором Януковичем він отримав від нього інформацію про 
готовність уряду взяти на себе «повну відповідальність» за 
своєчасне фінансування тих обсягів, які визначені у відповідно-
му національному плані. 

Така увага вищих керівників держави та вітчизняних бізнес-
менів до відродження заповідника у Батурині дає підстави 
сподіватися, що рано чи пізно необхідні реставраційні та рекон-
струкційні роботи завершаться й колишня гетьманська столиця 
буде відроджена. 

Але відродженням історико-культурного заповідника не 
вичерпується проблематика самого Батурина. На часі — осмис-
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лення історичних подій, пов'язаних із гетьманською столицею, 
адже саме вони мали, мають і ще довго матимуть непересічне 
значення для України, утвердження її національної держав-
ності. 

У зв'язку з цим наведемо деякі історичні факти. Передусім 
слід відзначити, що Батурин увійшов в історію України не 
тільки й не стільки тому, що на його території розміщувалася 
резиденція гетьмана Івана Мазепи, лідера українських козаків, 
одного із найвпливовіших політиків імперської Росії та Західної 
Європи. 

На початку листопада 1708 р. в Батурині російськими оку-
паційними військами було вчинено масову різанину українсько-
го населення, яку офіційна Москва трактувала як відплатну 
акцію за намір гетьмана І.Мазепи стати на бік шведського ко-
роля Карла XII й таким чином продовжити боротьбу за неза-
лежність України. 

Нагадаємо, що в ніч з 1 на 2 листопада 1708 p., внаслідок 
зради прилуцького полковника Івана Носа, московські солдати 
вдерлися до Батурина. Місцева залога та жителі оборонялися 
по-геройському. 

Але сили були нерівними й дуже скоро російські війська 
перейшли до грабунків, підпалів і розправи з непокірними. У 
Батурині проти його оборонців було застосовано тактику «ви-
паленої землі». 

Для придушення будь-якого спротиву князь Меншиков 
розпорядився нікого не щадити й убивати жінок, старих і дітей. 
Автор «Історії Русів» писав: «Вибив усіх їх до ноги, не милуючи 
ні статі, ні віку, ні самих найменших немовлят». 

Різанина тривала два дні. Згодом трупи козаків прив'яза-
ли до дощок і пустили річкою Сейм, щоб вони подали звістку 
іншим про загибель Батурина. Захопленого в бою організатора 
оборони Дмитра Чечеля привезли до Глухова і колесували пе-
ред Петром І. 

Один із дослідників українсько-московської війни 1708 — 1709 
років, відомий історик, професор Олександр Оглоблин у своїй 
праці «Гетьман Іван Мазепа та його доба» трагедію Батурина на-
зиває «московським терором», у результаті якого було знищено 
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всі державні установи, в тому числі Палац Гетьмана, 28 збудова-
них Іваном Мазепою церков, унікальну книгозбірню та «збірку 
зброї, що їй рівної нелегко було знайти в цілій Європі». 

Сучасний дослідник історії України Сергій Павленко у мо-
нографії «Загибель Батурина» зазначає, що жертвами погрому 
2 листопада 1708 р. в Батурині стали 6 — 7,5 тисяч мирних гро-
мадян, 5 — 6,5 тисяч військовиків, а разом 11 — 14 тисяч бату-
ринців, сердюків та козаків. 

Але масовими розправами над мирним населенням у Бату-
рині злочини, що їх чинили росіяни, не закінчилися. Скоро хви-
ля московського терору охопила всю північну Україну. 

Історик Наталія Полонська-Василенко так описує цей пері-
од: «Жах ширився по містах і селах, населення яких поспішало 
засвідчити перед московським урядом свою лояльність. При-
хильників Мазепи чекали кари, заслання, конфіскація майна, 
які поширювалися і на їхніх родичів. А тих, хто робив доноси, 
нагороджувано чинами, маєтками, конфіскованими у жертв. 
Глибока деморалізація охопила Україну, де кожний тремтів за 
своє життя...» 

Уже згадуваний Павленко зазначає: «За підрахунками су-
часника і хроніста Петра І Петра Крекшина протягом листопа-
да 1708 — липня 1709 pp. в Україні «зрадників до ЗО тисяч виру-
бано». 

Бойня в Батурині та подальші репресії проти українців ви-
кликали значний суспільний резонанс у Європі. Місцеві газети 
рясніли заголовками: «Страшна різня», «Жінки й діти на вістрях 
шабель». В одній зі статей читаємо: «Усі мешканці Батурина без 
огляду на вік і стать вирізані, як наказують нелюдські звичаї 
москалів», «Уся Україна купається в крові. Меншиков уживає 
засобів московського варварства». 

Отже, можна зробити принаймні два висновки. 
Перший: у Батурині за допомогою російської зброї і ре-

пресій на деякий час було придушено волю українського на-
роду до незалежності, тобто побудови суверенної національної 
держави. 

Другий: кількість жертв та жорстокість, з якою російська 
влада карала «мазепинців», сягають масштабів «гуманітарної» 
катастрофи. 
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Останнім часом практика взаємин між сучасними євро-
пейськими державами передбачає врегулювання питань, що 
пов'язані з різним трактуванням тих чи інших історичних явищ. 
Скажімо, не так давно Україна і Польща фактично «визначили-
ся» щодо подій на Волині у 1943 р. під час українсько-польсько-
го протистояння. 

Без сумніву, що український погляд на листопад 1709 р. 
відрізняється від російського, а тому в контексті відзначен-
ня 300-річчя трагедії Батурина та Полтавської битви існує не-
обхідність врегулювати спірні питання. 

Одне з них — «гуманітарна» катастрофа, яка спричинилася 
в результаті жорстоких дій російської армії стосовно мирного 
українського населення. Іншими словами, настав час відповісти 
за Батурин. 

Очевидно, що шлях до «порозуміння» в цьому питанні буде 
не простим. Але Україна має пройти його достойно: гідно вша-
нувати пам'ять загиблих та відстояти свою честь під час різних 
«ювілеїв», що їх незабаром відзначатиме Росія. 
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Випробування 
Катериною 

В Одесі встановлено пам'ятник російській цариці Катери-
ні II. Особисту зацікавленість у його встановленні продемонстру-
вав Одеський міський голова, член політради «Народного союзу 
«Наша Україна» Едуард Гурвіц. Його фракція в Одеській міській 
раді «Наша Одеса» голосувала за відповідне рішення майже в 
повному складі — з 28 депутатів лише двоє голосували «проти». 
Таким чином, встановлення в Одесі пам'ятника російській ца-
риці Катерині II відбулося завдяки зусиллям Гурвіца та місцевої 
партії влади — «Народного союзу «Наша Україна». 

Принагідно нагадаємо, що підтримка «Нашою Україною» 
цього, без сумніву, ганебного для України рішення не є чимось 
несподіваним для цієї партії. Скажімо, з ініціативи НСНУ та за 
підтримки Партії регіонів й усіх москвофільських організацій 
Закарпаття місцева обласна рада надала так званим «русинам» 
статус національної меншини, що вже призвело до ескалації на-
пруженості в регіоні, оскільки «русини» одразу ж зайняли різку 
проросійську позицію й домагаються узаконення на території 
області прапора, кольорові гами якого повністю збігаються з 
російським державним прапором. 

З огляду на це треба віддати належне українським на-
ціоналістичним організаціям, які різко відмежувалися від дій 
«соратників» та звернулися до органів прокуратури опротесту-
вати відповідні антиукраїнські рішення органів місцевої влади. 

Та повернемося до пам'ятника російській цариці Катери-
ні II. Якщо у випадку із «русинами» ще можна було виправдову-
ватися псевдонауковими теоріями про походження і проживан-
ня «русинів» на Закарпатті, то намір спорудити в Україні пам'ят-
ник людині, яку однозначно можна назвати катом українського 
народу, не витримує жодної критики. 

Уся діяльність Катерини II в Україні нагадує хроніку оку-
пації Російською імперією українських земель. Судіть самі. 
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Продовжуючи справу Петра І, Катерина II ніколи не прихову-
вала того, що її політика стосовно України спрямована на пов-
ну ліквідацію української автономії. З цією метою в 1764 р. нею 
було відмінено інститут гетьманства, що стало першим ударом 
по козацькому суверенітету. Уже через рік було розформова-
но всі козацькі полки на Слобожанщині, а в 1775 р. остаточно 
зруйновано Запорозьку Січ як останній форпост української 
ідентичності та національної державності. 

Але й це не зупинило Катерину II в її намірах розправитися з 
Україною. Уже в 1782 р. вона ліквідувала існуючий територіаль-
но-адміністративний устрій Гетьманщини. На заміну полковій та 
сотенній адміністраціям було введено три намісництва. У1785 р. 
цариця видала «Жалованную грамоту дворянству», яка на за-
конодавчому рівні оформляла і закріплювала привілеї російсь-
кого дворянства та прирівнювала до них українську козацьку 
старшину, закріпивши за росіянами значні земельні володіння. 

Прикриваючись реалізацією нової податкової політики, Ка-
терина II запровадила в Україні кріпацтво, а точніше — його 
найогидніші й найжорстокіші форми, що пройшли апробацію 
в Росії. З'являється таке суспільне явище як «панщина» — дер-
жавна система національного і соціального приниження ук-
раїнської нації. При цьому Катерина II особисто керувала всіма 
каральними акціями із придушення українського спротиву. Так, 
під її безпосереднім керівництвом російські окупаційні війська 
придушили національно-визвольний рух — Коліївщину у 1768 р. 
та безжально розправилися з українцями, учасниками Тур-
баївського повстання 1789 — 1793 років. 

Без перебільшення, Катерину II можна вважати одним із 
найбільших ворогів української мови та культури. Саме вона у 
1783 р. заборонила викладання української мови в Києво-Моги-
лянській академії, натомість запровадила там навчання російсь-
кою. У 1786 р. нею було проведено секуляризацію церковних 
земель, що істотно послабило церковну владу в Україні, а отже, 
мало вкрай негативні наслідки для духовного життя нашого на-
роду. 

Щоб сповна збагнути всю одіозність російської цариці, на-
ведемо невелику цитату визначного історика Михайла Гру-
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шевського: «Коли пропала І етьманщина та Січ-мати, здавалось, 
що вже українському народові прийшов кінець. Знищено всі 
ті організовані форми, які довгою і тяжкою працею, потом і 
кров'ю своєю створили покоління кращих українських людей 
для захисту свободи й свого національного життя. Зосталась ук-
раїнська маса народна розпорошена й беззахисна супроти на-
тиску чужого права, чужої власті, чужого панства». 

Чи пройде Україна нове «випробування Катериною»? Час 
від часу у ЗМІ з'являються повідомлення про те, що в Сімфе-
рополі й Одесі представники українських націоналістичних 
та козацьких організацій проводять різноманітні заходи щодо 
демонтажу пам'ятника Катерині II. До цих акцій долучаються 
кримські татари, а меджліс кримськотатарського народу навіть 
виступив із заявою, в якій зазначається, що встановлення пам'ят-
ника Катерині II «несе загрозу дестабілізації ситуації в Кри-
му». Генеральний прокурор України під час зустрічі з лідером 
меджлісу Мустафою Джемілєвим пообіцяв «провести перевірку 
щодо наміру властей Сімферополя встановити в місті пам'ят-
ник Катерині II». 

З цього приводу мовчать лише центральна влада та проводи 
парламентських партій. І це мовчання красномовніше за будь-
які заклинання про любов до Батьківщини і, як вони кажуть, її 
«неоднозначного» історичного минулого. 
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Полтавська трагедія, 
Батуринська різанина 

та Конотопський тріумф 
У липні 2009 р. українці, шведи та росіяни відзначатимуть 

трьохсотріччя Полтавської битви, історичної події, яка мала 
значний вплив на долю трьох таких різних народів. 

Росіяни уже розпочали підготовку до відзначення цієї дати. 
Зокрема, російський президент* Володимир Путін закликав сво-
го українського колегу «спільно відсвяткувати» 300-річчя Пол-
тавської битви. 

У самій Росії чиновники високого державного рівня повідом-
ляють, що готуються розгорнуті пропозиції стосовно гуманітар-
ної співпраці Росії й України, в тому числі щодо святкування 
ювілеїв Миколи Гоголя та Полтавської битви. 

Неважко передбачити ідеологічний і політичний зміст та-
ких святкувань: Росія зробить усе від неї залежне, щоб показа-
ти Полтавську битву у світлі тріумфу російської зброї та величі 
Російської імперії. 

Можна передбачити, як відзначатимуть цю подію у Швеції. 
Очевидно, шведи зосередяться на скрупульозному вивченні й 
всебічному висвітленні усіх деталей участі шведських солдатів 
у Полтавській баталії та урочистому вшануванні пам'яті полег-
лих. 

Можна не сумніватися, що ювілей Полтавської битви шведи 
повною мірою використають для прирощення національної та 
історичної свідомості свого народу. 

Як поставиться Україна до цієї дати? 
На сьогодні немає жодних гарантій, що відзначення 

300-річчя Полтавської битви відбудеться в Україні як належить-
ся, тобто стане подією, яка прислужиться для осмислення влас-
ної історії та звеличення подвигу тих постатей, насамперед геть-
мана Івана Мазепи, які в цих складних політичних обставинах із 
зброєю в руках виборювали незалежність України. 

"На той час. 
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Більше того, існують підстави стверджувати, що в Україні 
можуть помпезно відзначати «свято російської зброї», що, без 
сумніву, стане актом національного приниження та свідченням 
васальної залежності нашої держави від Росії. 

Як завжди у подібних ситуаціях, на перший план виходять 
доморощені хохли та малороси. Ось і цього разу міський голо-
ва Полтави Андрій Матковський надіслав губернатору Санкт-
Петербурга Валентині Матвієнко листа, в якому поінформував 
про підготовку до відзначення 300-річчя Полтавської битви. 

Як повідомила прес-служба міської ради, мер при цьому 
«згадав про історичні факти, які не можуть не поєднувати обид-
ва міста», а також по-холуйському запевнив, «що у Полтаві зав-
жди щиро прагнули до встановлення більш тісних контактів 
із Санкт-Петербургом» і що «особливо цей інтерес посилився в 
даний час». 

Водночас Матковський висловив переконання, що спільне 
відзначення Полтавської битви буде «взаємокорисним, плідним 
і сприятиме зміцненню дружби між російським та українським 
народами». 

На жаль, Матковський не єдиний можновладець у Полтаві, 
який займається національним мазохізмом. Так, голова Пол-
тавської обласної ради Олександр Удовиченко в інтерв'ю газеті 
«Зоря Полтавщини» уже встиг запевнити Росію, що «у більшості 
депутатів обласної ради перемога слов'ян на цій землі повинна 
викликати почуття гордості». 

Сподіваюся, що після цих промосковських реверансів пол-
тавських чиновників не один полтавчанин пожалкував, що на 
чолі їх славного міста опинилися такі примітивні й безприн-
ципні політики. 

З цього приводу Організація Українських Націоналістів, 
Всеукраїнське об'єднання «Свобода», Історичний клуб «Холод-
ний яр» та Конгрес українських націоналістів провели низку 
пікетувань та оприлюднили заяви, в яких засудили дії полтавсь-
ких горе-чиновників, натомість запропонували на державному 
рівні відзначити 300-річчя спалення московськими військами 
Батурина. 

На жаль, крім українських націоналістів, більше ніхто не 
відреагував на зухвальство Москви та її «п'ятої колони» в Ук-
раїні. 
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Питання відзначення ювілею Полтавської битви обгово-
рювалося на найвищому міждержавному рівні. Зокрема, ук-
раїнський і російський лідери начебто домовилися про спільне, 
так зване трьохстороннє відзначення 300-річчя Полтавської 
битви. «Вважаємо за доцільне обговорити це питання і з наши-
ми шведськими партнерами», — заявив В.Путін під час однієї з 
прес-конференцій. 

В. Ющенко поінформував свого російського колегу, що 
Україна підніме питання про роль гетьмана Мазепи в подіях 
300-річної давнини, а масштабна інформаційна кампанія з цьо-
го приводу почнеться восени 2008 p., в рамках підготовки до 
300-річчя руйнування гетьманської столиці в Батурині. Крім 
того, український Президент заявив, що вивчення відповідних 
історичних документів «дозволить довести, що гетьман Ма-
зепа, укладаючи військовий союз зі Швецією, діяв в інтересах 
України». Як розповідають очевидці, реакція Путіна на «ма-
зепинські» заяви Ющенка була «несподівано толерантною і 
спокійною». У відповідь він констатував: «Ви знаєте, я теж роб-
лю багато чого, щоб помирити «білий» і «червоний» рухи часів 
громадянської війни, так що в цьому контексті я вас розумію». 

Але на цьому гуманітарна акція Президента Ющенка не 
закінчилася. Несподівано для багатьох своїх прихильників і 
опонентів він також зустрівся з Патріархом Російської Право-
славної Церкви Алексієм II і, як повідомляє преса, попросив ос-
таннього надати йому документи, які підтверджують, що РПЦ у 
1918 р. зняла анафему з опального гетьмана Івана Мазепи. Оче-
видно, що РПЦ таких документів не надала. Але сам факт обго-
ворення мазепинської теми з політичним і духовним лідерами 
Росії засвідчив, що Глава Української держави має намір фунда-
ментально переосмислити історичне минуле двох народів, зок-
рема відійти від офіційного трактування таких його сторінок, 
як битва під Полтавою і трагедія Батурина. 

Як не дивно, гуманітарні акції Ющенка в Москві були не-
гативно сприйняті окремими представниками інтелігенції, яка 
все ж усіляко підтримує ініціативи Президента щодо відновлен-
ня історичної пам'яті українського народу. Цього разу непри-
йнятною стала позиція про намір «трьохстороннього», тобто ук-
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раїнсько-шведсько-російського відзначення ювілею Полтавсь-
кої битви. Мовляв, у кожного з народів «свій погляд», а відтак 
«своя правда» на події трьохсотрічної давнини, а тому про жод-
не «спільне» відзначення не може бути й мови. При цьому кри-
тики Ющенка, як правило, одразу ж згадують усі наші історичні 
й національні кривди. 

Справді, будь-які «спільні» відзначення є сьогодні не-
доцільними, але не тому, що в кожної із сторін «своя правда», а 
тому, що «українська правда», на жаль, ще й досі чітко не арти-
кульована й не усвідомлена значною більшістю українців. 

Думаю, що саме під таким кутом зору слід сьогодні сприй-
мати ініціативи Президента, спрямовані на відзначення різних 
історичних дат, у тому числі що стосується Полтавської баталії 
та різанини в Батурині. З огляду на це не обов'язково кожного 
разу заходитися істеричним «плачем Ярославни», виявляючи 
у такий спосіб деформовану свідомість і національну непов-
ноцінність. Куди доцільніше зосередитися на тих віхах своєї 
історії, якими можна пишатися або ж які слугують уроком су-
часникам. 

У даному випадку треба віддати належне Ющенкові. Незва-
жаючи ні на що, він вибудовує гуманітарну політику сучасної 
України, яка свідчить про намір пізнати та осмислити минуле 
нації з метою осучаснення українського погляду на ті сторінки 
вітчизняної історії, які мають пряме відношення до формуван-
ня національної ідентичності. 

Що стосується Полтавської битви та її значення, то наміри 
Ющенка не вичерпуються лише цим ювілеєм. Розпоряджен-
ням уряду Чернігівській обласній держадміністрації виділено 
9,461 млн. гривень для проведеним невідкладних аварійно-відбу-
довних робіт на території Національного історико-культурного 
заповідника «Гетьманська столиця» в селищі Батурин. 

Крім того, для першочергових робіт з ліквідації руйнувань 
Чернігівська обласна держадміністрація виділила 150 тис. гри-
вень. Нагадаю, що, враховуючи величезну роль у формуванні 
історичної свідомості нашого народу та для виховання шаноб-
ливого ставлення до історії українського державотворення, Ука-
зом Президента України в листопаді 2007 р. Державному істо-
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рико-культурному заповіднику «Гетьманська столиця» було на-
дано статус Національного. Перед цим затверджено Комплекс-
ну програму, яка передбачає виконання необхідних робіт для 
реконструкції Батурина як символу української незалежності 
та російської жорстокості. Якщо заповідник «Гетьманська сто-
лиця» буде відновлено, то це означатиме, що відтепер шлях до 
Полтави лежатиме через Батурин, трагедія якого відкриє очі ба-
гатьом українцям на правду Полтавської катастрофи, коли Ук-
раїна фактично розпрощалася з намірами створити незалежну 
від Москви державу. 

Повз увагу широкої громадськості та впливових ЗМІ не має 
пройти ще одна гуманітарна ініціатива влади, яка тісно пов'яза-
на з Полтавою і Батурином. Президент України Віктор Ющенко 
підписав указ про святкування на державному рівні 350-річчя 
Конотопської битви. Віце-прем'єр-міністр Іван Васюник перед 
тим побував у Сумах, де провів нараду, присвячену підготовці 
до святкування у 2009 р. цієї історичної події. За його слова-
ми, у Державному бюджеті будуть передбачені належні кош-
ти на фінансування відповідних заходів. Одночасно Міністер-
ство культури і туризму планує створити Національний ор-
ганізаційний комітет та оголосити загальнодержавний конкурс 
на кращу проектну пропозицію зі спорудження історико-ме-
моріального комплексу на місці Конотопської битви. 

Тим часом у контексті сьогодення згаданий указ Глави дер-
жави, який стосується діяльності одного з найвідоміших ук-
раїнських гетьманів, виходить далеко за межі битви під Коното-
пом і потребує особливого осмислення. 

Насамперед треба зазначити, що постать гетьмана Івана Ви-
говського, як і особистість гетьмана Івана Мазепи, десятиліття-
ми подавалася у викривленому світлі: обидва зображувалися як 
«зрадники». При цьому більше не таланило Виговському. Якщо 
не брати до уваги заборонену радянською цензурою повість 
І. Нечуя-Левицького «Гетьман Іван Виговський», його позитив-
ний образ фактично відсутній в українській літературі та су-
часній історіографії. 

На жаль, і сьогодні ми недостатньо глибоко усвідом-
люємо вклад Виговського у процес започаткування якісно но-
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вої зовнішньої політики України, пов'язаної з інтеграцією ук-
раїнських земель у Європу. Літописці, історики, літератори 
не можуть пробачити гетьманові «реверансів» у бік Польщі — 
одвічного ворога української державності. Передусім маються 
на увазі «гадяцькі умови», або ж Гадяцький трактат від 16 верес-
ня 1658 p., що його Виговський уклав із тодішньою Польщею. 

Але саме цей документ започаткував євроінтеграційну 
складову зовнішньої політики України, народ якої відчув 
себе нацією. Не випадково уже в XIX ст. відомий істо-
рик і громадсько-політичний діяч Вячеслав Будзиновський 
зазначав, що «основою політики і тактики Виговського, 
як 9-літнього писарства, так і на гетьманстві, був такий на-
ціоналізм, який в Західній Європі проявився лише в половині 
XIX віку. Виговський свідомо і планово старавсь витворюва-
ти і скріпляти умови, ведучі до з'єднання всіх частин нашої 
національної території і до здобуття та запевнення їй політич-
ної самостійності». 

Ось короткий виклад Гадяцького трактату, що його подає 
І. Є. Нечуй-Левицький у науково-популярному нарисі «Ук-
раїнський гетьман Іван Виговський»: «В тій Гадяцькій умові 
Виговський постановив знову прилучити Україну до Польщі і 
називати її Великим Княжеством Руським. Україна мала залежа-
ти тільки від одного короля і зоставатись вольним краєм. Поль-
ща, Литва й Україна повинні були оборонятися вкупі од усіх 
ворогів, навіть од Московського царства і завойовувати в турків 
береги Чорного моря. В себе дома Україна мала бути зовсім са-
мостійним царством. Найвища власть належала до гетьмана і 
народного сейма чи Великої Ради... Україна повинна була мати 
свій суд, де всі діла велися на українській мові, свій скарб, куди 
йшли всі податі, своїх воєвод, чи губернаторів, своїх міністрів і 
своє козацьке військо». Крім того, згідно з угодою, «передбача-
лося відкрити дві академії з університетськими правами, вели-
ку кількість шкіл і цілком вільне книгодрукування». Усім віро-
сповіданням забезпечувалася повна толерантність, проголошу-
валася свобода слова. 

Якщо без упереджень проаналізувати основні положен-
ня угоди, то можна зробити висновок, що в ній закладені ос-
новні вимоги конфедеративного союзу, від якого лише один 
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крок до повної державної незалежності України та перетво-
рення її в європейську демократичну державу. Що ж сто-
сується «пропольської орієнтації» гетьмана, то в часи «ко-
заччини», особливо після смерті Б.Хмельницького, кожен 
український гетьман, що прагнув здобути для України неза-
лежність, шукав собі союзника. Виговський знайшов Поль-
щу, Дорошенко — Туреччину, Мазепа й Орлик — Шве-
цію. На той час це був чи не єдиний спосіб вирватися з-під мос-
ковського абсолютизму. 

Та усе ж, як відомо, євроінтеграційні наміри Виговського 
провалилися. Те, що було таким органічним і зрозумілим, для 
гетьмана виявилося чужим для більшості народу, не певним для 
його оточення. Більше того, політичні опоненти Виговського 
зуміли його європейські устремління використати проти нього, 
що в результаті призвело до втрати ним влади. Україна ж посту-
пово перетворилася в колонію Російської імперії. 

Очевидно, що нинішня ситуація приблизно нагадує період 
гетьманства Виговського. І все ж існують деякі паралелі. 

Як і тоді, нинішній керівник держави Віктор Ющенко зали-
шається практично єдиним послідовним прихильником повної 
європейської та євроатлантичної інтеграції України. Натомість 
його опоненти на практиці зорієнтовані на Росію, а «союзни-
ки» не виявляють такої ж наполегливості й рішучості, як Пре-
зидент. 

Як і колись для Виговського, так сьогодні для Ющенка саме 
Польща є найбільшим нашим «європейським адвокатом». Ми 
так «здружилися», що навіть чемпіонат Європи з футболу в 
2012 р. відбуватиметься на території двох держав. 

На тлі проєвропейської рішучості Ющенка великою проб-
лемою залишається проєвропейська, а особливо євроатлантич-
на, рішучість українського народу, майже половина якого на 
всіх останніх виборах голосує за ті політичні сили, які опонують 
Президентові, а головним пріоритетом своєї зовнішньої політи-
ки вважають орієнтацію на Москву. Приблизно так було і за 
часів Виговського. 

Після смерті гетьмана чимало відомих людей намагалися 
зрозуміти причини його політичної поразки. З-поміж різних 
трактувань більшість наголошують на тому, що плани і наміри 
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Виговського не підтримав простий народ. Зокрема, Борис 
Грінченко писав: «Сталася Гадяцька умова. Що в ній було гар-
ного, — того народ не зрозумів, але боявся того, що в ній було 
недоброго». Мовою сьогодення це звучить так: існувало провал-
ля між владою в особі гетьмана та простим народом. 

Однак у світлі нинішніх реалій причини поразки гетьма-
на-європейця виглядають дещо іншими. Йому не вдалося, а 
Ющенкові поки щб не вдається здолати хронічну хворобу ук-
раїнців: недооцінювання власних сил, яке неминуче призводить 
до різновекторних геополітичних орієнтацій, небажання самим 
вирішувати свою долю, а головне — бути консолідованою й ак-
тивною нацією. 

До речі, тріумф гетьмана Івана Виговського під Конотопом 
так і не був реалізований як політична перевага України над 
Росією. Іншими словами, ми навчилися вигравати битви, але 
настав час навчитися отримувати перемоги. 
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Публікації 

ВСТУПНЕ СЛОВО НА АКАДЕМІЮ 
В ЧЕСТЬ ІВАНА МАЗЕПИ 

Є різні думки про те, хто творить історію. На думку 
одних, історію творять народні маси; на думку інших -
суспільні верстви; нарешті, на думку третіх - ціла 
світова історія, це лише історія великих одиниць. Бо чим 
би був, наприклад, арабський народ, що довгі віки блукав 
пісками своєї батьківщини, займався дрібними ґешефтами і 
дрібними грабунками, коли б не з'явився серед нього великий 
Магомет, якого дух видобув таку енергію з цього народу, що 
знак півмісяця запанував над половиною світу. 

Чим була маса українських племен, доки на чолі її 
не станув великий муж Святослав Завойовник, що славу 
української зброї поніс силою своєї волі аж підмури Царгороду, 
наберегиДунаюіКаспія, створюючи велику, могутню імперію. 
І що створила відважна, бурхлива козацька маса, доки не 
оформив її поривів великий політик і відважний полководець 
Богдан Хмельницький. Це ж він 
замість ряду неокреслених бун-
тів проти Польщі створив 
один великий зрив, замість пов-
станчих ватаг — могутню ар-
мію, і на місце дрібних до-
магань поставив велику ідею 
незалежности української дер-
жави. І цю державу він побудував, 
зміцнив і — вмираючи — ли-
шив її забезпеченою тривкими 
політичними союзами, що за-
певняли її розвиток і зріст. Але 
наступники, які не дорівнювали 



величі свого попередника, привели до визволення відосередко-
вих сил, що спричинилося до упадку держави і дало той 
період нашої історії, який звемо Великою Руїною. 

Сила нації змаліла, козацька імперія почала котитися 
вділ. Що ж сталося? Адже ж народні маси лишились ті самі, 
матеріял для армії не змінився, мгжнародня ситуація не 
була більш некорисною, як давніше, і на чолі держави так 
само стояли провідники - гетьмани. Лише вони, ці нові 
провідники, не потрапили опанувати маси і скерувати 
її до однієї мети. Бо народня маса завжди готова до чину, 
тільки треба вміти її попровадити, бо народня маса завжди 
як чародійний музичний інструмент, на якому великий 
мистець дасть прекрасний, величний концерт, а в руках 
іншого цей інструмент, буде або мовчати, або фальшувати 
безжалісно. 

Велика Руїна все поглиблювалася і поглиблювалася. І 
навіть останній козак, славний Петро Дорошенко, не міг 
воскресити давньої могутности української держави. 

Ситуація видавалася безнадійною. Держава в упадку, 
народ розбитий ворожими впливами. Залоги ворогів в наших 
містах, селах, хуторах... І ось в такий час гетьманську 
булаву було віддано в руки Івана Мазепи. 

Цим фактом в нашу історію увійшов справжній герой і 
розпочав нову добу. 

Так, справжній герой. Постать барвна, яка і досі ще 
приваблює і дає натхнення багатьом поетам, письменникам, 
малярам і музикам. Блискучий лицар, в якім закохувалися 
до найпізнішої його старости найгарніші жінки того часу. 
Постать створена не лише на героя історії, а й на героя 
роману чи поеми, а передусім на героя самого життя, паном 
якого він був - у кожній ситуації. 

Вийшов він родом з української шляхти, якій так 
близькі були лицарські войовничі традиції; струнким 
юнаком вступив він на службу до двору польського короля 
Яна Казимира. Його перебування там і враження, яке він 
робив на оточення, було настільки блискуче, що навіть уява 
польського поета, не підсилювана національними симпатіями, 
малює нам Мазепу як властивого короля того двору, що 
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більш за справжнього панував над юрбою. Що і на цій юрбі, 
на чужому йому оточенню, витискав печать своєї слави і 
вийнятковости, перед якою усувалися в тінь і короновані 
голови. 

Як цікаві і романтичні були його пригоди на цьому 
дворі, так цікавим, романтичним був і кінець їх: дикий, 
невговтаний кінь поніс його від м'яких килимів і блискучого 
паркету королівського палацу назад у рідні широкі степи, що 
мали стати но$им могутнім палацом для його національної 
величі. Бо ця багата натура вміла чарувати і захоплювати не 
лише пишне товариство на двірських балях і воєнних забавах, 
а й нове своє оточення в битвах і політичних переговорах. 
І як легко здобував він собі серця найчарівніших жінок, так 
переможно здобув він собі серця суворої козацької нації. 

Покинувши двір короля, Мазепа став генеральним 
писарем і головним дипломатом у гетьмана Дорошенка. 
Згодом сповняв він функції головного дипломата у другого 
гетьмана, Івана Самойловича. І тут він здобув собі такі 
симпатії козацтва, що незабаром перебрав від Самойловича 
гетьманську булаву. 

А був це час, коли Москва чимраз більше стискала кліщі, 
в яких мала сконати незалежність української держави. 
Лише Мазепа своїм політичним хистом міг змірятися і так 
довго перемагати хитрість московського царя, який за всяку 
ціну вирішив остаточно підірвати коріння українського 
народу. І вже на самому початку свого панування Мазепа 
приступив до залізно послідовної реалізації найвищої мети 
свого життя: обрубати нахабні московські пальці, що 
вже глибоко вбилися в живе тіло української нації. У цій 
боротьбі треба було бути і лисом, і левом. Мазепа вмів це 
в собі злучити. Ослаблена Україна не могла в безпосередній 
одвертій боротьбі поставити чоло перебудованій і зміцненій 
Петром московській державі. 

Треба було з'єднати собі козацтво і старшину. Треба 
було приборкати неспокійне Запоріжжя. І врешті, треба 
було погодити інтереси старшини і нижчих верств. Словом, 
треба було з'єднати націю, надихнути її однією ідеєю, дати 
їй одну спільну душу — і все це треба було робити під 
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пильним оком Москви, в інтересах якої лежало — за всяку 
ціну не допустити до цього. 

Мазепа мусів довгі роки маневрувати поміжльояльністю 
супроти царя, щоб не викликати військових репресій і 
одночасно вести потаємно підготовку нації до останньої 
розправи. 

Як же тяжко було з'єднати собі козацтво і рівночасно 
заспокоїти вимоги Москви, висилати це козацтво допомагати 
при будові Петербургу. Яким треба було бути геніяльним 
дипломатом, щоб прихилити собі старшину і рівночасно не 
дозволяти їй зводити порахунки з Польщею, яка тоді могла 
бути союзником супроти найбільшого ворога - Москви. 

І тільки Мазепа міг зуміти підготовляти союз зі 
шведським лицарським королем Карлом XII, в той же час 
воюючи з ним, щоб не зрадити себе перед Петром. 

І так довгими роками цей великий грач провадив свою 
небезпечну гру, де ставкою завжди було життя або смерть — 
не лише особиста, а й цілого народу. А рівночасно, в ті 
тяжкі роки, що не одного б цілковито зломили, цей залізний 
характер остільки заховав спокій нервів і творчість думки, 
що започаткував нову добу розвитку української культури. 
Гетьман провадив небезпечну гру, але весь її тягар і 
всю відповідальність за неї цей вроджений провідник ніс 
виключно сам. Навіть найближчі не бачили, що він ходить 
на краю прірви. І не могли того зауважити, бо Мазепа, не 
маючи наразі змоги збройним чином, війною зміцнювати 
свою державу, зміцнював її спокійно, мов не над прірвою, а 
на твердому ґрунті, розбудовою української культури. Доба 
його панування була золотою добою українського мистецтва. 
В Україні поставали нові церкви, палаци, школи і академії. 
Виключно його заслугою був розвиток стилю, що носить назву 
українського барокко. Але це не був той тип культурного 
діяча, що бачить спасіння для своєї нації лише в розвитку 
науки і освіти, тільки повний і всесторонній державний 
муж, який хвилини, вільні від війни, присвячує розвиванню 
духових цінностей наглії, як Наполеон, що у хвилину, коли 
не видавав військових наказів, укладав кошторис у палаючій 
Москві своєї Паризької Опери. 
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Цей великий політик, як ніхто інший, зрозумів, що 
велич нації і сила держави будується еї arte et marte, себто 
мистецтвом і війною. І це тому великому меценатові 
культури належать такі пам'ятні слова: «Нехай вічна буде 
слава, же през шаблі маєм права». 

Ті права він вмів і встановлювати, і боронити. Він так 
само як вагу цінностей культурних розуміє вагу цінностей 
політичних і державних. В одній зі своїх проклямацій Мазепа 
каже: «Відомо, що перше ми були те, що тепер московці: 
влада, першенство і сама назва Русь від нас до них перейшла». 
Це був найглибший доказ свідомости свого суверенітету і 
самостійницького стремління нації. І це його становище було 
настільки владне і глибоке, що викликало найглибшу пошану 
і його союзників. І шведський король Карло XII, такий же 
лицар, як і Мазепа, цілковито прийняв його розуміння прав 
нації. Так дві найчільніші постаті тієї доби були об'єднані 
не лише формальним союзом, а і духовим братерством. І 
проклямація Карла XII звучить як вираз думання тодішнього 
українця: 

«Відомо всьому світу, що народ руський зі своїми 
козаками був спочатку народом самодержавним, тобто 
од самого себе залежним під правлінням князів своїх чи 
самодержців». 

«З'єднався потім з Литвою і Польщею для спротиву з 
ними проти татар, що їх руйнували, але пізніше за насилля 
і несамовитості поляків звільнився від них власною своєю 
силою і хоробрістю, з'єднався з Московією добровільно і по 
одному одновірству, і зробив її таку, як вона тепер є». 

Лише на підставі такого розуміння прав і інтересів обох 
союзників міг постати обосторонній трактат українсько-
шведський, в якому стремління і поняття української 
сторони окреслено Мазепою чітко і однозначно в словах: 

«Все, що завоюється з бувшої території Московщини, 
належатиме, на підставі воєнного права, тому, хто ним 
заволодіє. Але все те, що, як виявиться, належало колись 
народові українському, передається і задержується при 
українськім князівстві». 
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Як же глибоко і переконливо мусів вірити в слушність 
своєї справи Мазепа, коли ця його віра цілковито уділилася 
великому королеві. 

Так, це було справжнє уділення віри, а не тимчасовий 
зв'язок, вимушений короткотривалою збіжністю інтересів. 
Спільна велич так зблизила цих двох вийняткових мужів, що 
навіть страшна програна [битва], навіть проклятий день 
Полтави, де погасли зорі обидвох полководців і завалилися 
всі великі пляни і надії, не розірвав їх, не підірвав їх взаємного 
довір'я і почуття зв'язаности. 

Як разом цих два леви укладали пляни перемоги, так 
спільно зносили наслідки важкої програної. Мазепа вів 
раненого союзника і приятеля лише йому знаними стежками 
диких степів, по яких носив його колись скажений кінь його 
крилатої юности... 

Там же, в цих широких степах, де зійшло яскраве сонце 
його панування, закотилося воно багряно - назавжди. 

Так хоч по його смерті минули вже віки, хоч наша 
земля зродила вже багато героїчних постатей, все ж Мазепа 
лишається найбільш яскравою між них і найбільш приваблює і 
до сьогодні письменників, поетів, малярів і му зиків, політиків 
і істориків. 

Але для потомних поколінь, для завзятої, войовничої 
молоді Мазепа лишився не лише як блискуча романтична 
постать, істинно великий майстер життя, але як 
найвищий символ змагань української нації за свою державну 
незалежність. 

Вороги не задовольнилися тим, що перемогли його 
на полі бою. ДЛЯ них він був так небезпечним, навіть по 
смерті, що вони хотіли б вигнати його присутність і з душ 
українських. Притягнено для цього Церкву. Священикам 
було наказано проклинати його з церковних амвонів, але це 
не зменшило сили його впливу. І честю, а не лайкою звучало 
в ушах кожного правдивого українця погірдливо вживане 
нашими ворогами слово — «мазепинець». 

Бо Мазепа — це ціла окрема і повна, вийняткового 
значення доба в нашій історії. Мазепа — це символ справжнього 
голови держави і символ змагання за її суверенність. 
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Як голова держави — це той, хто взяв виключно на свої 
плечі всю відповідальність перед Богом, історією і власним 
народом. 

Це той, хто вже тоді розумів, що таке держава і що 
таке нація. 

Розумів, що держави стоять не на династії, а на 
внутрішній єдності і силі народу. 

І це той, хто силу нації бачив не лише в озброєнні 
військовому, а і в духовому. Як символ змагань, Мазепа -
це той незламний дух, що з залізною консеквенцією вів свій 
нарід з безнадійної руїни до тієї незалежности, яка і досі для 
нас всіх є найвищою метою. 

І тому Мазепа такий близький нам, бо ритм його 
життя, його відчування і бажання були наскрізь сучасні і 
наскрізь наші своєю повнотою і своїм невпинним шуканням 
прекрасного і величного для нашої батьківщини — безнастан-
но зазираючи в бездонні очі смерти. 

Олена Теліга 



У світлі однієї 
трагедії 

У містечку Базар Народницького району, що на Житомир-
щині, представники українських патріотичних організацій ре-
гулярно відзначають річниці Другого Зимового походу Армії 
УНР, зокрема вшановують пам'ять 359 повстанців, які в нерівно-
му бою з 9-ю Кримською кавалерійською дивізією під команду-
ванням більшовицького головоріза Григорія Котовського по-
трапили в полон, а згодом були розстріляні. 

Вшанування Героїв Базару уже стало доброю традицією. 
Правда, започатковані вона була на еміграції, де, із зрозумілих 
причин, українці мали більше можливостей для публічного 
відзначення цієї сумної дати. 

Коротко нагадаю історію майже дев'яносторічної давності. 
Після окупації більшовиками Української Народної Республіки 
частини регулярної Армії УНР були інтерновані до Польщі. 
Однак у 1921 р. було ухвалено рішення рейдом вирушити в Ук-
раїну з метою підтримки антирадянських виступів. Планувало-
ся підняти всенародне повстання та дійти до Києва. Проти Армії 
УНР під командуванням генерал-хорунжого Юрка Тютюнника 
більшовики стягнули свої кращі сили. Як свідчать історики, пе-
ревага в живій силі в сорок разів перевищувала сили повстанців. 
Вдень і вночі впродовж двох тижнів червона кіннота пересліду-
вала напівроздягнутих, голодних, виснажених вояків УНР. 

Врешті-решт, українські частини були оточені, чимало 
стрільців було одразу ж знищено, а окремі потрапили в полон. 
В'язнів два дні тримали на морозі, згодом вишикували біля за-
здалегідь викопаного рову, де Котовський особисто запропо-
нував українцям покаятися і перейти на бік Червоної армії. У 
відповідь пролунав голос стрільця Степана Щербака: «До вас 
служити не підемо. Стріляйте. Український народ вам цього не 
пробачить!» Далі полонені заспівали «Ще не вмерла Україна!» 
Спів було припинено кулеметними кулями. 359 героїв знайшли 
свій останній притулок у братській могилі під Базаром. Вітчиз-
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няні історики практично одностайні в тому, що так званий 
«Листопадовий рейд» майже не мав шансів на успіх і скоріше 
був походом відчаю, що переріс в акт героїзму. 

У незалежній Україні подвиг вояків Армії УНР офіційно 
відзначається з 1991 р. Тоді представники націоналістичних і 
націонал-демократичних організацій зробили спробу встано-
вити на місці загибелі повстанців хрест, однак влада не дозво-
лила цього зробити. Рік хрест пролежав захованим у базарських 
кущах. Справжній пам'ятник героям звели лише у 2000 р. на 
кошти наших земляків з Великої Британії. 

У 2006 р. Президент України Віктор Ющенко оприлюднив 
звернення до учасників заходів з ушанування пам'яті Героїв 
Базару, в якому підкреслив, що «лише із здобуттям Україною 
незалежності стали можливими правдиве висвітлення Ук-
раїнської революції 1917 — 1921 років та відзначення її річниць 
громадськістю за підтримки органів влади». 

Звернення Ющенка фактично на державному рівні ле-
гітимізувало пам'ять про Героїв Базару, подвиг яких, без 
сумніву, назавжди закарбувався у свідомості народу. 

Так склалося, що Базар став однією із дат історії України, 
яка, незважаючи на героїзм учасників українсько-більшовиць-
кої війни, все ж символізує національну поразку. Принаймні, 
так самі українці інтерпретують ці події. 

Однак процес переосмислення історичного минулого, який 
сьогодні набуває особливої суспільної гостроти і перетворився 
на чинник сучасної політики, спонукає подивитися на трагедію 
під Базаром не лише під кутом зору скорботи та необхідності 
гідного вшанування пам'яті героїв. Сьогодні, у контексті ви-
вчення Голодомору 1932 — 1933 років, слід сконцентрувати увагу 
на причинах, які, власне, спонукали «Листопадовий рейд», що 
ввійшов у вітчизняну історію як Другий Зимовий похід Армії 
УНР та відбувся напередодні безпрецедентної гуманітарної ка-
тастрофи. 

Передусім треба зазначити, що рішення вирушити на Київ 
приймалося політичним проводом УНР, що його тоді очолював 
Симон Петлюра, під тиском суспільно-політичної ситуації, яка 
на той час склалася в Україні. Ще недавно у радянських підруч-
никах з історії СРСР можна було прочитати, що 20-ті роки ми-
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нулого сторіччя — це період «тріумфального походу радянсь-
кої влади» на українських землях. Мовляв, українці, особливо 
селяни, радісно вітали прихід більшовиків. Насправді все було 
навпаки. Українське село не лише нікого не вітало, а чинило 
збройний опір російській окупації. Україна в ті часи буквально 
горіла у вогні антирадянських бунтів і повстань. Такою була ре-
акція населення на політику радянської влади, в тому числі на 
її спроби розпочати реквізицію хліба, худоби і птиці з України, 
щоб не допустити голоду в Росії. 

Відомий історик, дослідник трагедії під Базаром Василь Ве-
рига у цьому зв'язку зазначає: «Майже кожного дня з України 
приходили звістки, що український селянин, переконавшись в 
облудності московсько-большевицької пропаганди, все більше 
відвертається від Москви і виступає проти її влади в Україні. 
Згідно з повідомленням Михаїла Фрунзе, головнокомандуючого 
большевицькими збройними силами в Україні, на Першому Все-
українському з'їзді комітетів незаможних селян у жовтні 1920 p., 
в Україні нараховувалося понад 50 загонів партизанів, загаль-
ною кількістю до 40 000 людей. У цей час боротьба українсько-
го народу проти совєтської влади була більш жорстокою, ніж в 
інших частинах колишньої Російської імперії». 

Про масштаби опору радянській владі свідчать і такі факти. 
Впродовж січня — березня 1921 р. більшовиками було здійснено 
87 активних спецоперацій, заарештовано 17 отаманів і близько 
5 тисяч рядових повстанців, у кривавих боях знищено 80 отама-
нів і майже 5 тисяч повстанців, розкрито і ліквідовано 28 підпіль-
них організацій. 

Зрозуміло, що про ці та інші факти знав уряд УНР на 
еміграції, який, зрештою, ухвалив рішення розпочати «Листо-
падовий рейд» як черговий етап національно-визвольного руху, 
щоб у такий спосіб допомогти українському народові звільни-
тися від московського ярма. 

У даному випадку можна зробити кілька висновків. По-пер-
ше, Базар повністю руйнує радянські стереотипи щодо доб-
ровільного сприйняття українським населенням радянської 
влади. По-друге, історія загибелі 359 вояків під Базаром була де-
термінована масовістю й масштабністю руху опору радянській 
владі. По-третє, українці, хоч і зазнали поразки під Базаром, 
однак не змирилися з поневоленням, і тільки за допомогою Го-
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лодомору, шляхом винищення мільйонів людей було покладе-
но край самостійницьким устремлінням нації на початку 20-х 
років минулого сторіччя. 

Історія, пов'язана із трагедією Базару, буде не повною, коли 
не згадати, що вже через двадцять років — у листопаді 1941 року — 
в часи німецької окупації України центральне керівництво 
ОУН під проводом О.Ольжича з метою мобілізації народу на 
побудову Української держави вирішило звеличити пам'ять та 
подвиг Героїв Базару. 

Незважаючи на протидію окупаційної німецької влади, до 
Базару зійшлася велика кількість українців з усієї України. Оче-
видець свідчить: «їхали возами, цілими валками, ішли один-
цем та групами. Ішли чоловіки, що в якийсь спосіб уникнули 
німецької неволі, ішли жінки, ішли діти. Зокрема, багато було 
молоді, а серед неї й сивоусі діди, що брали активну участь у 
Визвольних Змаганнях 1917 — 21 років, — старі повстанці, за-
гартовані у боях, тверді, як їхня доля. Ішли ті всі, яких двадцять 
років неволі не зігнули, не скривили їхньої душі. Ішли горді, з 
піднесеним чолом, рішені, в разі потреби, силою відстояти свою 
волю. І незважаючи на німецькі стежі, на загрози воєнного часу, 
прийшло кільканадцять тисяч людей». 

Німці, здивовані розмахом маніфестації, зайняли спочатку 
вичікувальну позицію. Але вже невдовзі розпочалися арешти, 
зокрема найбільш масові — на Житомирщині, на Коростен-
щині. У перших числах грудня почалися масові розстріли ук-
раїнських патріотів. Так стався Другий Базар. 

Отже, Базар 1921 року — це не лише одна із трагічних 
сторінок нашої історії, а насамперед вияв величезного прагнен-
ня українського народу жити власним життям на своїй землі. 
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Публікації 

ВАМ, ЩО ВПАЛИ* 
( В двадцять і п'яту річницю Першого та п'яту Другого 
Базару) 

Ви впали в нерівному, затяжному бою. Ви впали, поливши 
своєю кров'ю плодючий український чорнозем, витиснувши 
сліди своїх скривавлених ніг на білому килимі раннього снігу. 

Коли на українських землях зударилися світи, Ви кинули 
мужній виклик демонам знищення та руїни. 

На шляхи Вашого походу, що покривалися Вашими тру-
пами, що багряніли від Вашої крови, дивився байдуже заблука-
ний світ. Палаючі вогнем Ваші очі були чужими йому. Дикий 
рев катів, глухі стріли чекістів у Ваші груди не зворушували 
його сумління! 

Ви вмирали, коли український народ блукав на роздоріжжі. 
Довгі воєнні громи великої війни приглушили його чуйність, 
великі зусилля послабили сили, а ворог підступно вкрадався 
в його серце. Трійлива їдь чужих доктрин, стовпи чужих 
горизонтів затемнювали український небосхил. І тоді Ви, мов 
ясні метеори, запалили українське небо пожарами великого 
зусилля. Ви прошили українську темряву блиском тверезого 
вояцького розуму — революційним очайдушним чином! 

Ви на сторожі Українського Завтра поставили сильну 
твердиню - непоборну кріпость, що їй ім'я - 359 ЛИЦАРІВ 
БАЗАРУ. Вона врита в українську землю, що століттями 

Увазі читача пропонується текст, який у 1946 році Організація Українських 
Націоналістів видала окремою брошурою. Із зрозумілих причин авторство, місце 
та наклад видання не вказувалися. Натомість у брошурі зазначено: «Накладом 
ОУН на чужині». На жаль, цей історичний документ маловідомий у сучасній 
Україні. А тому його публікація дасть змогу глибше збагнути одну із найдрама-
тичніших і водночас найгероїчніших сторінок вітчизняної історії. 
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видає нових борців. Вона збудована зо світлих традицій 
українського минулого та зцементована Вашою святою 
кров'ю. 

Ви відійшли у простори Вічности. Але Ваш голос 
могутнім відгомоном лунав по всій Україні. Українські села та 
міста перемінювалися у фронти боротьби з наїзником. 

Червоний демон шалів і впивався кров'ю мільйонів людей. 
Квітуча Україна забагряніла від людської крови, затремтіла 
стогоном катованих. Понад десять мільйонів згинуло в паші 
кровожерного вампіра. Він впивався, щоб знищити тих, 
яких він ошукав, щоб на кістках своїх жертв будувати свою 
деспотичну імперію. 

Бій притихав, і німіла здесяткована наїзником Україна. 
А з димів імперіялістичного чаду піднімався другий -
брунатний вампір, що гострив свої кігті, щоб здушити 
червоного і, вирвавши йому Україну, виссати з неї останки 
крови. 

І коли здригнувся світ від зудару двох титанів з 
Апокаліпси, по українській землі пролунав знову могутній 
зов до боротьби. І тоді на місце тих, що впали, прийшли 
Ви, нові борці — зроджені з їх крови та великих поривів 
духу. На місце Андрухових прийшли Баранівські, на місце 
Опок - Волиняки, Сурмачі, Яхни, Орещенки - команданти 
українського революційного підпілля. 

Ви вдруге підняли знесилену Україну до чину та 
боротьби й освітили український світ своїми чинами. 

У двадцяту річницю розстрілу 359 большевицькими 
наїзниками під Базаром Ви на їх могилі з тисячами 
українських селян, робітників та інтелігенції складали 
присягу на те, що сили свої віддасте Україні - Ви кинули 
мужній виклик обом вампірам. 

Кілька днів по Другому Базарі брунатний вампір 
розпаленими кігтями в'їдався у Ваше тіло. Виснажені 
тортурами в німецьких катівнях, Ви над могилою смерти 
на Мальованці біля Житомира попереджали стріли катів 
своїм могутнім: «Стріляй, кате, — слава Україні». Кожного 
дня й цілими тижнями кривавого листопада і грудня двад-
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цятої річниці Базару неслося вулицями Житомира Ваше грім-
ке - «Ми з Базару», — що переходило в величне - «Ще не 
вмерла». 

Вас не розумів світ. Ваших поривів не розуміли й деякі 
свої«революціонери», що вище України поставили себе, вище 
любови до катованої Вітчизни — свою амбіцію влади, що 
забули про українську мораль та закони української землі. 

Ми перед Вами, лицарі Базарів, у річницю Вашої смерти 
відкриваємо свої чисті серця, Вам, що впали, прирікаємо 
вірність Вашим заповітам. 

Вам, що впали на тернистому шляху боротьби, 
поклониться завтра байдужий світ, якого червоний демон 
запалить пожарами його хати. Вам поклониться все, що 
здорового має Україна, та об'єднається до нового вирішального 
походу. 

ДРУГИЙ БАЗАР 

Осінь 1941 року. Осінь, багата на гарні сонячні дні, що 
мистецькою рукою оздоблювали різними барвами різьблені 
верхи дерев. Осінь, що запалювала листя мальовничими 
тонами, немов сама природа віддзеркалювала те, що діялося 
в людському житті, - полум'я війни та бойових заграв. 

Через українські землі прокотився вже смертоносний 
вал воєнного знищення, і тільки десь далеко на сході здригалась 
земля від вибухів. Вигорілі українські міста із сумом дивилися 
на природу, а споглядаючи на людей, немов просили Бога про 
помсту за знищену працю цілих поколінь. 

Але, хоч фронт був уже далеко, війна в глибокому 
запіллі йшла далі. Кожного дня невидима рука пекельними 
петардами висаджувала в повітря різні громадські та 
культурні будови по містах. Її жертвою падали найцінніші 
пам'ятки української культури й свідки української слави 
та минулого. 
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У далекому запіллі, немов відгук тієї жорстокої 
боротьби на фронті, відбувався якийсь дивний змаг між двома 
воюючими імперіалізмами. Його жертвою падала Київська 
Печерська Лавра, летіли в повітря старовинні українські 
храми та від німецьких тиранів і большевицьких агентів 
гинули українські патріоти. Видно було, гцо московський 
большевизм, який, під тиском сили, залишив українські землі, 
докладає всіх зусиль, щоби знищити всі основи, на яких могло 
б відродитися українське національне життя, а рівночасно 
таку саму нищівну роботу веде новий «визволитель». 

Була і третя - українська сила, що виростала стихійно, 
немов фенікс із згарищ та руїни. Відбувалася чергова 
українська містерія. Народ, що понад десять мільйонів 
людей утратив під ударами московського імперіалізму, що 
його сили висмоктували большевицькі тюрми, тундри та 
ліси Сибіру, що його землі стали суцільною великою могилою 
українських жертв для найстрашнішої в світі потвори — 
большевицького НКВД, який мільйони українського активного 
елемента змобілізував силою в Червону Армію; народ почав 
переживати весну свого відродження. 

Українська сила формувалася із швидкістю тарозмахом, 
притаманним прикметам української землі, її основою стала 
Організація Українських Націоналістів, що від 1938 року 
посилила свою роботу на осередніх та східних землях України 
у зв'язку з планами покійного полк. Свгена Коновальця -
відродити революційний рух на корінних українських землях. 
Ідучи цією самою дорогою, ОУН 1941 року доповнила із 
Заходу послаблені підпільні кадри Наддніпрянщини. Завдяки 
політичним та революційним кваліфікаціям свого активу 
ОУН скоро стала в новій дійсності першорядним фактором 
у розгортанні нового національно-революційного процесу. 
У ній злилися залишки СВУ, СУМ та інші підсовєтські 
підпільні групи. Український націоналізм, із своїм духово-
моральним добром та з ясною державницькою програмою, 
став формуючим фактором нових здвигів українських 
народних мас. 
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* * * 

Наближалася двадцята річниця розстрілу під Базаром 
359 Лицарів Другого Зимового походу, що був сміливою 
спробою підняти українські народні маси на повстання 
проти большевицького окупанта. 

Центральне керівництво ОУН для Осередніх та Східних 
Земель, під проводом закатованого пізніше в німецькому 
концентраційному таборі О. Кацдиби-Ольжича, вирішило 
звеличити пам'ять Полеглих відповідним святом. Це свято 
мало виявити волю українського народу до самостійного 
життя та бути пробою революційної зрілости і готовости 
українського селянства, робітництва й інтелігенції до 
активної боротьби. 

На початку листопада 1941 року Обласне Керівництво 
ОУН на Житомирщині дістало наказ улаштувати свято-
маніфестацію на могилах Учасників Другого Зимового 
походу, що розстріляні були большевицькими наїзниками. 
Члени ОУН мали перебрати завдання ініціаторів та оборони 
зібраного народу своїми боєвими відділами перед можливим 
большевицьким чи німецьким нападом. 

Вже за два дні перед маніфестацією з'їздилися селяни 
із Житомирщини, північної Київщини і навіть із-за Дніпра. 
Ковальський змальовує це так: «їхали возами, цілими валками, 
ішли одинцем та групами. Ішли чоловіки, що в якийсь спосіб 

уникнули німецької неволі, ішли жінки, ішли діти. Зокрема, 
багато було молоді, а серед неї й сивоусі діди, що брали активну 
участь у Визвольних Змаганнях 1917-21 років, - старі 
повстанці, загартовані у боях, тверді, як їхня доля. Ішли ті 
всі, яких двадцять років неволі не зігнули, не скривили їхньої 
душі. Ішли горді, з піднесеним чолом, рішені, в разі потреби, 
силою відстояти свою волю. І незважаючи на німецькі стежі, 
на загрози воєнного часу, прийшло кільканадцять тисяч 
людей». 

21 листопада об 11-й годині почалося велике свято 
Базару. Очевидець говорить: «Друг Волинець промовою 
відкриває свято. Говорить з трибуни від імені безіменних 
борців, що двадцять років у тяжких умовах большевизму про-
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вадили боротьбу, говорить від імені тих, що за той час 
віддали своє життя в тюрмах, концтаборах та розстріляні 
були в льохах «чрезвичайки». Говорить про великі цілі, ясні 
завдання, про славу, честь, про свободу. Говорить про гідне 
життя у власній державі, говорить про все те, для чого жили 
та за що загинули 359. Говорить з трибуни, а довкруги — 
жовто-блакитні прапори й тисячі тисяч голів. 

Після нього промовляли представники інших україн-
ських земель, представники організованого самостійницького 
руху. А потім - Панахида з промовою Панотця, який 
двадцять років вів підпільну національну та душпастирську 
роботу, який не випускав із рук прапора, боровся в лавах 
Української Армії, який продовжував іти шляхами, на яких 
упали його провідники, — сотники Опоха, Андрух та інші. 
Скінчивши промову, він передав чашу із святою землею з 
Могили 359 першому бігунові штафети, яка віднесла її в Київ 
для замурування у Св. Софії. Представники всіх українських 
земель одержали теж по грудці цієї землі. А наприкінці із 
тисячних грудей пролунав національний гімн...» 

По двадцятьох роках лісами північної Волині пролунало 
могутнє «Ще не вмерла Україна», що новим гомоном, 
чародійною силою наповнило людей та українську природу. 
Те «Ще не вмерла» линуло пізніше з уст тих, що зброєю 
захищали свою землю перед обома імперіалізмами, з його 
словами на устах гинули тисячі революціонерів у тюрмах 
та концентраційних таборах німецьких варварів. 

* * * 

Заява вірности традиціям Героїв з-під Базару мала 
прийти дуже скоро. Німці, тільки заскочені розмахом 
маніфестації, зайняли вичікуючу позицію. А поки тяжко 
озброєними відділами обсадили обсерваційні пункти, що 
панували над околицею. Піднесені до найвищого ступеня 
національні настрої учасників свята та добре зорганізована 
оборона свята відділами ОУН диктували їм мовчанку. 
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Але вже того самого дня, по закінченні свята під 
Базаром, німецькі агенти почали виловлювати окремих 
людей, що брали в ньому участь. Команди особливих відділів 
СС та гестапо переводили на Житомирщині арешти 
серед свідомих активних українців. Допомагали в цьому їм 
большевицькі агенти, які підготовляли зірвання свята; а 
коли їм це не вдалося, почали спільно з німцями найбільш 
підступними та підлими засобами - німецькими руками -
нищити українських націоналістів. Бо для большевиків та 
німців, незважаючи на війну між ними на фронті, українські 
націоналісти стали ворогом Ne 1. 

Зокрема, масові арешти відбулися на Коростенщині 
та в самому Коростені. Арештованих здебільшого 
відпроваджували до тюрми в Радомишлі, а по короткому 
часі до Житомира, де на вулиці Пушкінській переводили з 
ними коротке слідство та відправляли до льоху колишньої 
тюрми НКВД на вул. Миколаївській. Там, у гарному будинку 
на околиці міста, був передсінок смерти. Там відбувалися 
найбільш жорстокі тортури. 

До перших днів грудня арештовано понад двісті 
найсвідоміших українців. Хоч арештованих було багато, і 
серед них немало було втаємничених у працю ОУН, та не 
було жодного випадку зради. 

По варварських знущаннях прийшов Другий Базар на 
Житомирщині. У передмісті Житомира, що його звуть 
Мальованкою, почалися вже з перших днів грудня розстріли 
українських революціонерів. 

Вулицями Житомира кожного дня з великим поспіхом 
їхали авта, з яких лунало могутнє «Ще не вмерла». Авта 
приїздили на місце розстрілу... Ями вже були викопані 
фольксдойчерами. Немає точних даних, як відбувалися 
розстріли всіх груп, але про деяких, а саме тих, із яких 
пощастило комусь урятувати своє життя, такі дані маємо. 
А втекло ледве чотири особи. Двоє молодих, майже дітей, 
що втекли з тюрми в Житомирі, — це Іван Демкович, який 
загинув у Харкові, розстріляний німцями 2942 року, та 
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волинець Петро Марчук, що згодом брав визначну участь у 
партизанській акції Української Повстанської Армії (УПА), 
вславившись у боях з німецькими та большевицькими 
частинами, і загинув від руки члена СБ Лебедя 1943 року. 

Одну з груп розстрілювали 6-го грудня. Німці, привізши 
свої жертви на місце розстрілу над ями та обступивши 
їх, казали їм по одному підходити. Перша підійшла пані 
Орищенкова, попрощавшися з чоловіком. Якийсь п'яний 
есесівець вистрілив їй у груди, і вона поринула в яму. За 
нею розстріляли її чоловіка, який брав визначну участь в 
організації маніфестації під Базаром. Тоді над яму підійшов 
організаційний референт Обласної Екзекутиви ОУН на 
Житомирщину, який, зірвавши із себе сорочку, кинув її катам 
у вічі: «Стріляйте, кати! Слава Україні!» Його дальших слів 
не було чути, бо німці почали густо стріляти у Марчука, 
який вирвався з шеренги та помчав полями, зникаючи у 
сніговій заметілі. 

Шляхом Орищенків, Сурмачів пішли десятки тисяч 
українських людей. Скоро виросли нові могили українських 
борців біля Києва, Харкова, Полтави, Вінниці, Рівного та 
інших міст і сіл України. 

Український революційний рух розростався й кинув 
могутній виклик німецьким загарбникам та большевицьким 
аґентам. Базар породив нових борців, нові героїчні змагання 
та нові могили, що кликатимуть народ до боротьби за волю 
та незалежність. 

«Як учасник Другого Зимового походу, стверджую, 
що здвиг українського населення Наддніпрянщини в 20-ту 
річницю розстрілу большевиками 359 Лицарів є доказом, що 
Правда, за яку вони згинули, є непоборною». 

Полк. Роман Сушко 
«Я думаю, що Другий Базар відкриває черговий етап 

української революційної боротьби, що по найбільших 
ускладненнях мусить закінчитися створенням Самостійної 
Української Держави ». 

Олег Кандиба-Ольжич 
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Український рахунок 
за Голодомор 

Не секрет, що в Росії існує перелік «гуманітарних» питань, 
які час від часу «піднімаються на щит», коли необхідно загос-
трити українсько-російські взаємини. Досі до найгостріших на-
лежали: питання про надання російській мові статусу держав-
ної на території України та недопущення державного визнання 
боротьби ОУН і УПА. Віднедавна додалося ще одне: Російська 
Федерація на офіційному рівні заявила про свою незгоду з ви-
знанням Голодомору 1932 — 1933 років геноцидом української 
нації. 

Зокрема, у 2007 р. із відповідною заявою виступило Міні-
стерство закордонних справ Росії. Суть «протесту» Кремля зво-
диться до двох тверджень: по-перше, Росія заперечує проти 
визнання Голодомору геноцидом українського народу; по-
друге, як стверджується у заяві, «Голодомор навряд чи коректно 
розглядати лише стосовно до України, оскільки мова йде про 
похмуру сторінку в нашій загальній історії. Жертвами політи-
ки тих років стали громадяни багатьох республік колишнього 
СРСР». 

У 2008 р. Державна дума Росії заявила, що Голодомор 
1932 — 1933 років не має міжнародно встановлених ознак гено-
циду. У відповідній заяві російські парламентарі наголошують, 
що жертвами голоду в 1932 — 1933 роках стали представники 
різних народів і національностей, що проживають здебільшого 
в сільськогосподарських районах СРСР, а отже, «немає ніяких 
історичних свідчень, що голод організовувався за етнічною оз-
накою». «Тому трагедія не може мати міжнародно встановлених 
ознак геноциду і не повинна бути предметом сучасних політич-
них спекуляцій», — мовиться в заяві Держдуми РФ. 

Що сталося? Чому офіційна Москва так несподівано гостро 
реагує на проблему, яка начебто її не стосується? 
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Щоб відповісти на ці запитання, варто бодай коротко при-
гадати історію, пов'язану з кроками нашої держави та світової 
спільноти, спрямованими на визнання Голодомору. 

У зв'язку з цим слід зазначити, що українці, які прожива-
ють у країнах так званої «західної діаспори», ніколи не припи-
няли інформаційно-роз'яснювальної роботи щодо страшних 
наслідків Голодомору для України. Світовий конгрес вільних 
українців провів десятки конференцій, інших заходів, які при-
вертали увагу світової спільноти до української трагедії. 

Вперше на офіційному рівні це питання було піднято у 
стінах нашого парламенту в листопаді 2002 p., коли Верховна 
Рада ухвалила постанову «Про 70-ті роковини Голодомору в Ук-
раїні». З того часу тема Голодомору не сходить з порядку ден-
ного. 

Уже у травні 2003 р. парламент прийняв «Звернення до 
українського народу», в якому Голодомор 1932 — 1933 років ви-
знано актом геноциду. За відповідне звернення з другої спроби 
проголосувало 226 депутатів. У зверненні зазначається: «Голодо-
мор 1932 — 1933 років, який став нелюдським способом ліквідації 
мільйонів українців, є підтвердженням злочинної сутності 
тодішньої влади. Ця трагедія протягом багатьох десятиліть за-
мовчувалася». Народні депутати наголосили, що Голодомор 
був свідомо організований сталінським режимом і повинен 
бути публічно засуджений українським народом. Тоді на знак 
протесту парламент покинула найпослідовніша проросійська 
сила — фракція КПу. 

Але антиукраїнський демарш комуністів не спинив лавини 
міжнародного визнання: однієї з найбільших катастроф люд-
ства. На той час Голодомор визнали десять іноземних держав, 
серед яких Австрія, Естонія, Італія, Канада, Литва, Грузія, Поль-
ща, СІЛА, Угорщина, Аргентина. До голосу історичної справед-
ливості приєдналася Парламентська асамблея ради Європи. За 
відповідне рішення проголосували 85 депутатів, які своїми го-
лосами солідаризувалися із згаданими країнами, що засудили 
злочин комуністичного режиму, вчинений проти українського 
народу. 

45 



В ім'я правди треба сказати, що міжнародне визнання ук-
раїнського Голодомору не завжди було безхмарним. У свій час 
міністр закордонних справ України Борис Тарасюк намагався 
внести до порядку денного засідання Ради міністрів країн СНД 
питання про визнання Голодомору геноцидом. Проте вимогу 
українського міністра більшість учасників наради проігнору-
вали. Голосування показало, що лише три країни підтримали 
Україну — Грузія, Молдова та Азербайджан. Натомість «проти» 
голосували Росія, Білорусь, Киргизстан, Таджикистан й Узбеки-
стан. Утрималися Казахстан, Вірменія та Туркменістан. Інши-
ми словами, «українську позицію» не сприйняли держави, які 
перебувають у прямій економічній і політичній залежності від 
Москви. 

У листопаді 2006 р. Верховна Рада хоч зі «скрипом», але 
все ж таки ухвалила Закон «Про Голодомор 1932 — 1933 років в 
Україні», в якому Голодомор визнається геноцидом проти ук-
раїнського народу. Вже в березні 2007 р. Президент України 
Віктор Ющенко підписав Указ «Про заходи у зв'язку з 75-ми ро-
ковинами Голодомору 1932 — 1933 років в Україні», яким було 
дано «зелене світло» для роботи Координаційної ради з підго-
товки відповідних заходів. 

Важливим залишався міжнародний аспект теми українсько-
го Голодомору. В Законі «Про Голодомор 1932 — 1933 років в Ук-
раїні» перераховано країни, які визнали Голодомор злочином 
проти людства. Таких на цей час було уже 26. Однак процес ви-
знання не припиняється й сьогодні. 

Нещодавно тема Голодомору порушувалася на черговій 
сесії Генеральної Асамблеї ООН. Так, постійний представник 
України при ООН Валерій Кучинський вкотре привернув увагу 
до Голодомору в Україні, наголосивши на необхідності ретель-
но дослідити жахливий феномен геноциду для запобігання його 
повторення. 

У жовтні 2007 р. в Берліні у рамках програми «Лекції історії» 
відкрилася виставка про злочини сталінського режиму в Україні 
в 1932 — 1933 роках. Виставка розташована у приміщенні відо-
мого берлінського музею «Стіна», який розповідає про трагічні 
факти німецької історії, але цього разу надав берлінцям мож-
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ливість дізнатися про страшну трагедію України — Голодомор. 
На виставці використано велику кількість матеріалів із Цен-
трального державного архіву, Музею Івана Гончара і Державно-
го архіву Служби безпеки України. На стендах можна побачити 
фотографії, листи й інші свідоцтва трагедії. Як зазначають ор-
ганізатори виставки, «за Голодомором стояла цілеспрямована, 
продумана і таємна політика Сталіна». 

Наведена хронологія яскраво свідчить, що невпинно набли-
жається час, коли не лише Україна, а весь світ визнають не про-
сто Голодомор 1932 — 1933 років (це очевидний факт, підтвер-
джений історичною наукою та свідченнями мільйонів жертв), 
а й іншу об'єктивну реальність: у страшному злочині проти 
українського народу винен комуністичний режим Радянсько-
го Союзу, спадкоємцем якого є Російська Федерація. Саме тому 
офіційний Кремль так наполегливо намагається всіляко про-
тидіяти процесу визнання Голодомору, мотивуючи це тим, що 
від його наслідків постраждала не лише Україна, а й інші ко-
лишні сателіти Радянської імперії. 

Існує ще один аспект питання, пов'язаного з визнанням у 
світі Голодомору 1932 — 1933 років. Так, на перший погляд, скла-
дається враження, що із прийняттям згаданого Закону в Україні 
перевертається чорна сторінка історії під назвою «Голодомор». 

Але чи не зарано? Чи всі крапки над «і» розставлені? 
Власне, сам Президент, як ініціатор прийняття Закону й один із 
небагатьох політиків, який виявив послідовність у відстоюванні 
історичної правди, був змушений визнати, що в остаточному 
варіанті враховано не всі його пропозиції, зокрема, що сто-
сується «юридичної відповідальності осіб, які заперечують факт 
Голодомору». В.Ющенко пообіцяв, що зробить усе від нього за-
лежне, «щоб ця норма знайшла відображення в українському 
законі про голод 1932 — 1933 років». 

Яким шляхом Президент має намір цього домогтися, поки 
не відомо, але очевидним є те, що перегортати сторінку ук-
раїнської історії під назвою «Голодомор» таки зарано. 

Крім внутрішніх аспектів, пов'язаних із застосуванням ме-
ханізмів щодо юридичної відповідальності за паплюження Го-
лодомору, існує також зовнішньополітичний аспект цієї пробле-
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ми. Адже не випадково чимало парламентів зарубіжних країн 
вважали за необхідне висловитися щодо Голодомору, зокрема 
підтримали намагання української влади визнати його актом 
геноциду. Натомість Російська Федерація як спадкоємниця ко-
лишнього Радянського Союзу, тобто країни, що розв'язала не-
бачений терор проти українського народу в середині минулого 
сторіччя, відмовляється це зробити. 

Прийняття Верховною Радою Закону про Голодомор відкри-
ває нові можливості для влади у питанні міжнародного врегу-
лювання проблеми, яка для українців вимірюється мільйонами 
жертв та невимовним національним стражданням. 

Нагадаємо, що, згідно з Європейською конвенцією від 1974 p., 
злочини проти людства, в тому числі й геноцид, не мають 
термінів давності, а отже, українська сторона має всі підстави 
на міжнародному рівні домагатися відновлення історичної і 
національної справедливості стосовно українців —жертв Голо-
домору. 

У цьому зв'язку ні в кого не повинно виникнути запе-
речень не лише стосовно відповідальності Росії за скоє-
ний у 1932—1933 роках злочин, а також необхідності дома-
гання від неї відповідних компенсацій. У новітній історії існу-
ють прецеденти, які необхідно добре вивчити з метою макси-
мального відстоювання національних інтересів у питанні Го-
лодомору. У даному випадку мова йде про єврейський Голо-
кост та геноцид 1915 p., що його вчинили турки проти вірмен. 

Що стосується єврейського геноциду, то, як констатують в 
Українському центрі вивчення Голокосту, євреї, які постражда-
ли від фашизму, щомісяця одержують від Німеччини виплати 
в розмірі близько 250 євро. Починаючи з 1993 p., виплати також 
почали отримувати жертви Голокосту, які проживають на тери-
торії колишнього Радянського Союзу, в тому числі й Україні. 
Більше того, в 2000 р. парламент Німеччини — Бундестаг визнав 
свою політичну й моральну відповідальність перед жертвами 
націонал-соціалістичних переслідувань, ухваливши федераль-
ний закон про утворення Фонду «Пам'ять, відповідальність і 
майбутнє», перед яким стоїть завдання здійснювати «виплати 
колишнім підневільним працівникам і потерпілим від іншої 
сваволі в роки націонал-соціалізму». 
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Німці постійно наголошують, що матеріальні компенсації 
здійснюються ними добровільно, зважаючи на притаманний їм 
гуманізм. Можливо, й справді німці — великі гуманісти, але не 
альтруїсти. Загальновідомо, що Німеччина погодилася на ком-
пенсації лише завдяки масованому тиску міжнародної спільно-
ти, зокрема США та інших великих держав, які ініціювали ти-
сячі судових позовів від імені жертв Голокосту. 

Після утворення в 1949 р. держави Ізраїль робота щодо 
інформування громадськості про злочини нацистів проти євреїв 
почала вестися на державному рівні. Масштаб і ефективність 
цієї кампанії сягнули таких розмірів, що Кнесет — парламент 
Ізраїлю — був змушений на одному із своїх засідань розгляну-
ти питання про моральний аспект прийняття від Німеччини 
відповідних компенсацій. 

Інший приклад — геноцид проти вірмен, у результаті яко-
го турки знищили півтора мільйона ні в чому не винних лю-
дей. Уже у 2007 р. американська страхова компанія «Нью-Йорк 
Лайф» та французька «Акса» розпочали виплати компенсацій 
родичам жертв, майно яких було застраховане ще до початку 
«великої різанини» в Османській імперії. Зрозуміло, що ком-
пенсації вірменам надаються не лише із співчуття до них, а пе-
редусім тому, що Вірменія впродовж багатьох років провадила 
системну й цілеспрямовану роботу щодо визнання міжнарод-
ною спільнотою вірменської трагедії геноцидом та необхідності 
відповідного відшкодування його жертвам. 

У будь-якому випадку, досвід із Голокостом та трагедією 
вірмен у 1915 р. засвідчує, що геноцид може бути не лише за-
суджений світовою спільнотою, а й цілком можливо добитися 
компенсацій від його ініціаторів та натхненників. 

Як у подальшому можуть розгортатися події в контексті 
прийняття парламентом Закону «Про Голодомор 1932 — 1933 
років в Україні»? Без сумніву, що сам факт ухвалення тако-
го Закону створює необхідні юридичні підстави для того, щоб 
Україна порушила перед Росією питання про матеріальні, а 
можливо, й інші форми відшкодувань чи компенсацій за вчи-
нений нею злочин. Проте не слід забувати, що майже половина 
українського парламенту не підтримала Закон про Голодомор, 
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оскільки не вважає його геноцидом. Не треба забувати й те, 
що проти Голодомору як геноциду виступили не просто про-
владні фракції, а й найвпливовіші проросійські сили, де чимале 
політиків, яким інтереси Росії дорожчі за історичну пам'ять Ук-
раїни. Це свідчить, що в суспільстві, на жаль, ще немає єдності 
стосовно цієї великої трагедії, а тому питання відшкодувань та 
компенсацій може стати не актуальним. Але це сьогодні. Завтра 
все зміниться, адже суворе правило життя, що на все приходить 
час розплати, ще ніхто не відмінив. 

Проте навіть врегулювання цього питання у стінах Верхов-
ної Ради не означатиме відновлення історичної і національної 
справедливості. Влада, політична еліта, зокрема дипломатич-
ний корпус, мають ще багато зробити, щоб уроки Голодомо-
ру 1932 — 1933 років були належно засвоєні як в Україні, так і у 
світі. 
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Де спочине прах 
Коновальця? 

В Україні та за її межами відзначили 70-ту річницю з дня 
трагічної смерті полковника Євгена Коновальця, одного з 
найвідоміших лідерів національно-визвольного руху початку 
та середини XX ст. Нагадаємо, що 23 травня 1938 р. у Роттер-
дамі більшовицьким агентом Павлом Судоплатовим було вби-
то Євгена Коновальця, полковника Армії УНР, коменданта Ук-
раїнської військової організації, основоположника Організації 
Українських Націоналістів та першого її Голову. Смерть Коно-
вальця стала результатом добре спланованої спецопераціїНКВС, 
хід реалізації якої особисто контролював Сталін, оскільки вва-
жав, що ліквідація «першого» українського націоналіста неми-
нуче паралізує національно-визвольний рух в Західній Україні 
та не дасть перекинутися йому на Велику Україну. 

Трагічна загибель Євгена Коновальця справді була важ-
ким ударом для багатьох національно свідомих українців. 
Тоді, у травні 1938 p., було відчуття, що Україна втратила лю-
дину, заміну якій буде важко знайти, а отже, перекреслювала-
ся будь-яка перспектива продовжувати ефективну боротьбу за 
визволення українських земель від усіх окупантів. На похорон 
Є. Коновальця з'їхалася практично вся тодішня еліта нації, зок-
рема та її частина, яка вірила, що рано чи пізно Україна ста-
не самостійною державою. Похоронна процесія була не лише 
сумною, а й трагічно-величною. Всі розуміли, що далекий Рот-
тердам стане своєрідною «українською Меккою», місцем, яке 
притягуватиме до себе не одне покоління патріотів. Так і ста-
лося. Сьогодні могила Євгена Коновальця у Роттердамі сим-
волізує не лише смерть видатного українця, а й місце, з яким 
асоціюється цілий етап боротьби українського народу за свою 
незалежність. 

Питання про можливість перевезення праху Є. Коноваль-
ця на рідну землю порушувалося одразу ж після здобуття Ук-
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раїною незалежності у 1991 р. Чимало українських інтелігента 
вважали і вважають, що могила Коновальця, як і, зрештою, ба-
гатьох інших лідерів нації, має бути перевезена в Україну. Це, нг 
їхню думку, стане актом відновлення історичної справедливості 
щодо постатей, без яких неможливо уявити історію боротьби 
нашого народу за свою національну свободу. 

Реально ж переговори про «повернення» Коновальця розпо-
чалися у квітні 2006 p., напередодні відзначення 115-ї річниці з 
дня його народження. Ініціатива належала Львівській обласній 
державній адміністрації, тодішній заступник голови якої Тарас 
Батенко під час зустрічі з нинішнім Головою ОУН Миколою 
Плав'юком запропонував останньому перепоховати Євгена Ко-
новальця у Львові на Личаківському цвинтарі, де вже зарезерво-
вана ціла алея для Пантеону героїв. 

У пресі з'явилося чимало публікацій про недоцільність та-
кого кроку, адже Євген Коновалець, без сумніву, — постать все-
українського масштабу, а тому гідним місцем для його перепо-
ховання може були лише столиця України — Київ. У запалі дис-
кусій мало хто звертав і звертає увагу на політичний аспект цієї 
проблеми, а саме — чи готове нинішнє політичне керівництво, 
зокрема столиці України, забезпечити належні умови для пере-
захоронення праху героя, охорони місця захоронення та його 
гідного вшанування? Іншими словами, поспішне й непродума-
не у деталях перепоховання Коновальця може реально призве-
сти до ситуації, коли, з одного боку, буде ліквідовано національ-
ний символ у Роттердамі, а з іншого — не створено належних 
умов для того, щоб у Києві могила Коновальця набула такого ж 
сакрального значення, яке вона має сьогодні для мільйонів ук-
раїнців. 

Єдине, в чому погоджуються усі, — настав час, щоб питання 
про «повернення» Коновальця в Україну вирішувалося на дер-
жавному рівні, оскільки без втручання влади у цьому напрямку 
неможливо здійснити будь-яких кроків. 

Ситуація із перезахороненням Коновальця особливо за-
гострилася в 2007 — 2008 pp., коли закінчувався термін оренди 
земельної ділянки, на якій розташована могила українського 
героя. Голова ОУН Микола Плав'юк з цього приводу неоднора-
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зово заявляв, що десятки років організація, яку він очолює, на 
належному рівні утримувала могилу свого провідника у Рот-
тердамі. Однак настав час, щоб до цієї справи підключилася Ук-
раїнська держава, за яку, власне, й загинув один із її героїв. 

У зв'язку з цим Державна міжвідомча комісія зі справ увічнен-
ня пам'яті жертв війни доручила Міністерству закордонних 
справ розглянути можливість продовження терміну оренди мо-
гильної ділянки в Роттердамі (Нідерланди), де похований лідер 
Проводу українських націоналістів Євген Коновалець. Водночас 
МЗС повідомило, що продовження оренди обійдеться набагато 
дешевше, ніж перепоховання Коновальця в Україні. Так, про-
довження терміну оренди на 10 років обійдеться Україні при-
близно в 1 тис. євро, а у випадку перепоховання витрати пере-
вищать 6 тис. євро. Ось така «патріотична» арифметика. 

Тим часом згадане рішення Державної міжвідомчої 
комісії викликало бурю емоцій. Відомий активіст «Нашої Ук-
раїни» Андрій Парубій заявив, що не варто звертати увагу 
на це рішення. «Сподіваюся, що таки вдасться втілити ідею 
спорудження Пантеону Української Слави. Він має поста-
ти, на мою думку, в Києві та об'єднає у собі велику кількість 
славних українців, похованих поза межами Батьківщи-
ни», — зазначив народний депутат. Представник Української 
народної партії Василь Червоній, категорично відкидаючи мож-
ливість продовження оренди у Роттердамі, натомість нагадав 
про ініціативу УНП — створити в Україні Пантеон національ-
них героїв навколо фундаментів Десятинної церкви, де були б 
перепоховані українські герої, чий прах нині спочиває на чу-
жині. 

Отже, рішення Державної комісії та реакція на нього 
засвідчують, що так звана справа перепоховання праху полков-
ника Євгена Коновальця може стати новим «каменем спотикан-
ня» для української влади, яка з подібною проблемою, здається, 
зіткнулася вперше. 

Ключовим надалі залишається лише одне питання: доцільно 
чи недоцільно сьогодні перевозити прах Коновальця в Україну? 
При цьому свідомо залишаємо осторонь калькуляції, а точніше 
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спекуляції щодо оплати оренди чи перепоховання. Дискусія на 
цю тему принижує не лише тих, хто її веде, а й Українську дер-
жаву в цілому. 

На наш погляд, Євген Коновалець може повернутися в Ук-
раїну за умови, коли всі, хто цього щиро бажає, будуть упевнені, 
що таке повернення сприйматиметься чинною українською вла-
дою, в тому числі в Києві, як високоморальний крок у ставленні 
до людини, яка заслужила найвищі в Україні почесті. Якщо та-
кого відчуття не буде, українська еліта не має права руйнувати 
Роттердам як місце останнього спочинку Євгена Коновальця. Бо 
до тих пір, поки у Роттердамі є могила Коновальця, в Парижі — 
Петлюри, у Мюнхені — Бандери, а в Люксембурзі — Мельника 
українська нація вважатиметься такою, що має право на власну 
державу. 

Коновалець Євген Олексійович народився в 1891 р. в 
селі Зашків Львівського повіту (тепер Жовківсько-
го району Львівської області) у священницько-вчи-

тельській родині. 
У 1901 — 1909 роках навчався в 

Академічній гімназії у Львові. З 1909 
р. вивчав право на юридичному фа-
культеті Львівського університету. З 
студентських років вів активну гро-
мадсько-політичну діяльність. У 1910 
р. Коновалець брав участь у боротьбі 
студентства за український універси-
тет у Львові, під час якої від рук поль-
ського шовініста загинув А.Коцко. 

У 1912 р. став секретарем 
львівської філії «Просвіти», тісно 
співпрацював із друкованим орга-
ном організації місячником «Пись-
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мо з Просвіти», був членом «Академічної громади». З 1913 р. як 
один із лідерів українського студентського руху був обраний до 
складу головної управи Українського Студентського Союзу, де 
належав до національно-демократичної секції. Незабаром став 
членом Української Національно-Демократичної Партії. У 1913 
р. як представник від студентства входив до «Тіснішого народ-
ного комітету» УНДП (голова Кость Левицький), на засіданнях 
якого провідні галицькі політики обговорювали і приймали 
рішення з найактуальніших питань українського політичного 
життя в Австро-Угорщині. 

На початку Першої світової війни 2 серпня 1914 р. був 
мобілізований до австрійської армії (19 полк Крайової оборони 
Львова). У червні 1915 р. під час боїв на горі Маківці потрапив 
у російський полон. У 1915 — початку 1916 pp. перебував у та-
борі для військовополонених у Чорному Яру (між Царицином 
і Астраханню), а з кінця 1916 p.— у таборі в Царицині (тепер 
Волгоград). Після Лютневої революції 1917 р. в Росії разом із га-
лицькими старшинами з табору в Дубовці розгорнув широку 
організаційну і пропагандистську роботу серед полонених-
українців. 

У вересні 1917 р. втік із табору і незабаром прибув до Києва. 
У жовтні—листопаді 1917 р. Коновалець з іншими членами 
Галицько-Буковинського комітету сформував Галицько-Буко-
винський курінь Січових стрільців, який незабаром перетворив-
ся в одну з найбоєздатніших частин Армії Української Народної 
Республіки. В січні 1918 р. його після проведення реорганізації 
Галицько-Буковинського куреня Січових стрільців було обрано 
командиром Куреня Січових стрільців. У кінці січня — почат-
ку лютого 1918 р. частини Січових стрільців відзначились у ході 
придушення антидержавного заколоту в Києві та в боях проти 
більшовицьких військ на підступах до міста. В період діяльності 
Української Центральної Ради Січові стрільці на чолі з Коно-
вальцем фактично виконували функції національної гвардії, 
забезпечуючи роботу уряду в найскладніші часи української 
державності. 1—2 березня 1918 р. стрілецькі частини під коман-
дуванням Коновальця спільно з Запорізьким корпусом та Гай-
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дамацьким Кошем Слобідської України звільнили від більшо-
виків Київ. 

З приходом до влади гетьмана Скоропадського полк Січових 
стрільців 1 травня 1918 р. на вимогу німецького командування 
роззброїли та розформували. В листопаді 1918 р. Січові стрільці 
під його командуванням підтримали Директорію УНР у пов-
станні проти влади П.Скоропадського і в Мотовилівському бою 
1918 р. розбили гетьманські частини. У 1918 — 1919 pp. команду-
вав дивізією, корпусом і групою Січових стрільців під час бойо-
вих операцій проти більшовицьких і денікінських військ. Після 
прийняття 6 грудня 1919 р. на нараді Головного Отамана з пред-
ставниками уряду та військовими керівниками УНР рішення 
про розформування українських регулярних частин, видав на-
каз про самодемобілізацію підрозділів Січових стрільців. 1919 р. 
потрапив у польський табір для військовополонених у Луць-
ку. Навесні 1920 p., звільнившись з ув'язнення, перебрався в Че-
хо-Словаччину. 

У серпні 1920 р. за його безпосередньої участі було створено 
Українську військову організацію. 20 липня 1921 р. повернувся 
до Львова і очолив Начальну команду УВО. Із грудня 1922 р. 
був змушений жити в еміграції у Чехо-Словаччині, Німеч-
чині, Швейцарії та Італії. 28 січня — 3 лютого 1929 р. на Пер-
шому конгресі українських націоналістів у Відні було створено 
Організацію Українських Націоналістів, Головою Проводу якої 
було обрано Коновальця. 

Наприкінці 1920-х — на початку 30-х років, організаційно 
зміцнивши УВО і ОУН, він установив контакти з політичними 
колами Німеччини, Великобританії, Литви, Іспанії, Італії та ор-
ганізував українські політично інформаційні служби в багатьох 
політичних центрах Європи, залучив до співпраці з ОУН ши-
рокі кола української еміграції. Здійснив ряд заходів, внаслідок 
яких були створені осередки ОУН або споріднених організацій 
у Франції, Бельгії, Канаді. За його безпосередньою участю в 
Америці були засновані Громади Українських Стрільців, що 
поклали початок Організації Державного Відродження України 
в США і Українському Національному Об'єднанню в Канаді. 
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З метою підготовки до майбутньої збройної боротьби за неза-
лежність України за дорученням Коновальця було сформовано 
військовий штаб та укомплектовано школи з підготовки стар-
шинських кадрів для української армії в Польщі, Чехо-Словач-
чині, Австрії. 

23 травня 1938 р. Коновалець загинув у Роттердамі (Гол-
ландія), відкриваючи поштовий пакет, в якому знаходився ви-
буховий пристрій, переданий йому агентом радянських спец-
служб Павлом Судоплатовим. 

Похований на кладовищі Кросвік у Роттердамі. 
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Уроки «Орлят» 
Уперше питання вшанування пам'яті польських вояків 

у Львові було піднято іце в 1990 р. представниками польської 
фірми «Енергополь» і Польського товариства охорони війсь-
кових могил, які самовільно організували реконструкцію над-
могильних пам'ятників на Личаківському кладовищі у Львові. 
Зокрема, польська сторона тоді зажадала відновити спорудже-
ний у 1939 р. цвинтар «Орлят», де поховані поляки, які загинули 
в 1919 р. під час українсько-польської війни, в результаті якої 
була ліквідована Західно-Українська Народна Республіка, а на 
значній частині Західної України встановився польський оку-
паційний режим. Зрозуміло, такі намагання польської сторони 
не могли не викликати обурення львів'ян, для яких цвинтар «Ор-
лят» символізує часи однієї з найжорстокіших іноземних оку-

пацій. Водночас львівська гро-
: мада справедливо почала ви-

а д магати гідного вшанування 
-- Шізи пам'яті вояків Української Га-

лицької Армії, могили яких 
Яаи І ' f -здІІЕШ 1 РозкйДані на території сучасної 

v - * . І Польщі. 
: -, _ / * ; ; , '' 5 3 того часу і розпочалася так 

звана «цвинтарна війна». Щоб 
з а л а г ° Д и т и конфлікт у 1994 р. 
уряди Польщі та України укла-
ли угоду «Про збереження місць 
пам'яті і поховання жертв війни 
та політичних репресій», згідно з 
якою визначався порядок прове-
дення робіт із реставрації похо-
вань. У цьому ж році, відповідно 
до угоди, Львівська міська рада 

Меморіал «Львівські орлята» порушила питання перед Радою 



охорони пам'яток боротьби та мучеництва Республіки Польща, 
Генеральним консульством Польщі у Львові про необхідність 
погодження проекту реконструкції та впорядкування військо-
вих поховань згідно з установленим порядком. 

Однак польська сторона не захотіла нічого погоджувати. 
Натомість на цвинтарі «Орлят» розпочалися будівельні робо-
ти, що засвідчили: відновлюються архітектурні споруди й на-
писи, які не можуть сприйнятися українцями. Зокрема, на цен-
тральній плиті було встановлено меч замість хреста, збудовано 
допоміжні приміщення, зроблено окремий вхід на кладовище. 

Щоб уникнути протистояння, у вересні 2000 р. сесія Львів-
ської міськради ухвалила рішення про завершення впорядку-
вання на території музею «Личаківський цвинтар», складовою 
якого є цвинтар «Орлят». Згідно з ним було вирішено на над-
могильній плиті п'яти невідомим польським воїнам зробити 
напис: «Невідомим польським воїнам, полеглим за Польщу в 
1918-1920 роках». 

Проте польську сторону це не задовольнило, й вона домага-
лася, щоб у написі додали слова: «За незалежність Польщі». Це 
знову викликало обурення львівської громади. Згодом поляки 
запропонували інший напис: «Невідомим польським воїнам, ге-
роїчно полеглим за Польщу в 1918 — 1920 pp.», на якому вони 
наполягали до останнього часу і на який категорично не пого-
джувалася львівська громада. 

Конфлікт, по суті, зайшов у глухий кут. 
Незважаючи на це, у 2002 р. президент Леонід Кучма запро-

сив до Львова польського президента Олександра Кваснєвсько-
го для урочистого відкриття цвинтаря «Орлят». Це викликало 
нову хвилю обурення з боку львів'ян, яким недвозначно дали 
зрозуміти, що їхня думка нічого не важить, а історична правда 
не цікавить офіційну українську владу. 

За таких обставин президент Кваснєвський відмовився їха-
ти до Львова, а «цвинтарна проблема» згодом дісталася у спадок 
новому президенту Вікторові Ющенку. 

Треба віддати належне Ющенку, який одразу дав зрозуміти, 
що рахуватиметься з думкою львів'ян. «Як громадянин, я можу 
сказати, що жодного насилля не буде. Я буду слухати вас і діяти 
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як Президент виключно з позицій громадського контексту у 
цьому конфлікті. Однак я буду завжди звертатися з одним про-
ханням: друзі, нам необхідно вийти з цього конфлікту, зважаю-
чи на нашу дорогу на Захід, на інтеграційні процеси в бік Євро-
союзу, з огляду на те, що сьогодні робить Польща для України», — 
заявив Ющенко. 

Крім того, у протоколі, що був підписаний за результата-
ми переговорів між тодішнім державним секретарем Олексан-
дром Зінченком та керівником Бюро національної безпеки Рес-
публіки Польща Єжи Баром, уперше в історії українсько-поль-
ських взаємин йдеться про заходи щодо увіковічнення пам'яті 
українців, могили яких знаходяться на території Польщі. 

Урочисте відкриття у червні 2005 р. цвинтаря «Орлят» у 
Львові чимало українських та польських політиків назвали 
«історичною подією». Більше того, окремі державні діячі заяви-
ли, що, врешті-решт, відбувся «акт українсько-польського при-
мирення», а отже, можна поставити крапку в історичних супе-
речках, які час від часу збурювали громадськість двох країн. 

Проте з'явилися обставини, що дають підстави стверджува-
ти про поспішність таких оптимістичних висновків. 

Зокрема, у Варшаві відбулася Друга сесія Парламентської 
асамблеї України та Республіки Польща (ПАУРП), в роботі якої 
взяли участь найвищі парламентські керівники Сейму та Сена-
ту Республіки Польща, зокрема заступник міністра закордонних 
справ Польщі Анджей Залуцький та Генеральний секретар Ради 
охорони пам'яті боротьби та мучеництва Анджей Пшевознік. 
Українську парламентську делегацію очолював народний депу-
тат Сергій Бичков. Саме під час роботи цього представницького 
форуму А. Пшевознік заявив, що не має згоди ставити пам'ятни-
ки на честь Української Повстанської Армії у Польщі, оскільки 
вояки УПА у свідомості поляків сприймаються негативно. При 
цьому Секретар Ради охорони пам'яті боротьби та мучеництва 
зазначив, що українці мають право шукати, впорядковувати та 
доглядати могили вояків УПА. 

Коментуючи висловлювання чільного державного діяча 
Польщі, народнийдепутатУкраїни АндрійШкіль висловив «зди-
вування»: «Я, звичайно, розумію, що УПА у свідомості поляків 

60 



сприймається негативно, проте вважаю, що така позиція Пше-
возніка була неконструктивною. Тому я сподіваюся, що поль-
ська влада все-таки матиме здоровий глузд і тих «44 кроки до 
примирення», про які говорив представник польського уряду 
Єжи Козакевич, таки будуть здійснені», — наголосив народний 
депутат. 

У даній ситуації впадає у вічі, що заява польської сторони 
про «негативне ставлення до УПА» прозвучала тоді, коли ще не 
встигли вгамуватися емоції щодо відкриття цвинтаря «Орлят». 
Не секрет, що того дня, коли у Львові вшановувалася пам'ять 
полеглих польських вояків, у не одного українця щеміло сер-
це. Адже, незважаючи на високі слова про «примирення» та 
«спільний поступ у Європу», які звучали у цей день, у свідо-
мості багатьох галичан залишився осад національної образи, 
який здебільшого проявлявся у запитанні: Чому колишньому 
окупантові треба віддавати таку честь? 

Правда, тоді на Личаківському цвинтарі українці зуміли вга-
мувати емоції й вкотре продемонстрували свою толерантність 
та вроджену європейськість. Очевидно, що, схиляючи голови 
над могилами польських солдатів, вони сподівалися, що поляки 
гідно ставитимуться до українських героїв, могили яких знахо-
дяться на території сучасної Польщі. 

Висловлювання пана Анджея Пшевозніка про УПА вказує, 
що поляки не готові до адекватної реакції на українську по-
ступливість у справі цвинтаря «Орлят». Принаймні є підстави 
сумніватися, що українські могили на польській території бу-
дуть належним чином впорядковані, а польська держава ви-
явить їм повагу. 

Варто також нагадати, що, згідно з домовленостями, зафіксо-
ваними в міждержавному протоколі за підсумками зустрічі у 
Варшаві державного секретаря України О. Зінченка та голови 
Бюро національної безпеки Республіки Польща Є. Бара, пере-
дбачено, що відповідно до «Угоди між урядом України й уря-
дом Республіки Польща про збереження місць пам'яті та похо-
вання жертв війни та політичних репресій» за кошти національ-
них бюджетів має бути впорядковано по 44 об'єкти на території 
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сусідньої держави. 
Зокрема, на території Польщі має бути відновлено, впоряд-

ковано та облаштовано цвинтарі українських вояків, які заги-
нули під час польсько-більшовицької війни 1920 р. чи померли 
в таборах для військовополонених після закінчення цієї війни 
у Ланцуті, Микуличах (Підкарпатське воєводство); Стшалково, 
Каліші (Вєлькопольське воєводство), Вадовіцах (Малопольське 
воєводство), Тухолі (Куявсько-Поморське воєводство). 

Крім того, заплановано впорядкувати місця поховання ук-
раїнців, які загинули в 1943 — 1947 pp.: Берестя, Василів, Вере-
щин, Вороновичі, Гдешин, Городиславичі, Ласків, Ліски, Мірче, 
Модринь, Моложів, Новосілки, Річиця, Сагринь, Смолигів, 
Стрільці, Турковичі, Шиховичі (Люблінське воєводство), Бахів, 
Березка, Володж, Гораєць, Завадка Морохівська, Заліська Воля, 
Карликів, Кобильниця Руська, Корманичі, Лубна, Павлокома, 
Пискоровичі, Середня, Скопів, Старе Село, Теплиці, Терка, Тисо-
ва, Трійчиці (Підкарпатське воєводство); увічнити пам'ять укра-
їнців, полеглих у боях із гітлерівськими військами у 1944 — 
1945 pp. на Дуклянському перевалі (Підкарпатське воєводство). 

Як видно з наведеного переліку, українською кров'ю окроп-
лено чималий шмат сучасної території Республіки Польща. 
Здебільшого тут поховані активні учасники національно-виз-
вольного руху, зокрема члени ОУН та вояки УПА, які захищали 
українські етнічні землі. Лише у Павлокомі геройською смер-
тю загинуло 365 українців, яких у березні 1945 р. закатували 
підрозділи польської Армії Крайової. Загалом, як стверджують 
історики, на території, що сьогодні належить полякам, похова-
но близько 20 тисяч осіб, здебільшого повстанців. 

Зрозуміло, що гідне вшанування пам'яті всіх без винятку 
українців, чиї могили знаходяться на польській території, — це 
справа передусім української влади. Але очевидно і те, що без 
належного сприяння польської сторони це важко буде зроби-
ти. Слід також пам'ятати, що будь-який необачний вислів чи не 
виважений крок стосовно полеглих може спричинити серйозне 
протистояння й похоронити ідею «примирення». 

Історія із вшанування польських вояків на цвинтарі «Орлят» 
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спонукає до кількох висновків. Передусім українська сторона, 
здається, зрозуміла, що історичне минуле — це не лише роз-
повіді про сиву давнину. Це також чинник сучасної політики, 
де необхідно жорстко відстоювати власні національні інтереси. 
Подобається це комусь чи ні, але саме поляки в цьому плані дали 
нам належний урок. Вони продемонстрували не лише знання 
власної історії, а й спроможність зробити її фактором сучасної 
політики у відносинах між Польщею й Україною. Сьогодні ще 
рано говорити, що українська влада сповна завчила уроки «Ор-
лят». Але є всі підстави стверджувати, що ці «уроки» не минули 
даремно. 
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Публікації 

ДОВІДКА ДИРЕКТОРА МУЗЕЮ «ЛИЧАКІВСЬКИЙ 
ЦВИНТАР» І. ГАВРИШКЕВИЧА СТОСОВНО 
ПОЛЬСЬКИХ ВІЙСЬКОВИХ ПОХОВАНЬ 

Міністерство закордонних справ Республіки Польща 
28 вересня 1998 р. вручила Посольству України в Республіці 
Польща ноту протесту з приводу акту вандалізму, який 
нібито стався вночі 23 вересня 1998 р. на польському 
військовому цвинтарі. В тексті протесту наведено характер 
написів на центральній плиті та на одному з пілонів, а також 
наголошується на порушенні таким актом міжурядових 
договорів України та Респубіки Польща від 18.05.1992 р. та 
21.03.1994 p., а також про потребу відновлення зупинених 
робіт на польському військовому цвинтарі. 

Що ж насправді відбулося на цьому цвинтарі і що він 
собою представляє? 

Польський військовий цвинтар виник внаслідок пере-
захоронень польських вояків, що полягли у повстанні про-
ти Західно-Української Народної Республіки в 1918 - 1919 рр., 
відомого ще як українсько-польська війна. Початком його 
розбудови вважається 1922 рік. 

Власне збудований у 1939 p., цвинтар отримав ще 
одну важливу політичну ознаку завдяки його перебудові з 
звичайного цвинтаря з дерев'яною каплицею на величний 
Пантеон на честь перемоги польської зброї «на східних 
кресах». За що Львів, до речі, було нагороджено орденом 
«Вір ту ті мілітарі». 

Отже, цей цвинтар складається з комплексу могил з 
надмогильними хрестами, а іншими словами, - військового 
цвинтаря, і комплексу архітектурних споруд і елементів, які 
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мають сугубо мілітарне політичне забарвлення і творять 
Пантеон на території згаданого цвинтаря. 

Після 1939 р. Пантеон почав занепадати, а в 1971 р. 
військовими бульдозерами радянська влада майже цілком 
зруйнувала «Пантеон польської слави». Було знято, в 
основному, всі ознаки мілітаризму і-зруйновано або засипано 
землею надмогильні хрести, а в межах споруди катакомб 
збудовано бетонний цех, гаражі та інші господарські будови. 

У 1989 р. Республіка Польща розпочала переговори з 
представниками місцевої влади щодо відновлення військових 
поховань. Від 1990 р. розпочалися роботи з участю польської 
фірми «Енергополь». Включно до початку літа 1995 р. польсь-
ка сторона відновлювала військові могили без проектного 
погодження, яке є обов'язковим за законами і нормативами, 
які діють в Україні. 

Місцеві органи влади весь цей період не припиняли 
робіт з відновлення могил і надмогильних хрестів, а, нав-
паки, сприяли цьому. В результаті цього було дано дозвіл на 
демонтаж усіх господарських споруд в зоні розташування 
катакомб без будь-якої компенсації їх вартості з боку Польщі. 
Загальна площа цих споруд 345 м2. 

Польська сторона на пропозиції подати проект цілісного 
впорядкування військових захоронень відмовчувалася. За період 
проведення робіт без погодженого проекту відновила муровану 
каплицю, більше ніж 350 надмогильних пам'ятників, декілька 
великих квітників, а також написи на пілонах, на хрестах 
та на плиті п'яти невідомих вояків, з мечем. Усі ці написи в 
комплексі архітектурних елементів за своїм змістом означа-
ють, що територія західної частини України, зокрема насе-
лені пункти, перераховані на пілонах пантеону, є польськими. 
З цієї причини продовження відновлення польських військових 
поховань за рішенням комісії міської Ради у справах військових 
поховань літом 1995 р. було припинено. Польська сторона, не 
представляючи проекту цілісного впорядкування, намагалась 
через державні урядові та президентські структури добитися 
права на продовження відновлення Пантеону. В травні 1997 p., 
за рішенням згаданої комісії міської Ради, директор музею 
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«Личаківський цвинтар» І.Гавришкевич видав розпорядження 
про демонтаж у двохмісячний термін усіх самовільно прове-
дених робіт на польських військових похованнях. Після цього 
розпорядження польська сторона, нарешті, пішла назустріч ук-
раїнській стороні і подала на розгляд і погодження довгожданий 
проект. Проект було розглянуто відповідною комісією міської 
Ради, Головним управлінням архітектури міста Львова і Вченою 
радою музею «Личаківський цвинтар» і відправлено польській 
стороні на доопрацювання згідно з висловленими зауваженнями 
з умовою додаткової подачі його на повторний розгляд. Станом 
на 30.09.1998 р. польська сторона не подала проекту жодній з 
перелічених інстанцій для повторного розгляду. Одночасно з 
розглядом проекту проходили зустрічі двох сторін української 
і польської, на яких з'ясовувалися порядок і обсяги відновлюваль-
них робіт, що було відображено в протоколах від 25.06.1997 p., 
20.01.1998 p., 25.07.1998 p. та додатку до протоколу від 
20.01.1998 p., яким був лист Головного управління архітектури 
від 16.02.1998 р. Згодом зміст згаданих протоколів став відо-
мим громадськості. Після цього відбувся круглий стіл громадсь-
ких організацій та інтелігенції Львова, на якому було ухвалено 
заяву з протестом проти відновлення елементів Пантеону. 
Заяву опубліковано в газеті «За Вільну Україну» від 29 січня 
1998 р. Влітку цього року /30.06.98 р./ця ж газета опублікувала 
ґрунтовну без жодних зайвих емоцій статтю з назвою «Неправ-
дивий пантеон». Ця стаття, як і попередня заява, окреслила й 
обґрунтувала неприйнятність відновлення певних елементів і 
написів Пантеону, котрі ображають гідність українців. Разом з 
цим ні в попередній заяві, ні в жодній із наступних газетних чи 
будь-яких інших виступів з боку громадськості Львова і області 
ніхто не заперечував відновлення чи перезахоронення польських 
військових поховань. Тобто могил та могильних пам'ятників у 
вигляді хрестів з написами нейтрального характеру. 

На тлі вираження своєї позиції громадськістю польська 
сторона розпочала відновлення елементів Пантеону без 
погодженого проекту. Свої дії вона мотивувала тільки 
наявністю протоколів домовленості, підписаних мером 
м. Львова. Можливо, громадськість Львова змогла б сприй-
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няти підписані досить компромісні протоколи. Але ж у 
Львові стало відомо, що на території Республіки Польща 
справи відновлення українських військових могил, зауважу, 
не пантеонів, а могил, або не просуваються вперед зовсім, або 
вирішуються на значно гірших умовах, ніж у Львові, де ніхто 
не стримує таких робіт. 

Виступи в пресі переросли у відкриті пікетування 
Львівської мерії з вимогою припинити всі види робіт по 
відновленню польського Пантеону у Львові, знову ж таки 
пантеону, а не цвинтаря. З метою переходу до більш 
конструктивного діалогу з пікетуючими мерія і музей 
«Личаківський цвинтар» вели відповідні переговори. В 
результаті перед приїздом всесвітньо відомого американ-
ського політолога Збігнєва Бжезінського та перед зустріччю 
двох президентів України і Республіки Польща в Криму було 
досягнуто згоди про припинення пікетування. Після цього 
в ніч з 22 на 23 вересня цього року невідомими особами було 
вчинено акт хуліганських дій. 

Зокрема, як згадано в ноті протесту МЗС Республіки 
Польща, одну з плит було облито фарбою, написано 
непристойне слово та наклеєно емблему УНСО. Фарбу 
було налито на плиту з мечем і написом польською мовою 
«Невідомим героям, полеглим в обороні Львова та земель 
південно-східних». Ця плита з написом була предметом 
тривалих переговорів. Українська громадськість і місцева 
влада трактують напис на ній однозначно як образливий і 
неприйнятний. За останнім протоколом польська сторона 
погоджувалася замінити цей напис, але впродовж двох місяців 
не зробила найменшого кроку для виконання своєї обіцянки. 

У подібній ситуації ніби логічний вигляд має згадана 
нота МЗС сусідньої держави. Але варто зауважити, що 
звинувачення у вандалізмі є дещо перебільшеним. Адже 
вандалізм пов'язаний із нищенням могил чи наруги над 
останками захоронених. 

Не варто поруч із цим при звинуваченні української 
сторони забувати, що вся територія з об'єктами польських 
військових поховань по акту передана генеральному під-
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ряднику — польській фірмі «Енергополь-Трейд», яка згідно з 
українськими законами несе повну юридичну відповідальність 
за збереження всіх об'єктів поховань. Викликає сумнів сам 
характер хуліганської акції. В Україні давно відомо, що УНА-
УНСО здійснює всі акції відкрито, не ховаючись ні від кого 
в темряві ночі. До цього часу ця організація не підтвердила 
своєї участі в акції. В інших випадках вона це робила без 
жодних виключень. 

Напрошується висновок, що УНА-УНСО не причетна до 
цієї справи. Пікетуючі, що теж належать до крайніх правих, 
теж діяли б зовсім нелогічно, якби після згоди припинити 
пікетування раптом вдалися до значно радикальніших дій, 
які збещещують їх як толерантних націоналістів, якими є 
абсолютна більшість українських націоналістів. 

У цій ситуації логіка веде тільки до одного напрямку 
думок, що ця акція була кимось цілеспрямовано спланована 
як провокація. 

Що ж до зупинення відновлення цвинтаря, то наказ 
NQ 19 директора музею «Личаківський цвинтар» не зупинив 
відновлення могил, тобто того, що ми називаємо звичайним 
військовим цвинтарем. Зупинено лише ті роботи, що 
відносяться до відновлення об'єктів і елементів, котрі 
формують Пантеон як політичний об'єкт. 

Польська сторона, крім цього, мабуть, через недостатні 
будівельні потужності самостійно припинила виконувати 
окремі роботи, які їй дозволено продовжувати. 
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Волинь як Рубікон 
З кожним роком в Україні зростає інтерес до історії 

національно-визвольного руху, зокрема періоду Другої світо-
вої війни. Що більше, діяльність ОУН, УПА, дивізії «Галичина», 
інших військових формувань, як виявилося, має великий вплив 
на сучасне суспільно-політичне життя. 

Так, скажімо, не припиняються дискусії щодо необхідності 
визнання воюючою стороною у Другій світовій війні ОУН і 
УПА. При цьому суперечки тривають не лише на мітингах та 
в засобах масової інформації. Вони перемістилися у стіни Сек-
ретаріату Президента України, Верховної Ради та Кабінету 
Міністрів. Практично всі впливові політичні сили вважають за 
необхідне мати власну позицію з цього питання, оскільки ро-
зуміють його суспільне значення та вплив на майбутнє нашої 
держави. Справжню бурю емоцій викликало рішення Івано-
Франківської міської ради визнати воюючою стороною в остан-
ній війні дивізію «Галичина». З цього приводу Міністерство за-
кордонних справ Росії навіть оприлюднило спеціальну заяву, 
яка мала і має чималий вплив на 
взаємини між двома країнами. 

Нова хвиля суперечок здійнялася 
довкола так званої українсько-поль-
ської війни, а саме — відзначення 60-ї 
річниці трагічних подій на Волині. 
І хоча офіційні заходи, які відбу-
лися із цієї нагоди у 2004 p., розста-
вили деякі акценти в цьому «болю-
чому» для двох народів питанні, 
однак перегортати цю сторінку на-
шої історії — Волинську трагедію — 
ще зарано. 

Волинські події мають безпосеред-
ню причетність до діяльності ОУН, 
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УПА та інших військово-політичних формувань, що діяли 
під час Другої світової війни на Волині. 

Феномен Волинських подій полягає в тому, що їх генеза ви-
ходить за межі 1943 р. «Корінь» конфлікту захований глибше, 
однак має безпосередній стосунок до сьогодення. 

Польська сторона першою підняла проблему відзначення 
Волинської трагедії. Зустрічаючись у Гуті з Президентом Украї-
ни Леонідом Кучмою, Президент Польщі Олександр Ква-
снєвський запропонував відзначити цю «ювілейну» дату, узго-
дивши при цьому план спільних заходів. 

Згодом у Києві відбулися зустрічі польської делегації на 
чолі з директором Бюро національної безпеки Мареком Сіви-
цем із вищим керівництвом України, де предметом обговорен-
ня стала підготовка до відзначення 60-ї річниці трагічних подій 
на Волині. Україну на переговорах представляли Президент 
Л. Кучма, тодішній Голова Верховної Ради Володимир Литвин 
та колишній Секретар РНБО Євген Марчук. 

Перша представницька зустріч засвідчила, що польська сто-
рона має намір ініціювати в Польщі низку «ювілейних» заходів, 
серед яких і такі, що засуджують діяльність ОУН і УПА. Вияви-
лося, що в поляків уже є конкретний план відзначень Волинсь-
кої трагедії, натомість українцям залишається лише до нього 
приєднатися. У цьому плані, зокрема, передбачалося вибачення 
української сторони за злочини проти поляків. 

Заява польської сторони викликала гостру реакцію ук-
раїнських засобів масової інформації, що змусило М. Сівица 
скоригувати свою позицію. На сторінках «Дзеркала тижня» він 
конкретизував наміри своєї країни: «Ще раз хочу публічно зая-
вити, що Польща не чинила і не має наміру чинити тиск на ук-
раїнську владу, а також у будь-який спосіб змушувати до слів 
вибачення за злочини, скоєні ОУН і УПА на Волині. Керівниц-
тво Республіки Польща ніколи не заявляло через своїх представ-
ників, що український президент повинен покаятися і від імені 
українського народу просити вибачення у поляків. Але кожен 
жест був би високо оцінений, особливо родинами жертв, убитих 
на Волині, та ще живими свідками тих кривавих подій. Вибір 
слів залежить від людей. їхніх представників. їх поваги і муж-
ності» («Дзеркало тижня», 8 березня 2003 p.). 
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З метою вивчення цієї проблеми українською стороною 
було утворено при апараті Ради національної безпеки і оборо-
ни України робочу групу експертів для проведення додаткових 
наукових досліджень трагічних подій на Волині. До цієї групи 
увійшли провідні українські історики та представники органів 
державної влади. 

За результатами засідання робочої групи було поширене 
інформаційне повідомлення, яке з'ясувало позицію української 
сторони. 

У ньому, зокрема, зазначається, що стратегічні інтереси Ук-
раїни полягають насамперед у зміцненні дружніх відносин із 
Польщею, керівництво якої неодноразово засвідчувало послі-
довну підтримку української євроінтеграційної стратегії. З іншо-
го боку, сприйняття цих кривавих подій населенням західних 
регіонів України нині є вкрай неоднозначним, відтак заходи з 
відзначення річниці трагедії повинні бути сплановані таким 
чином, щоб уникнути ймовірних загострень суспільно-політич-
ної ситуації, а також упередити можливі викривлення та спе-
куляції з боку радикальних політичних сил в обох країнах. За 
цих обставин українсько-польський діалог має бути максималь-
но виваженим, а рішення — заздалегідь продуманими. Обидві 
сторони мають дійти згоди з цього складного питання, оскільки 
односторонні, поспішні дії, а тим більше упереджені оцінки Во-
линських подій можуть вкрай негативно вплинути на розвиток 
українсько-польського співробітництва. 

Події на Волині у 1943 р. викликали неоднозначну реакцію 
серед української громадськості. Так, у ЗМІ з'явився лист групи 
українських інтелектуалів, де вони звернулися до поляків з про-
ханням вибачити нам 1943 рік. Мотивувався цей вчинок просто: 
добросусідські взаємини з Польщею важливіші за історичні не-
порозуміння. 

Водночас низка українських політичних партій та громадсь-
ких організацій виступила із заявою, де зазначається, що «Поль-
ща має вибачитися перед Україною за довгі роки жорстокої, не-
людської окупації і сплатити нам за визиск українців, експлуа-
тацію землі й природних ресурсів Західної України; за вбивство 
і депортацію сотень тисяч людей» («Волинь», 18 квітня 2003 p.). 
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Без сумніву, події на Волині мають стати предметом глибо-
кого вивчення. І йдеться не стільки про те, що їх неправильне 
трактування може зашкодити взаєминам між Україною і Поль-
щею. На карту ставиться здатність пізнати правду, незважаючи 
на те, чи всім ця правда сьогодні подобається. 

У війні між Українською Повстанською Армією (УПА) та 
польською Армією Крайовою (АК), яка підпільно діяла на Во-
лині в роки війни, загинула велика кількість мирного насе-
лення. 

«Звернімо увагу, яка величезна розбіжність у цифрах жертв. 
Я проаналізував те, що називалося упродовж останнього року 
у засобах масової інформації в Україні. Польські жертви: 80, 50, 
ЗО, 18 тисяч; українські жертви: близько 100, 26,18 тисяч. Ствер-
джую: жодна з цифр не є остаточною і достеменно доведеною». 
Так коментує жахливі наслідки війни професор, доктор істо-
ричних наук Юрій Шаповал. Власне, неможливість визначити-
ся з кількістю жертв спонукає його до іншого, на нашу думку, 
справедливого висновку: «...Не можна змішувати політичний 
і.-академічний бік справи, пов'язаної з Волинською трагедією. 
60-річчя мине, а дослідники повинні і далі працювати, вико-
ристовуючи всі можливі джерела для відтворення правди, яка 
потрібна обом нашим народам» («День», 15 березня 2003 p.). 

Очевидно, що безглуздо заперечувати факти масового вбив-
ства. Зрештою, українська сторона цього не робила. Але наш 
обов'язок полягає в тому, щоб оцінити цю подію не лише в істо-
ричному, а й політичному контекстах. Іншими словами, важли-
во не лише бачити наслідки, а й з'ясувати причини, які призве-
ли до того, що сьогодні зветься Волинською трагедією. 

Волинська земля — давньоруська історична область у ба-
сейні південних приток Прип'яті та верхів'ях Західного Бугу. В 
VII —X ст. Волинь населяли східнослов'янські племена дулібів, 
бужан і волинян. У X ст. тут постали міста Бузьк, Луцьк, Чер-
вень, а згодом — Холм, Кременець, Житомир та ін. Тоді ж Во-
линська земля увійшла до складу Київської Русі, будучи основ-
ною складовою Володимиро-Волинського князівства. В 1117 р. 
перейшла до володінь Володимира Мономаха. 

72 



За князювання Романа Мстиславовича (1170 — 1205) Воло-
димиро-Волинське князівство об'єднало всі удільні князівства 
Волині. У 1199 р. Волинська земля стала частиною Галицько-
Волинського князівства. У другій половині XIV ст. Польща за-
хопила західну частину Волині. Після Люблінської унії 1569 р. 
вона приєднала до себе всю Волинь і створила тут Волинське 
воєводство. 

З цього часу історія відносин між поляками й українцями 
ніколи не відзначалася ідилічністю. Навпаки, минуле українців 
і поляків — це часто-густо кров і помста. Хмельниччина й 
Коліївщина найкраще ілюструють глибину українсько-польсь-
кого протистояння. Правда, час заліковує рани. Але думати, що 
національна образа легко забувається, — означає не відчувати 
реальності. 

Тут доцільно навести цитату українця польського похо-
дження Миколи Сивіцького, який багато років досліджував Во-
линську трагедію: «Відповіді треба шукати у глибині віків, по-
чинаючи десь з 1340 року, коли Казимєж Вєлькі рушив на землі 
Галицько-Волинського князівства. У 1619 році польський кор-
дон досягав майже сьогоднішнього Харкова. Ледь не вся Україна 
опинилася під Польщею. Шляхта гнобила українців безпере-
станно, щораз жорстокіше, а коли гніт сягав зеніту, розлютова-
ний народ бив окупанта. Ріками крові спливала Хмельниччина, 
потім Коліївщина, волинська різня стала третім етапом трагедії 
двох народів» (Польсько-українські студії. — Кам'янець-Подільсь-
кий, 1992). 

Оскільки найменше часу нас відділяє, власне, від Волинсь-
ких подій, то слід нагадати окремі історичні факти, що мають 
безпосередній стосунок до даної теми. 

Після поразки Української Народної Республіки та 
відповідно до Ризької угоди 1921 р. українські землі Волині та 
Галичини опинилися під протекторатом Польщі. Трагізм по-
силювався тим, що українська еліта значною мірою була демо-
ралізована й тривалий час не могла змобілізувати маси на бо-
ротьбу за національне визволення. Цим вирішили скористатися 
поляки, які Галичину і Волинь трактували виключно як «східні 
креси» Другої Речі Посполитої. 
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Практична польська політика щодо Галичини і Волині зве-
лася до насильницької полонізації та вихолощення будь-яких 
проявів національного життя. За короткий час було знищено 
українське шкільництво, закрилися «Просвіти», ліквідовано 
кооперативний рух. 

Особливого приниження українці зазнали під час так зва-
ної пацифікації, коли польське військо і поліція оточували ук-
раїнські села і під приводом пошуку зброї займалися мародер-
ством, катуванням старців, дітей і вагітних жінок. 

Тільки з 1918 по 1924 рік на Волині було ліквідовано 500 пра-
вославних церков та відібрано в українців 20 тис. гектарів землі 
разом із будівлями. Навіть носіння шапки-мазепинки і тризуба 
вважалося злочином. 

Це була спланована польською державою політика. 
Кандидат історичних наук, професор Волинського держ-

університету, член групи експертів з питань українсько-польсь-
ких відносин Микола Кучерепа зазначає, що за звітами польсь-
ких воєвод на Волині у 1932 — 1933 pp. лишилося всього чотири 
початкові (середніх не було!) державні школи. 

«Слово "українець" взагалі заборонялося вживати в польсь-
кому діловодстві. Можна було: етнічна група, волиняк, право-
славний, поліщук, тутейший, русин, руський» («День», 15 берез-
ня 2003 p.). 

На початку 1939 р. уряд Польщі розпочав реалізацію но-
вої програми, яка мала на меті остаточне «злиття» краю з реш-
тою держави. Згідно із цим планом передбачалося інтенсифіку-
вати польське посадництво на українських землях, прискорити 
еміграцію українців за кордон, посилити боротьбу з будь-яки-
ми проявами опору, остаточно спольщити адміністративний 
апарат, розширити польське шкільництво тощо. Рада міністрів 
Польщі зобов'язала кожного міністра щотижня подавати звіт 
про те, як він вирішує «українську проблему». 

Українці опинилися перед вибором: боротися або заги-
нути. 

Національний спротив очолила Організація Українських 
Націоналістів, яка постала в 1929 р. у Відні й мала на меті 
революційно-збройним шляхом визволити Україну від усіх 
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окупантів. Діяльність ОУН була підпільною і на відміну від ле-
гальних українських партій — успішною. Не секрет, що саме 
відплатні акції ОУН — численні збройні напади на поліцію, 
експропріація банків, замахи на відомих польських політиків-
шовіністів дещо стримували непомірні апетити поляків і вселя-
ли надію, що українська нація спроможна піднятися з колін. 

Новий етап у взаєминах між поляками й українцями настав 
після 1939 p., коли Польща програла війну Німеччині, а Волинь 
відійшла до складу більшовицької УРСР. Очевидно, що після 
цього польський терор щодо українців припинився, оскільки 
розпочалися масові репресії більшовиків проти українців і по-
ляків. Унаслідок цього кількість поляків, що проживали на Во-
лині, істотно скоротилася. Однак скоро більшовики відійшли. У 
1941 р. Волинь опинилася під окупацією Німеччини. 

Логіка здорового глузду підказувала, що за умов німецької 
окупації поляки, які ще залишилися на Волині, не повинні встря-
вати в конфлікт з українцями. Натомість екзильний польський 
уряд, який перебрався у Лондон, віддав наказ саме на Волині 
творити підпільне збройне формування Армію Крайову (АК), 
яка ставила собі за мету утримати Волинь у складі майбутньої 
польської держави. 

Почалися нові репресії проти українців. 
Відомий польський дослідник Волинської трагедії Таде-

уш Анджей Ольшаньскі у своїй праці «Польсько-український 
конфлікт 1943 —1947 рр.» не приховує того, що першими «за ста-
ре» взялися поляки: «Кровопролиття між поляками та українця-
ми розпочалося ще раніше, і значною мірою лилася українська 
кров. Ще восени 1941 р. боївки ендеків почали ліквідацію ук-
раїнських громадських діячів у генерал-губернаторстві, а восе-
ни 1942 р. на Холмщині трапилися сутички й убивства, жертва-
ми яких стали близько 400 українців...» 

Детальніше про це розповідає Володимир Литвин у статті 
«Тисяча років сусідства і взаємодії»: «У листопаді 1942 року на-
цисти почали акцію виселення з чотирьох повітів Люблінсько-
го дистрикту, щоб заселити їх німецькими колоністами. Ук-
раїнських селян подекуди свідомо залишали, заселяючи їх у 
звільнені від поляків господарства. Окупаційна адміністрація 
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переслідувала подвійну мету: підсилити наявний між поляками 
та українцями антагонізм і створити з цих українців поліцію 
для охорони колоністів. Після цього польські підпільні загони 
«Кедив» (Керівництво диверсіями) почали планомірно знищу-
вати всіх українців, які виконували адміністративно-поліцейські 
функції» («Голос України», 12 листопада 2002 p.). 

На цей час припадає процес активного становлення ук-
раїнських націоналістичних збройних формувань. 

У липні 1941 р. на Волині постала Українська Повстанська 
Армія «Поліська Січ» під проводом отамана Тараса Бульби-
Боровця. Згодом почали діяти бойові загони ОУН. Українські 
націоналістичні організації боролися не просто проти оку-
пантів, а за встановлення на українських етнічних землях не-
залежної держави. Це неминуче ставило їх у конфлікт з АК та 
польським урядом у Лондоні, який і надалі вважав Волинь поль-
ською землею. 

Ситуація загострювалася тим, що умови німецької окупації 
на Волині були особливо жорстокі. І коли на це наклалися ре-
пресії АК, то реакція була адекватною. Поляків справедливо 
сприймали як окупантів, які нічим не відрізнялися від нацистів. 
При цьому закономірно оживали старі рани, які так і не встигли 
зарубцюватися. 

Можна собі лише уявити стан українця, якого постійно на-
магалися принизити й ліквідувати. 

У своїх спогадах Т. Бульба-Боровець пише, що Головна Ко-
манда УПА намагалася увійти в контакт з польськими підпільни-
ми організаціями та представництвом польського екзильного 
уряду з метою припинення українсько-польської ворожнечі та 
нормалізації відносин між УПА і АК. «Одначе усі ці заходи були 
неуспішні, — констатує Т. Бульба-Боровець. — Шовіністичне 
польське підпілля далі вважало Західну Україну невід'ємною 
складовою Польщі і на жодні переговори з "українськими зрад-
никами Польщі" не хотіло дати своєї згоди. Вони називали УПА 
"бандою", яка бореться і буде боротися проти цілости кордонів 
Польщі» (Бульба-Боровець Т. Армія без держави. — Львів, 1993 p.). 

Виключно нестерпні умови окупації та несприйняття УПА 
всіх окупантів спричинилися до кривавого конфлікту. 
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Весною 1943 p. німці готували чергове відправлення молоді 
на роботу до Німеччини. До цієї акції було залучено українську 
поліцію, однак вона відмовилася допомагати німцям. За це у 
Здолбунові фашисти роззброїли поліцаїв: 12 чоловік розстріля-
ли, а решту вивезли до Рейху. 

Цей інцидент дав поштовх до масового переходу частин ук-
раїнської поліції у лави ОУН і УПА та посилення німецьких ре-
пресій супроти українців. 

Обставини ускладнювалися тим, що в ряди поліції почали 
масово вступати поляки. З них дуже часто формувалися ка-
ральні експедиції, які роз'їжджали селами Волині й переслідува-
ли мирне українське населення. У монографії Ігоря Ільюшина 
«Протистояння УПА і АК (Армії Крайової) в роки Другої світо-
вої війни» зазначається, що у квітні 1943 р. польські поліційні 
частини розташовувалися у багатьох районах, повітових містах, 
держмаєтках Волині. Саме поляки дуже часто провокували ви-
ступи німців проти мирного українського населення. У згаданій 
праці І. Ільюшин констатує: «У квітні 1943 року тільки під час 
однієї акції на території Луцького району німці спалили 5 сіл: 
Костюхнівку, Вовчицьк, Яблоньку, Довжицю і Згорлівку. Поряд 
з німцями в ній брали участь також поляки. У квітні німці разом 
з польською шуцполіцією двічі нападали на колонію Крас-
ний Сад у Горохівському районі. Було спалено 22 господарства 
і розстріляно близько 100 осіб. З метою ще більше спровоку-
вати німців на українські виступи польські поліцаї підкидали 
в кожну хату "компромат" — підсовували в піч солому або якесь 
інше місце зброю та гранати. Так, на територіїТорохівського 
району злочинний погром німцями кількох українських сіл був 
наслідком, як казали, саме "польської провокації". Особли-
во постраждали 10 квітня жителі села Княжого. Там було спа-
лено 40 господарств. Німці мордували цілі родини, грабува-
ли і палили, використовуючи попередньо складені поляками 
списки. Під час перебування в Горохові рейхскомісар Г. Кох 
відповідальність за німецьку акцію в с. Княжому цілком поклав 
на поляків. Відзначимо, що на рахунку польської поліції чи-
мало знищених (цілком або частково) українських сіл, про що 
свідчать не лише оунівські документи, а й матеріали польсь-
кого підпілля...» 
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Оскільки напередодні 60-ї річниці Волинської трагедії поль-
ська преса посилено мусувала думку про безпідставність зброй-
ного опору українців, є потреба навести спогади безпосередніх 
свідків цих подій. 

«Я, Василь Трифонович Олійник, народився, жив і живу 
в с. Минь-ківці Берегівської міської ради Дубенського району 
(колишнього Сербського району). У 1942 р. мені було 14 років. 
Я пам'ятаю ті події, які відбувалися в той час, а також знаю про 
них з розповідей селян із навколишніх сіл. Часто на наші села 
робили «нальоти» польські поліцаї, інколи разом з німцями, 
інколи без них. Так, на хуторі Дворище був фільварок, там була 
ферма корів. Разом з поляками приїхав ляндвірт забирати худо-
бу. Вони забрали її, заарештували місцевого мешканця Ничипо-
ра Костюка. По дорозі цей чоловік утікав і був би втік, але заплу-
тався в колючому дроті, там його наздогнав польський поліцай 
і заколов багнетом. 

Дуже часто поляки приїжджали поїздом до смт. Смига, а 
звідти йшли й палили села. Так, навесні 1942 року вони палили 
хати в с. Шепетин, Стіжок (це Кременецький район), Андруга. 
Коли люди втікали під час пожежі, то поляки стріляли по цих 
людях. Так, у цьому ж році поляки вбили мешканця с. Андруга, 
двоюрідного дядька моєї дружини, разом з його сином. Цього 
дядька звали Тимко. У цьому ж році поляки вбили двох селян 
із с. Берег» (Василь Олійник, голова Лубенської «Просвіти», газета 
«Волинь», 4 квітня 2003 p.). 

«Я, Олександра Яківна Лубацька (дівоче прізвище — Пав-
лунь), під час війни жила на хуторі Щасливому, що знаходиться 
на Млинівщині, нині Остріївської сільської ради. Цей хутір був 
розташований недалеко від села Добрятин і тодішньої польсь-
кої колонії «Панська Долина». У 1943 році поляки цієї колонії 
організували боївку й вели боротьбу проти УПА, а також гра-
бували навколишні села й хутори. Свої сім'ї вони відправили до 
міста. Щоб помститися українцям, ця боївка в 1943 р. спалила 
наш хутір. Не спалили тільки польських хат (на хуторі жили й 
поляки), а також хати мого дідуся, бо там не було чоловіків, які 
могли б служити в УПА. 
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На нашому обійсті жила бабуся, дід по матері, дід по бать-
кові. Моя мама боялася жити на хуторі, тому, забравши нас 
(дітей), перебралася жити в село Добрятин. Там ми в людей і 
жили, а вдень їздили на хутір, щоб виконувати сільськогоспо-
дарські роботи, бо мали ще деяку худобу. Узимку цього ж року, 
якраз на Варвари (17 грудня), моя сестра Катерина із сусідською 
дівчинкою пішли на хутір до бабусі й вирішили там заночува-
ти. Під вечір на хутір прийшли озброєні поляки (5 чи 7 чоловік) 
і привели з собою двох чоловіків-українців, очевидно, вояків 
УПА. Завівши чоловіків до кімнати, поляки їх тут же розстріля-
ли. Потім по черзі заводили дідусів і теж розстріляли їх. Після 
цього вони наказали бабусі, щоб та принесла їм сала. Коли 
вона принесла сало, то вони відвели бабусю до тієї ж кімнати й 
розстріляли її. Весь цей час сестра з подружкою сиділи на печі. 
Закінчивши розстріли, поляки принесли до кімнати солому й 
підпалили її. Навпроти печі було вікно в садок. Сестра з под-
ружкою вистрибнули в садок, напівроздягнені, босоніж по снігу 
побігли в село, до якого було 3 кілометри. 

Наступного дня наші "хлопці" (вояки УПА) саньми поїхали 
на хутір, з пожарища забрали розстріляні й обгорілі трупи, при-
везли їх у село, щоб по-людськи поховати. Під час цієї акції була 
перестрілка між поляками й упівцями, але жертв не було. Усе 
наше обійстя було спалено, а що можна було взяти — розграбо-
вано. Ось така трагедія сталася на хуторі Щасливому» (Олександ-
ра Лубацька, мешканка м. Дубно, газета «Волинь», 2003 p.). 

«Ця подія відбулася на Поліссі в с. Друхів Березнівського 
району. Було жарке літо 1942 року, пора жнив. Німецька облава 
оточила село й почала забирати худобу (корів) у всіх мешканців 
села. Німці забрали всіх корів у селян. Проте мій батько, що тро-
хи знав німецьку мову (був у німецькому полоні в роки Першої 
світової війни), для нашої сім'ї випросив свою корову. Німці се-
лян не зачіпали, а тільки грабували їх. 

Разом із німцями в цій акції брали участь і польські поліцаї. 
Один із них був місцевим мешканцем. Він і почав палити хати 
українських селян, причому палив хати тих селян, якими був 
незадоволений. Оскільки була велика спека, вітер, у селі згоріли 
понад 15 хат разом із хлівами. 
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Німці, забравши худобу, пішли із села, а цей поляк продов-
жував палити хати. Закінчивши цю брудну справу, він почав 
наздоганяти колону карателів. Але... не наздогнав. Коли він біг 
через цвинтар, то один із мешканців забив його кілком. Отож, 
як кажуть, "катюзі по заслузі"» (Артем Миронець, мешканець села 
Друхів, нині живе в Дубно, газета «Волинь», 4 квітня 2003 p.). 

Вичерпну хроніку польських злочинів супроти мирного 
українського населення подає Володимир Сергійчук у книжці 
«Трагедія Волині. Причини й перебіг польсько-українського 
конфлікту в роки Другої світової війни» (Київ: Українська Видав-
нича Спілка, 2003 p.). 

Останньою краплею, що переповнила чашу терпіння, стали 
події 17 березня 1943 р. в селі Ремель, що на Рівненщині. Тут 
каральні загони СС не без допомоги польської поліції вчинили 
криваву розправу над мирним українським населенням. Було 
замордовано і розстріляно 615 ні в чому не винних селян. Вціліло 
лише 70 мешканців села. За свідченнями багатьох опитаних 
вдалося з'ясувати причини жахливого погрому. Виявилося, що 
«вина» українців полягала в тому, що вони взяли до своїх сімей 
колишніх полонених радянської армії — східняків-українців. 

До речі, не лише німці та АК відкрито виступали проти 
місцевого українського населення. У 1942 р. на Полісся і Волинь 
вирушили спеціальні відділи червоних партизанів, які були 
призначені для боротьби з німцями та УПА і в лавах яких було 
чимало польських комуністів. 

Відплатні акції не забарилися. УПА вирішила деполонізу-
вати Західну Україну, зокрема Волинь. Полякам було рекомен-
довано за 48 годин вибратися за Буг або Сян. З того часу й почи-
нається українсько-польська різанина на Волині. 

Апогей протистояння припадає на липень 1943 р. Польські 
джерела зафіксували, що в цей час відбулося близько 300 анти-
польських акцій. Більшість із них заторкнули насамперед Сарн-
ський, Костопільський, Рівненський та Здолбунівський повіти. 
У червні відплатні акції відбувалися у Лубенському та Луцько-
му повітах. У липні —серпні перенеслися на Горохівський, Ко-
вельський і Володимирський. У серпні — Любінський. 
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Це, без сумніву, свідчить про плановий характер дій ук-
раїнських націоналістів та їх намагання відтиснути поляків за 
історичні межі українсько-польського кордону. Зауважимо, 
відплатні акції УПА того часу не поширювалися на традиційні 
польські території. 

Мотивація дій українських націоналістів з'ясована у 
листівці, яка в цей час широко поширювалася на Волині. Ось 
витяг із неї: 

«ПОЛЯКИ! 
Наближається вирішальна мить нинішньої війни, розпо-

чатої загарбницькими Берліном і Москвою, яка ведеться задля 
уярмлення вільних народів. 

У міру вичерпання сил обидвох загарбників організують-
ся та зростають революційні сили уярмлених народів. Перше 
місце поміж народами центральної та східної Європи, уярмле-
них німецьким та московським імперіалізмами, посідають ук-
раїнський та польський народи. Обидва вони зараз ведуть за-
пеклу боротьбу з окупантами, обидва вони також готуються до 
воскресіння своїх національних держав. 

Однакове становище, спільні вороги і спільні цілі, якими 
є власні державності, повинні б скерувати обидва народи, як, 
зрештою, й усі уярмлені народи, до спільної боротьби в одних 
лавах супроти імперіалістичних загарбників. Прецінь цілком 
очевидно, що остаточного удару Берлінові та Москві зможуть 
завдати звитяжні національні революції уярмлених цими 
імперіалізмами націй. Звідси логічним висновком є спільний 
фронт революційних уярмлених народів супроти імперіалізму 
під гаслом вільних національних держав. 

Український народ завше був переконаний, що передумо-
вою тривалого й незалежного державного існування обидвох 
народів, українського та польського, є обопільне порозуміння 
на платформі взаємного визнання. Ця умова є вислідом нашо-
го спільного існування поміж двома могутніми державами — 
Німеччиною та Росією, котрі, з огляду на свою могутність та 
свій імперіалістичний характер, завше були ворогами сусідніх 
народів. А особливо вони завжди прагнули до уярмлення ук-
раїнського та польського народів. Варто також згадати, що 

81 



здійснення цих планів полегшувала їм легковажно провокова-
на ненависть поміж українською та польською націями. Москва 
й Берлін знаходили та знайдуть у майбутньому спільну мову, 
коли йтиметься про повалення польської чи української держа-
ви та про поневолення обидвох народів. 

Цю істину добре спізнав польський народ під час поділів, а 
востаннє у 1939 році. На жаль, цієї істини не хочуть зрозуміти 
польські імперіалістичні кола. Дивним і незрозумілим є факт, 
що сьогодні, коли польський народ стогне у ярмі німецького 
нападника і коли Росія також планує нову окупацію Польщі, 
польські імперіалістичні керівники проголошують безжалісну 
війну українському народові, відмовляючи йому в праві на влас-
не державне буття. Польські імперіалісти жодною мірою не мо-
жуть погодитися з незалежницькою боротьбою українського на-
роду і у своїй сліпій ненависті до нього заходять так далеко, що 
стають спільниками найбільших ворогів незалежної Польщі — 
російського та німецького імперіалізмів. Адже очевидно, що 
коли сьогодні провідники одного уярмленого народу заклика-
ють до боротьби з іншим уярмленим народом, у такий спосіб 
вони призводять до послаблення спільного фронту поневоле-
них і самі стають на боці загарбників. 

Але виглядає саме так, що ніщо інше, а тільки звичайна за-
гарбницька хіть панування над іншими народами творить фун-
дамент усієї політики польських провідників. Тому так швидко 
вони віднаходять спільну мову з Берліном і Москвою, коли 
йдеться про знищення українського народу, і не бажають бачи-
ти того, що, оголосивши сьогодні війну українському народові, 
вони зводять на бездоріжжя свій власний народ і готують для 
нього катастрофу. 

Чого прагнуть польські провідники? 
На підставі різних їхніх видань можна ствердити, що тут 

ідеться про західноукраїнські землі, які вони називають «наши-
ми східними землями». Однак при цьому дехто з них поширює 
це поняття також і на східні українські землі, аж до ріки Дніпро 
включно. Усі ці терени, як вони вважають, мали б бути включені 
до польської держави. У такий спосіб польські імперіалісти хо-
чуть силою поневолити 7 мільйонів українців Західної України, 
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як це було перед 1939 роком, а поза тим усю Правобережну 
Україну. Зрозуміло, що йдеться про загарбництво, подібне до 
імперіалізму Москви чи Берліна. 

На землях Західної України, не кажучи вже про Правобе-
режну, живе у переважній більшості український народ. Ко-
жен поляк знає, що незалежно від колоніальної політики, яка 
тривала століттями, польським урядам не вдалося змінити об-
личчя цих земель. Тому смішно, коли ми сьогодні читаємо у 
польських виданнях про нові плани, спрямовані на знищен-
ня українського народу Західної України. Якщо цього не вда-
лося зробити упродовж кількох століть, то не вдасться і зараз. 
Українського характеру Західної України ніхто заперечити не 
може, бо ж тут у переважній більшості мешкає українське насе-
лення. Поляки творять незначну меншину, і то переважно у міс-
тах. Коли польські імперіалісти на підставі цього факту вимага-
ють приєднання Західної України до Польщі, то це рівносиль-
но, коли б ми претендували на все Краківське воєводство через 
те, що там також мешкають українці. 

Окрім того, польські провідні чинники забувають про те, 
що українська нація є нацією, котра століттями бореться за 
свою державність, і що особливо упродовж двох останніх деся-
тиліть не вагалася провадити боротьбу за свою свободу з най-
страшнішим більшовицьким ворогом. Німецькому окупантові 
український народ також оголосив безкомпромісну боротьбу, 
незважаючи на те, що Німеччина донедавна була найбільшою 
військовою потугою світу. Як же польські імперіалісти можуть 
думати, що ми погодимося на нову польську неволю? Сподіван-
ня на «поштивий руський народець» уже не раз дорого кош-
тували полякам, однак зараз вони можуть трагічно вплинути 
на долю Польщі. 40-мільйонний український народ бореться 
сьогодні супроти могутніх ворогів і, напевне, здужає захистити 
свою незалежність також і від польських імперіалістів. 

Тим, хто не бажає повірити у цю істину, ми зможемо дове-
сти її на практиці. Українська нація поборюватиме усі спроби 
відірвати Західну Україну від решти українських земель, вва-
жаючи ці спроби за імперіалістичні прагнення, яким відмов-
ляється у праві на національне самовизначення. 

83 



Поляки! 
Спільна доля, котра нас сьогодні пов'язала, і наша бороть-

ба проти загарбництва Берліна і Москви за власну державу ви-
магають порозуміння обидвох народів. Українська нація зав-
ше готова до такого порозуміння. Ми не виношуємо ворожих 
планів щодо польського народу і не хочемо й на палець поль-
ської землі. Ми визнаємо право кожного народу на самовизна-
чення і на власну державу. Наше ставлення до польського на-
роду засноване на приязні та бажанні співіснування. 

На жаль, цієї нашої позиції не хочуть зрозуміти польські 
імперіалістичні провідники. Вони не визнають права ук-
раїнської нації на власну державу, вони закликають польські 
маси до війни з українською нацією. Вони навіть використову-
ють німецького окупанта з метою знищення української нації. 
Таким чином вони сприяють зміцненню Німеччини та полег-
шують їй терор також і супроти польського населення. Польські 
боївки на Холмщині, Підляшші, у Галичині, на Волині прово-
кують німців до протиукраїнських акцій, стають німецьким 
знаряддям у боротьбі проти української нації. Якщо внаслідок 
цього доходить до взаємних сутичок між українським та поль-
ським населенням, німці задоволено потирають руки. Уся ця 
робота польських імперіалістів, котрі втратили всяке почуття 
відповідальності, спричинена їхнім шовінізмом та глибокою 
ненавистю до українського народу. В результаті вона завдає 
шкоди обидвом народам. Тому треба з нею покінчити. 

Поляки! 
Українська нація, котра так само, як і ви, бореться за власну 

державу, прагне порозуміння з польською нацією та приятель-
ського існування поруч одна одної вільних України й Польщі. 

Водночас ми не допустимо, аби польські імперіалісти поне-
волили хоча б частину українських земель. Зокрема, у цю хви-
лину ми не будемо безкарно терпіти усі плани і терористичні 
акції польських імперіалістів, актів, керованих супроти життя 
та майна українських громадян. 

Поляки, мешканці Східної України! 
Ваші імперіалістичні вороги закликають нас до бороть-

би з українською нацією. Пам'ятайте, що ви живете поміж 
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української більшості, а тому всяка спроба війни супроти ук-
раїнської нації буде безрезультатна. Якщо ви послухаєтеся 
імперіалістичних намов, ви тільки викличете кровопролиття, 
позаяк українська нація з усією рішучістю боронитиме своє 
право на самовизначення та на власну державу. 

Ми не хочемо нікого з вас поневолювати. На території ук-
раїнської держави залишаться тільки ті з вас, хто добровільно 
засвідчить, що хоче зостатися. Ми гарантуємо їм цілковиту 
свободу, безпеку та рівні права, такі ж, як і в усіх громадян ук-
раїнської національності. 

Наше гасло: свобода народам і людині! 
Хай живуть вільні національні держави українського та 

польського народів! До спільного фронту боротьби усіх поне-
волених народів! 

Поневолені народи, єднайтеся у боротьбі супроти 
імперіалістів! 

Смерть загарбникам!» 
(Переклад з польської мови. Опубліковано: Siwicki М. Dzieji 

konfliktow polsko-ukrainskich. — Warszazva, 1992. — T. 2. — S. 169 — 
173.) 

Очевидно, що поляки не сиділи склавши руки. 
Упродовж 1943 року на території Волині діяло понад 

100 польських осередків самооборони. Зокрема, польські бази 
опору діяли в поселеннях Пшебраже Луцького повіту, Гута Сте-
панська і Стара Гута Костопільського повіту, Панська Долина 
Дубенського повіту, Засмики Ковельського повіту, Білин Воло-
димирівського повіту та ін. Як зазначає І. Ільюшин, більшість 
із них не витримували тиску УПА і були знищені. «Вистояти 
у боях проти українських збройних формувань вдалося тільки 
тим базам самооборони, які, по-перше, були багаточисельними 
і в них зосереджувалося інколи навіть по кілька тисяч осіб, по-
друге, які отримали солідну матеріальну допомогу з боку коман-
дування АК у вигляді зброї, амуніції, а також добре вишколених 
військових, по-третє, які користувалися допомогою радянських 
партизанів (переважно у лісистих східних та північних районах 
Волині)». 
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Тільки наприкінці 1943 року натиск загонів УПА було при-
зупинено. 

Тут також слід згадати, що, шукаючи можливість помститися 
українцям, чимало поляків вступали до лав радянських парти-
занів. На Волині 7 тис. поляків перебувало у складі різних «чер-
воних» партизанських груп. Це також підливало масла у вогонь, 
оскільки радянські війська вважалися ворогом Nfel для бійців 
УПА та мирного українського населення, яке добре пам'ятало 
«перший» прихід радянської влади. 

Із наближенням фронту мінялася військово-політична си-
туація на Волині. 

У січні — березні 1944 р. поляки створили 27-му Волинську 
піхотну партизанську дивізію АК, яка разом із радянськими 
військами вела жорстоку боротьбу з УПА. За період січень — 
березень 1944 року польські партизани провели 17 боїв з 
підрозділами УПА. При цьому не обійшлося без значних втрат 
з боку мирного українського населення. У рапорті від 31 січня 
1944 року член волинської Делегатури — підпільної польської 
структури, яка постійно інформувала польський уряд у Лон-
доні про події на Волині — подає такий звіт: «Польські парти-
занські загони організовують «наскоки» на українські села, ви-
ганяють з них українців, відбирають інвентар, а селища цілком 
спалюють. Тих українців, які не встигли втекти, застрелюють 
на місці, не роблячи винятку, здається, навіть для жінок і дітей. 
Доводиться чути, що партизанські загони проводять реквізиції 
навіть у поляків. Через це поширюються нарікання. А поляки 
говорять: «Грабували німці, українці, а зараз грабує наше війсь-
ко» (І. Ільюшин, згадана праця). 

Загалом саме дії 27-ї Волинської піхотної партизанської 
дивізії АК, як і регулярних збройних формувань радянської 
армії, спричинилися до витіснення загонів УПА за межі західної 
Волині. 

Якщо підсумувати цей кривавий «фактаж», то можна зроби-
ти кілька висновків. 

1. Трагічні події на Волині мають безпосереднє відношення 
до всієї історії українсько-польських взаємин, зокрема намагань 
поляків силою зброї захопити українські етнічні землі та утвер-
дити там польську державність. 
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2. Основною мотивацією для відплатних акцій було бажан-
ня української сторони звільнити територію Волині від оку-
паційних сил, серед яких поляки, зокрема Армія Крайова, вва-
жали Волинь частиною Польщі. 

3. Незважаючи на масштаби та кривавий характер протисто-
яння, ОУН і УПА в тому часі не переносили визвольну боротьбу 
на територію, що традиційно вважалась польською. 

Така «наша» правда. 
У зв'язку з цим недоцільно вживати такі терміни, як «ге-

ноцид», «етнічні чистки», що їх часто використовує польська 
сторона, а подекуди окремі політичні кола в Україні, оскільки 
вони не відповідають суті конфлікту та міжнародним визначен-
ням цих понять. 

Не можна погодитися з тим, щоб розглядати Волинські події 
виключно у вузьких історичних рамках 1943 — 1944 pp., без вра-
хування протиріч, що мали місце протягом усієї історії відносин 
між двома народами, зокрема депортації українців Холмщини, 
Підляшшя, Надсяння та Лемківщини, а також операції «Вісла». 

Не слід конфлікт зводити лише у площину протистояння 
між українськими формуваннями та польським населенням. 
Під час Другої світової війни на території Волині діяла знач-
на кількість воєнізованих формувань різного походження: 
німецькі, угорські, радянські окупанти, «блукаючі групи» ма-
родерського спрямування. Потрібно також враховувати прово-
каційну діяльність «спеціальних груп і загонів НКВС». Сьогодні 
практично неможливо встановити справжніх винуватців погра-
бування чи знищення конкретного населеного пункту. 

Зрозуміло, що справжньому примиренню сторін надзвичай-
но шкодить антиукраїнська істерія, що її час від часу нагніта-
ють окремі політичні середовища у Польщі. Прикладом може 
слугувати видання польською стороною двотомника Владисла-
ва та Єви Сємашків «Геноцид польського населення, здійснений 
українськими націоналістами на Волині у 1939 — 1945 pp.». 

Ця книга розрахована на широку читацьку аудиторію, зок-
рема молодь, і рекомендована до вивчення в навчальних закла-
дах Польщі. 
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Очевидно, що для української сторони є неприйнятною зая-
ва міністра закордонних справ Польщі Влодзіміжа Цімошевича, 
що визнання воїнів ОУН і УПА в Україні було б сприйняте у 
Польщі «як глибока несправедливість». Цікаво, яка б була його 
і польського суспільства реакція, якщо б Україна виступила 
з подібною заявою щодо Армії Крайової чи інших польських 
підпільних формацій, що воювали в часи Другої світової війни 
з окупантами Польщі? 

Зі свого боку, Україна має, врешті, розв'язати проблему 
ОУН і УПА. У даній ситуації йдеться про безумовне державне 
визнання цих та інших українських збройних формувань, що 
під час Другої світової війни боролися за незалежність України. 

Історія, пов'язана з Волинськими подіями, має приверну-
ти увагу до цієї теми широке коло українських науковців, які 
внаслідок різних обставин не приділяли цій проблемі належної 
уваги. У результаті згадана тема майже не відома широкому за-
галові наших громадян, особливо на сході і півдні України. 

Насамкінець напрошується один висновок: ми маємо спри-
йняти історичну правду такою, якою вона є. Це рано чи пізно, 
але обов'язково сприятиме порозумінню та тісній співпраці між 
двома державами. 

88 



Публікації 

ЛИСТ СВЯЩЕНИКА о. ЧЕМЕРИНСЬКОГО (ЛЬВІВ) ДО 
о. М.МАРТИНЮКА (СІЛА, ПІВ-

НІЧНА ДАКОТА) ПРО ПАЦИФІКАЦІЮ В ЗА-
ХІДНІЙ УКРАЇНІ (22 ЖОВТНЯ 1930 РОКУ) 

Льва-город, 22 жовтня 1930 р. 
Любий Друже! 
Може і добре, що Тебе тут нема, бо це, що в нас коїться, 

то нічим є знищення світової війни. Коротко подам тобі 
страшні вісти з нашої безталанної землі, і якщо можеш, 
подай їх до відома всім українцям на землі Вашингтона; хай 
знають — яке лихоліття впало на наш край і на нарід. Я 
наочний свідок цього, об'їздив, яко капелан, із Преосвященним 
Кир Іваном (єпископом Бучком) села, навіщені карними 
експедиціями, що «замирюють» населеннязприводу саботажів 
і тероризують перед виборами українських виборців, щоб 
заломити одноцільний фронт і терором скріпити урядовий 
блок. 

Це Голготу перевищує, що терпить наш нарід. Ми були 
в селах Бережанського, Підгаєцького і Тернопільського повіту. 
В самих Бережанах знищили о. сов. Евзебія Бачинського, 
Українську Бурсу (гуртожиток для школярів і семінаристів), 
Бесіду (приміщення громадської освітньої організації «Рідна 
Бесіда»), Союз Кооператив, Українську Спілку, адвокатські 
канцелярії д-ра Бемка і українських громадян (катех. 
о. Дубицький, радник Корду ба, Бородайки й інші). Як виглядало 
це знищення? Отже, поламані образи, столи, крісла, канапи 
з обдертим оббиттям, подушки з повипусканим пір'ям, 
конфітурами (варенням) обмазані стіни, фортеп'ян(о) із 
повириваними клавішами, струнами, у спіжарках (коморах) 
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все змішане і залите нафтою (гасом) — ані вікон, ані печей, 
ані підлоги й т.д. 

Це там, де є адміністраційні власті, а що на селі? Чи 
можеш собі уявити! А як били! Учнів, професорів (учителів)! 
Те саме в Підгайцях. Додати мушу, що там поліція добре 
погуляла (поліційна карна експедиція була силою в 1.000 людей 
разом із 8 полком уланів із Теребовлі, 6 - із Станиславова і 
14 - зі Львова). 

У Бережанах і нам поліція робила перешкоди та заказала 
(заборонила) автам і фіакрам везти нас, і ми му сіли йти 
пішки на станцію. 

У Підгайцях побили тяжко о. Блозовського, бувшого 
посла Яворського, повітового організатора Даньчука і багато 
інших громадян, навіть 85-літніх старців. Усіх катовано 
в магістраті, а відтак скутих кидано до льоху, щоб там 
очуняли. І там ішло одночасно знищення всього майна 
українських товариств, бібліотек (усі книжки через поперек 
подерті), установ та громадян. Годі собі це уявити. Я сам 
навіть не міг припустити щось подібне, коли б не бачив. 

У Вербові збили о. Содомору так, що він дістав чорну 
меланхолію. Його жінку Ірину і дочку Марійку також 
тяжко побили. В хаті руїна. Учителя Романкова покалічено 
багнетами і скутого убрали в сокільську шапку й бинду 
(стрічку) та волочили по селі («Тераз вєми кого біць! Відаць 
же єстесь українєц! [Зараз знаємо, кого бити! Одразу видно, 
що українець!]»). У кооперативі подіравили багнетами 
бляшаний дах; зірвали кавалок і здемольовали (понищили) 
цілком усередині. По селі у свідомих людей порозшивали хати 
і перевели подібне знищення. 

У Голгочах о. Костюка збили трьома наворотами (три 
рази поспіль) та провалили голову кольбою. Його жінку, яка в 
полозі лежала (породіллю), стягнули з ліжка, щоби перевести 
ревізію (обшук). Відтак на її очах здемолювали (понищили) 
хату. Вона в пологовій гарячці бореться зі смертю. З людьми 
та сама трагедія. Тут придержала нас знову поліція, що 
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хотіла Єпископові перешкодити ско му піку вати ся зі своїми 
вірними. Аж на рішучу поставу уступила. 

У Моренівці священика Кмицикевича пощадили, але се-
ло - як по буревію. В дослівному значенні у сі хати порозшиті, 
бляха подірявлена як решето, ґонтові дахи поколені, дахівка 
в черепках. Ні вікон, ні дверей, ні печей, узагалі руїна. 

Люде по лісах укриваються, як за часів татарського 
лихоліття. В селі нема води, бо поліція спустила туди 
гноївки і пір'я з подушок та перин. Майно розграбоване, 
стіжки порозкидувані і змервлені. Готове збіжжя злите 
нафтою (гасом). Зґвалтували 4 дівчини. Свині і товар 
зграбовані, кури постріляні. 

У Зарваниці о.Василеві Головінському відраховано 200 
буків. Кров'ю плює, чисто живий труп. Жінку в полозі 
(вагітну) морально тортуровано; наприклад, на її очах 
українського громадянина Гонія змушували скакати з даху 
на землю і під звуки скрипки, на яку він мусів був грати 
під удари буків, танцювати. Головінського катував поліцай 
4.662. Командував ними комісар Грабовський зі Львова. 
Знищено капітульний дім. 

У Вишнівчику о.Чопія менше побито. Зате жінку його 
скатовано немилосердно. Дочку Лідію побито так, що в руці 
кість трісла. Дооколичні лікарі, жиди (гебреї) і поляки, з 
наказу влади відмовилися від будь-якої помочі українському 
населенню. У шпиталі в Підгайцях сс. (сестри) Милосердя 
заявляють скатованим і пораненим: це «одвєт» за 1918 р. 
Преосвященний Кир Іван панну Чопівну взяв із собою, й вона 
з нами їхала фірою аж до Тернополя до лікаря. 

У Богатківцях о.Євгена Мандзія скатовано жахливим 
способом. Має вісімнадцять тятих ран баґнетом. Жандарм 
скакав чобітьми йому на груди й так його толочив. Облили 
його гарячим вареним (киплячим) молоком, а відтак, 
приваливши шафою, лишили. У хаті ні одної цілої речі. 

Вандалізм дійшов тут до вершка. Хрести поламано. 
Образи побито і попробивано Ісуса Христа й Матір Божу 
баґнетами. Ні цілої обстанови, ні знарядів, словом нічого. 
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Валяються повсюди кусні заліза від нової машини до шиття, 
з грамофону, цитри, скрипки, гітари, годинника стінного, 
начиння і т.п. Ні книжок цілих, ні метрик — взагалі все 
змішане з сажею з печей, склом, череп'ям, збіжжям, мукою, 
крупою, снопами, гноєм і т.п. Богослова Якимця покалічено 
також багнетами. В о. Мандзія пограбовано багато речей, 
білизни, убрання, між тим і золотий дамський годинник 
(поліція). Знак, що грабували, бо на другім кінці села знайдено 
загублену пару білизни о. Мандзія. Також скатовано 11-літню 
дочку о. Мандзія, Іванну. Так само знищено і розграбовано 
та побито свідомих селян Ботатковець. Не пошановано і 
церкви, і там переведено ревізію, і збезчещено хоругви, головно 
вишивані. Директора школи Рижевського також побили. 

У Кутківцях о. Михайла Козоріза потурбували, а село 
знищили, як і інші, цілковито поламали оркестральні (ін) 
струменти «Просвіти». 

У Денисові подібно. Старих людей не шановано. Молоді 
криються по лісах. По селах пустка. Віє вітер по пустих 
хатах, нема ні шиб, ні дверей, ні обстанови. Виє жорстоку 
пісню, в яку вслухається ввесь український нарід. 

Протягом нашої цілотижневої їзди один раз ми 
всього обідали, бо не було що в хаті дати перекусити. 
А це тягнеться й далі, й іншими дорогами: Бобреччина, 
Рогатинщина, Скільщина, Сокальщина, Збаражчина (дуже 
знищені Шили, Добромірка) і Львівщина. Це шлях руїни, що 
годі й реєструвати все жахливе, що коїться. 

Народна Лічниця у Львові переповнена пораненими та з 
потовченими ребрами або повитятуваними м'язами. 

Поліція й улани б'ють кольбами при наскоку на село, 
крик, катують людей, а відтак із списками, які заздалегідь 
карним відділам дає староство, екзекуції переводять на 
громадянах. По битті іде звичайний грабунок і гулянка, що 
кінчається диким ґвалтом і криком ґвалтованих дівчат. У 
Чижикові зґвалтовано в одній хаті рівночасно матір і дочку, 
так що дочка збожеволіла. Багато скатованих повмирало, та 
годі списати все, бо або пошта не доходить, або й бояться 
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подавати люде це до відома. Багато людей і постріляних, 
наприклад у Терманові, Конюхах і т.д. 

Преосвященний Іван бажав дуже людям дати слова 
потіхи. Спішив і до хат побитих людей, а в церкві, і де тільки 
зібралися люде, кріпив їх цілющим словом і прикладами 
Христа Спасителя. Його слова: Вступаємо за Христом 
на Толготу, після неї йде Воскресіння; нарід, що терпить 
в дочасному, в дочасности відбірати мусить заплату 
нагороди, бо в вічности нема вже народу, тільки поодинокі 
душі. Та й кара Божа настигнути мусить тих, що катували 
католицьких священиків. 

Так, це добре, що нас не розлучили від народу. 
До того сконфісковано Пастирський Лист Митро-

полита, що колов правдою в очі. 
Польські газети цькують на нас своє громадянство, 

підбунтовують польську молодь. Наші інституції бомбовими 
замахами одна за одною вилітають у повітря; горять наші 
приходства і свідомі громадяне; летять шиби в наших 
інституціях у Львові, а польське духівництво приглядається 
душогубствам, підсміхається (як це було в Вішнівчику) з 
катованих наших священиків, жінок і народу. 

Прошу тебе, подай це до відома світові, а як маєш 
знайомих, то хай це піде в перекладі й до американських 
часописів. Я за все беру повну відповідальність і не маю 
страху, як і Єпископ. 

Мене вже двічі відвідували і лякали по приїзді, бо хотіли, 
видко, нотатки поконфіскувати, та не вдалося. Напиши, 
прошу тебе дуже, що цікавого. В нас у Львові висадили 
нашу народню школу князя Льва в повітря. Чи не можна б 
там розпитати збірки на відбудову цієї школи? Це було б 
скріпленням духа наших громадян у Львові. Також багато 
напиши про себе. 

(Вперше опубліковано 20 листопада 1930 р. у газеті 
«Америка» [США]. Подається за публікацією: На вічну 
ганьбу Польщі, твердині варварства в Європі. - Нью-Йорк, 
1978. - Є. 35-37.) 
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СПІЛЬНА ЗАЯВА ПРЕЗИДЕНТА УКРАЇНИ І ПРЕЗИ-
ДЕНТА РЕСПУБЛІКИ ПОЛЬЕЦА «ПРО ПРИМИРЕННЯ В 
60-ТУ РІЧНИЦЮ ТРАГІЧНИХ ПОДІЙ НА ВОЛИНІ» 

Зважаючи на стратегічний характер партнерства між 
двома державами, виходячи із загальноєвропейських демо-
кратичних ціннос?пей та ідеалів, прагнучи зробити спільний 
внесок у розбудову нової об'єднаної Європи, керуючись 
положеннями ухваленої у травні 1997 року Спільної заяви 
«До порозуміння і єднання», Україна і Польща не забувають 
про складні та болючі моменти спільного минулого. 

Багатовікова історія українсько-польських відносин 
знає багато світлих сторінок і чимало трагічних подій, які 
перешкоджали мирному співіснуванню обох народів. 

У пам'яті українців і поляків роз'ятреною раною ще 
залишається трагедія, яка сталася у 1943-1944 роках на 
Волині, Холмщині, Східній Галичині. Її образ пов'язаний з 
надзвичайно болісними долями повоєнного покоління обох 
народів. 

З існуючої в той час ненависті, упереджень, соціальних 
та економічних проблем, помилкових ідеологій, політичних 
гріхів і застарілих образ вилилася страшна трагедія, яка 
поглинула життя десятків тисяч людей, перетворила на 
попелища села, храми і пам'ятники, принесла неуявлені 
страждання, посіяла глибокий біль та недовіру. 

Ми не можемо змінити цієї історії ані її заперечити. 
Не можемо її замовчати ані виправдати. Натомість ми 
повинні знайти в собі відвагу сприйняти правду, щоб злочин 
назвати злочином, оскільки лише на повазі до правди можна 
будувати майбутнє. 

Керуючись переконанням, що добросусідським україн-
сько-польським відносинам не зашкодить оприлюднення на-
віть найбільш болючих фактів з нашого минулого, пам'ятаю-
чи трагічні події на Волині, Холмщині, Східній Галичині, від 
імені українського і польського народів Президенти України і 
Республіки Польща: 

94 



— віддають найглибшу шану же-ртвам кривавих 
братовбивчих конфліктів, а також висловлюють співчуття 
їхнім родинам; 

— поділяючи біль родин жертв, вважають за необхідне 
продовжити спільний пошук історичної істини про трагедію 
на Волині і здійснення публічного морального засудження 
виконавців злочинів, вчинених проти українського і польсько-
го народів; 

— рішуче й однозначно засуджують злочини, вчинені 
у минулому проти наших народів, висловлюючи глибоке 
переконання, що жодна ідеологія, жодні політичні інтереси 
і рахунки за кривди з попередніх десятиліть не можуть 
бути виправданням злочинів, застосовування принципу 
колективної відповідальності, а також помсти у відносинах 
між народами; 

— засуджують дії, які призвели до злочинів і вигнання 
українського і польського цивільного населення під час Другої 
світової війни. Великих жертв зазнали обидва народи. 
Особливо трагічною виявилася доля польського населення на 
Волині в 1943- 1944 роках; 

— підтримують заклик Іоанна Павла II до українського 
і польського народів: «Настав час звільнитися від болісного 
минулого!.. Нехай прощення — дароване й отримане — 
розіллється, немов цілющий бальзам, у кожному серці. Нехай 
завдяки очищенню історичної пам'яті усі будуть готові 
поставити вище те, що об'єднує, а не те, що розділяє, щоб 
разом будувати майбутнє, засноване на взаємній повазі, на 
братерській співпраці та істинній солідарності». 

Схиляючи голови перед жертвами злодіянь та всіх 
трагічних подій, що мали місце в спільній історії, ми 
висловлюємо переконання, що взаємне прощення буде першим 
кроком до повного примирення молодих поколінь українців і 
поляків, які повністю увільняться від упереджень трагічного 
минулого. Ми глибоко цінуємо і поділяємо кожне слово, яким 
прощають, і слово, яким просять прощення, коли воно йде 
від душі. 
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Ми вважаємо, що конфлікти минулого не можуть 
перекреслити те, що протягом століть поєднує Україну і 
Польщу. З цього місця, трагічно вписаного в історію обох 
народів, ми звертаємося із закликом зробити ще тіснішими 
зв'язки, які нас поєднують, усвідомлюючи, що кожен, хто ці 
зв'язки намагається розірвати, діє не тільки проти іншого 
народу, але також і проти власного. 

Сьогодні ми знаходимося ближче до правди, ближче один 
до одного - разом у об'єднаній Європі. 

Леонід Кучма, Олександр Кваснєвський 
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Карпатський пролог 
України 

«Увесь день 15 березня сильно сніжить. Вулицями Хуста 
відступає Чеська армія. З Будапешта надходить категоричний 
ультиматум, щоб до 8 вечора передати край під мадярську вла-
ду. З Берліну немає ніякої відповіді на вчорашню телеграму 
Уряду. В такій атмосфері сходяться посли на перше засідання 
сейму Карпатської України». 

У цих реченнях із спогадів Івана Рогача про переддень про-
голошення державності Карпатської України віддзеркалено 
увесь драматизм одного із найяскравіших періодів історії Виз-
вольних Змагань українського народу. 

За карпатськими перевалами, на Срібній Землі, творилася 
новітня історія Європи. І це не перебільшення. 

У кінці тридцятих років минулого сторіччя українська 
земля Закарпаття опинилася в епіцентрі уваги геополітичних 
планів провідних європейських країн. «Українське питання», 
що багатьма політиками після краху Української Народної Рес-
публіки уже серйозно не трактувалося, несподівано було по-
ставлено руба. 

Українці Срібної Землі проголосили державність 
Карпатської України! Що більше, вони із зброєю в руках 
виступили на її захист, стали першим європейським 
народом, який дав мілітарну відсіч фашизмові. Усьому 
світові було продемонстровано взірець героїзму та від-
даності ідеалам свободи. 

Довгий час історія Карпатської України перебу-
вала під жорстоким табу. Сьогодні ситуація змінилася. 
Історичне значення Карпатської України настільки 
велике, що всі намагання його применшити чи недо-
оцінити — приречені. Натомість з нагоди 70-ї річниці 
проголошення Карпато-Української держави важливо 
з'ясувати феномен цієї історичної події. 
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На перший погляд, для постання Української дер-
жавності на Закарпатті не було жодних історичних та 
політичних передумов. Закарпаття, автохтонне населен-
ня якого складали українці, впродовж століть входило 
до складу чужих держав. Зокрема, після розпаду Австро-
Угорської монархії воно, згідно з Сен-Жерменським мирним 
договором 1919 р. було включене до складу Чехословацької 
Республіки під назвою «Підкарпатська Русь». 

Через відсутність реальних можливостей возз'єднання За-
карпаття з Україною політична еліта краю, якщо про таку мож-
на говорити, орієнтувалася на Прагу, яка принаймні обіцяла 
широку культурну автономію краю. На Срібну Землю також 
претендували мадяри, які вважали Закарпаття своєю етнічною 
територією. 

Не сприяло національному самовизначенню засилля ру-
софільських елементів, які всіляко поборювали будь-які про-
яви українського життя на Закарпатті. Якщо до цього додати 
важке соціально-економічне становище українців-закарпатців, 
то перспектива здобути державність була примарною. Існує 
твердження, що значний вплив на події Карпатської України 
мала політична ситуація в Європі, яка різко змінилася на почат-
ку 30-х років. Зокрема, на європейському континенті загостри-
лася політична криза, в центрі якої опинилася Чехословацька 
Республіка. До неї висунули свої претензії практично всі сусідні 
держави, насамперед Німеччина, яка розгорнула активну кам-
панію щодо її внутрішньої та зовнішньої дестабілізації. 

Ослаблена Прага не могла контролювати Закарпаття й по-
годилася на створення автономного Уряду. Проте реальна вла-
да опинилася в руках русофільської партії «Автономно-земле-
робський союз». Очевидно, що цей факт свідчив про слабкість 
українських впливів щодо формування влади в автономії. 

Водночас проголошення автономного Уряду дало могутній 
імпульс для активізації національно-визвольного руху, зокрема 
діяльності Організації Українських Націоналістів, яка на той 
час була найвпливовішою українською силою. Кращі кадри 
ОУН, що зосереджувалися на еміграції, Галичині й Буковині, 
вирушили в Закарпаття. 
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«Надходить великий час, Закарпаття мусить стати са-
мостійною Українською Державою, воно мусить стати зарод-
ком одної великої самостійної соборної держави від Попрада і 
Татрів аж до Каспійського моря і гір Кавказу. Стати тим зарод-
ком мусить бути для нас найбільшою честю! Ми горді, що якраз 
ми перші будемо тими, хто зачнуть відбудовувати Українську 
Державу! Що ми поможемо нашим братам скинути московське, 
польське й румунське ярмо. В цій відбудові поможе нам тільки 
єдність народу, велика віра в свої сили й віра в те, що Бог при-
значив нас повести свій народ до Волі!» 

Листівками такого змісту були закидані села і міста Срібної 
Землі. Окрім цього, українські націоналісти засновували ук-
раїнські громадські, молодіжні, культурні організації. ОУН мала 
безумовний вплив на провідні українські партії Закарпаття. 

А тому після відставки проугорського уряду, в Празі вже 
не виникало сумніву, що саме лідер проукраїнських сил має 
очолити автономію. Не буде перебільшенням твердження, що 
саме активність українського політичного проводу зумовила ак-
тивність мас, ріст її національної свідомості. 

У жовтні 1938 р. Прем'єр-міністром Підкарпатської Русі 
став отець Августин Волошин. Саме йому судилося очоли-
ти й привести національно-визвольний рух на Закарпатті до 
омріяної державності. На жаль, в Україні ще мало знають про 
життя і діяльність Августина Волошина — Прем'єр-міністра, а 
згодом Президента Карпатської України. Проте саме під його 
керівництвом Карпато-Українська Держава стала вагомим чин-
ником міжнародної політики, а українська національна ідея до-
вела свою невмирущість. 

Уряд Августина Волошина, як це не парадоксально сьогодні 
звучить, можливо, єдина в минулому та нинішньому сторіччі 
українська за формою і змістом влада на Закарпатті. 

Незважаючи на складну міжнародну ситуацію, приєднання 
до Угорщини значної частини Закарпаття і вимушене перене-
сення столиці з Ужгорода до Хусту, Уряду Волошина вдалося 
здійснити колосальний політичний і соціально-економічний 
прорив. 
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Так було сформовано дієвий Кабінет Міністрів, який скла-
дався з чотирьох міністерств: внутрішніх справ, шкільництва 
і народної освіти, юстиції та комунікацій; Службу безпеки, 
Управління поліції в Хусті, відділ преси та пропаганди. 

Автономний Уряд надавав особливого значення політичній 
та пропагандистській роботі, що пояснювалося як необхідністю 
мобілізації зусиль населення краю на розбудову Української 
держави, так і підривною діяльністю проти неї з боку Угорщини 
та Польщі, нападами терористів із цих країн на населені пункти 
Закарпаття, антиукраїнською пропагандою «п'ятої колони» се-
ред його мешканців, а також загостренням українсько-чеських 
відносин. 

Уряд Волошина швидко переконав населення у необхідності 
всенародного захисту кордонів краю. На початку листопада 
1938 р. була утворена організація народної оборони «Карпатсь-
ка Січ», кістяк якої склали члени ОУН. Загальна кількість ви-
школених січовиків становила близько 2 тисяч. 

Уряд Волошина видав розпорядження про запровадження 
на території автономії державної української мови та увів в обіг 
назву «Карпатська Україна» замість принизливої «Підкарпатсь-
ка Русь». 

У центрі уваги Уряду була адміністративна реформа. Зок-
рема, було видано розпорядження про передачу всієї влади 
Кабінету Міністрів Карпатської України та обрання сейму (пар-
ламенту); про створення Вищого суду і Вищої державної проку-
ратури. 

За короткий час було запроваджено жорстку вертикаль вла-
ди. Окружні начальники отримали повноваження розпускати 
сільські громадські заступництва, якщо вони не лояльні до ук-
раїнської влади. Таким чином вдалося стабілізувати соціально-
економічну ситуацію, придушити саботажні акції, вирішити 
проблему безробіття. 

Зрештою, Уряд Волошина зробив те, що давно мав би зро-
бити Уряд незалежної України: закрив усі місцеві осередки 
антиукраїнських, антидержавних організацій та їхні видання, 
а також політичні партії, що не стояли на засадах української 
державності. 
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Курс на українізацію Закарпаття був пріоритетним напрям-
ком роботи нового Уряду. 

Тріумфом української державності стали вибори Сейму в 
лютому 1939 р. їх результат був несподіваний для всіх: як для 
ворогів Уряду, так і його прихильників. Із 92,5% населення, що 
взяли участь у виборах, 92,4% проголосували за список проуря-
дової партії «Українське Національне Об'єднання». 

Результати виборів засвідчили: населення Закарпаття пов-
ністю підтримує Уряд, зокрема його прагнення утверди-
ти національну державність. Правда, парламент Карпато-
Української Держави провів одну й останню сесію. 

Щоб відчути атмосферу цих березневих днів і цього істо-
ричного засідання, надамо слово його учасникові, члену ОУН, 
особистому секретарю Президента Августина Волошина Івану 
Рогачу: 

«Гімнастична зала української державної гімназії прикра-
шена жовто-блакитними прапорами й націоналістичними три-
зубами. На гарно вибудованому підвищенні засідає Уряд, посли 
спокійно займають свої місця. Простору залу заповняє публіка. 

Історичне засідання першого законодавчого Сейму Кар-
патської України починається співанням національного гімну 
"Ще не вмерла Україна". Доктор Августин Волошин формаль-
но відкриває засідання й виголошує вступну промову цілком 
спокійним і розважливим тоном, хоча перед кількома хвилина-
ми я вручив йому мадярський ультиматум. "Всемогучий дозво-
лив нам, найменшій вітці українського народу, взяти свою долю 
в свої власні руки. Вірю, що з Божою поміччю наш перший зако-
нодатний Сейм, однозгідною волею народу, дане йому право і 
власть виконуватиме в добро Української Нації і цілого населен-
ня Карпатської України..." 

Усе засідання проходить точно за програмою, абсолютно не 
можна було помітити на присутніх ні пригноблення, ні нерво-
вості, хоч залою пройшла вістка, що мадяри вже зайняли Сев-
люш, віддалений заледве 25 кілометрів від Хуста. 

Секретар Сейму для першого засідання д-р М. Кочерган 
відчитує повідомлення Крайової виборчої комісії про підсумки 
виборів і приступає до прийому послів. Відчитують формулу: 
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"Обіцяю, що буду вірний Карпатській Україні і що додержува-
тиму закони та свій мандат виконуватиму за своїми найліпши-
ми знанням і совістю". Секретар виголошує імена послів, що 
приступають до предсідника влади, подають йому руку та скла-
дають посольську обітницю словом: "Обіцяю". 

Д-р А. Волошин проголошує, що Сейм має потрібний кво-
рум до виношування правосильних постанов, і приступається 
до виборів предсідника Сейму. 

Посли обирають предсідником Сейму А. Штефана, його 
заступниками доктора Росоху й Федора Ревая. Вибирають теж 
двох сеймових письмоводів та впорядників і склад окремих 
комісій: конституційно-правної, культурно-освітньої, господар-
сько-фінансової, соціально-здоровельної та імунітетної. На цьо-
му перше засідання закривається і починається друге. Таких 
засідань було проведено шість, бо цього вимагала формальність, 
потрібна для правосильности сеймових постанов. 

Нарешті в третім читанні ухвалено конституційний закон, 
що ним Карпатська Україна проголошується, з волі законодат-
ного Сейму, одноголосно незалежною державою, у проводі якої 
стоїть вибраний Сеймом президент. Ухвалюють одноголосно 
всі точки основного закону відносно державного герба, прапо-
ра, державного гімну, урядової мови й назви держави. 

Самостійність Карпатської України була проголошена Уря-
дом і проводом Українського Національного Об'єднання вже 
14 березня 1939 р. Сейм тільки мав її затвердити, і саме тепер 
при читанні законопроекту закону ч. 1 в залі настає велике зво-
рушення, а водночас і напруження. На трибуну піднімається 
прем'єр д-р А. Волошин. Усі затихають і без віддиху слухають. 
Прем'єр влади Карпатської України схвильованим голосом го-
ворить: "На основі параграфа 1 і 3 прийнятого Сеймом закону 
ч. 1 проголошую Карпатську Україну Вільною Суверенною Кар-
патською Українською Республікою!.." 

У залі зривається буря оплесків і лунає: "Слава Україні!" По-
сли й публіка встають, піднімають правиці й могутньо співають 
національний і державний гімн. 

Першим Президентом стає одноголосно обраний доте-
перішній прем'єр д-р Августин Волошин. Президент складає 
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присягу на руки предсідника Сейму, дякує за довір'я й у поро-
зумінні з президією Сейму затверджує першу владу незалежної 
Карпатської України. 

Закінчилось це історичне засідання близько сьомої години 
вечора відспіванням "Ще не вмерла Україна". 

Так Карпатська Україна дійшла в своєму історично-політич-
ному розвитку до кульмінаційної точки — проголошення дер-
жавної незалежності. Перший законодатний обраний народом 
Сейм проголосив незалежність Карпатської України». 

...У час, коли відбулися згадані події, «Карпатська Січ» уже 
вела нерівні бої з мадярськими окупантами, які з дозволу Німеч-
чини вдерлися на українську землю. Чимало січовиків, можли-
во, не знали, що воюють за державу, яка нещодавно проголоше-
на у Хусті. Однак вони вмирали із закликом «Слава Україні!», бо 
вірили, що їхня смерть не даремна, оскільки віддають життя за 
волю Батьківщини. 

Держава гине, коли вмирає її армія. У нерівному бою з во-
рогом полягли близько тисячі карпатських січовиків. За два дні 
угорська армія окупувала Закарпаття. Президент Августин Во-
лошин був змушений покинути країну. Однак опір агресорам 
не припинявся. Вцілілі військові підрозділи перейшли до пар-
тизанської війни, яка тривала до травня 1939 р. 

Український уряд на чолі з Августином Волошиним проісну-
вав лише півроку. Ще менше часу йому було потрібно, щоб за-
палити у серцях закарпатських українців вогонь національної 
ідеї, організувати державне життя та забезпечити оборону мо-
лодої країни. Як оцінити цей феномен? Двох думок не може 
бути: історія Карпатської України — ілюстрація величезного 
державотворчого потенціалу української нації, її сили і невми-
рущості! 
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Августин Волошин народився в селі Киличині (тепер 
Міжгірський район Закарпатської області) у сім'ї 
греко-католицького священика. У 1883 — 1892 pp. 

навчався в Ужгородській гімназії. У 1893 — 1896 pp. — на тео-
логічному факультеті Ужгородського університету. У березні 
1897 р. був висвячений і почав служити капеланом в Ужгороді. У 
1899 — 1900 pp. закінчив Вищу педагогічну школу в Будапешті й 
одержав диплом викладача математики і фізики. З 1900 р. А.Во-
лошин почав працювати викладачем Ужгородської вчительсь-
кої семінарії. В 1912 — 1938 pp. був директором цього закладу. 
У 1899 р. видав перший підручник українською мовою. За своє 
життя написав і видав за власний кошт 42 книги, здебільшого 
підручники і посібники для народних шкіл, праці з педагогіки, 
соціального виховання, дидактики, психології, логіки, історії 
педагогіки. Книги були написані доступною мовою і користу-
валися широким попитом, на них виховувалось кілька поколінь 
закарпатців. 

У 1899 р. А. Волошин та його однодумці очолили засноване 
О. Духновичем «Общество св. Василія Великого», придбали дру-
карню і почали видавати художні твори, молитовники та іншу 
богословську літературу. Ініціатива священиків українського 
спрямування викликала роздратування 
у місцевих угорських властей і русофілів. 
Тоді 1902 р. А.Волошин і його колеги пе-
ретворили просвітницьку організацію 
на акціонерне товариство УНЮ, яке 
мало захищені законом статутні права. 
Бувши на чолі УНЮ, Волошин розгор-
нув велику культурницьку діяльність: 
видавав газети «Наука», «Село», масову 
серію дешевих книжок з настановами 
щодо створення кооперативів, чита-
лень. Перед війною в краї діяло близько 
420 кооперативів та близьких їм за на-
прямками роботи товариств. 

104 



Включення Закарпаття до складу Чехословаччини після 
Першої світової війни додало до наукової та культурницької 
діяльності Волошина ще один аспект — політичний. Логіка 
історичних подій зробила цей аспект головним у багатогранній 
діяльності Волошина, а його самого висунула на короткий час 
на авансцену європейської політики. 

У травні 1920 р. під безпосереднім впливом Волошина утво-
рюється товариство «Просвіта», яке відіграло велику роль у 
формуванні національної свідомості століттями відірваного від 
українських земель населення краю. У жовтні 1938 р. політичні 
діячі Підкарпатської Русі добилися від чехословацького уряду 
надання краю автономних прав, як це було передбачено кон-
ституцією. Мандат на формування уряду Прага віддала пред-
ставникові русофільського напряму А. Бордію. Однак неза-
баром Служба безпеки виявила докази дій Бордія на користь 
приєднання Закарпаття до Угорщини. Відтак мандат на фор-
мування уряду перейшов до лідера українського напряму Во-
лошина. У ситуації, що склалася, поміркований і не завжди жор-
сткий у політиці Волошин почав діяти інакше. 

Він сформував уряд виключно з представників українського 
напряму, в січні 1939 р. розпустив усі політичні партії і створив 
проурядове Українське національне об'єднання. З допомогою 
старшин ОУН у краї почали формуватися збройні сили — «Кар-
патська Січ». 

Під час приєднання Чехії до гітлерівського рейху і оголо-
шення незалежності Словаччини Волошин теж проголосив не-
залежність Карпатської України (14.03.1939), а наступного дня 
провів шість засідань новообраного парламенту (Сойм Кар-
патської України), на яких стояли питання державотворення. 
На одному з них його одноголосно обрали таємним голосуван-
ням Президентом Карпатської України. Того ж дня вся тери-
торія Закарпаття була окупована Угорщиною, а Волошин був 
змушений емігрувати. З 1939 р. по 1945 р. жив у Празі, працював 
в Українському вільному університеті, був обраний його ректо-
ром. 

У травні 1945 р. радянські спецслужби заарештували 
71-річного Волошина і привезли його до Москви. Почалися до-
пити спочатку у Лефортовській, а потім у Бутирській тюрмах. 
Помер у тюрмі. 

105 



Публікації 

ЗВЕРНЕННЯ ПРЕМ'ЄР-МІНІСТРА А. ВОЛОШИНА ДО 

НАРОДУ КАРПАТСЬКОЇ УКРАЇНИ З ЗАКЛИКОМ ПО-

СТОЯТИ ЗА САМОСТІЙНІСТЬ І РОЗБУДОВУ НЕЗА-

ЛЕЖНОЇ ДЕРЖАВИ (З ЛИСТОПАДА 1938 p., м. УЖГО-

РОД. УКРАЇНСЬКА ПРЕСОВА СЛУЖБА. УКРАЇНСЬКЕ 

ВИДАННЯ. ЗАСТУПНИЦТВО НА НІМЕЧЧИНУ). 

До всіх громадян Карпатської України 
«Українська пресова служба» дістала від Уряду 

Карпатської України до поширення наступний зазив: 
Ми, Уряд Підкарпатської Русі, яку великодержави, що 

встановили остаточні границі дня 2 падолиста 1938 у Відні, 
назвали її природно - Карпатською Україною, звертаємося 
в цю вирішальну хвилину з гарячим закликом до вас, браття 
і сестри. 

Відірвання споконвічних наших городів Ужгороду й 
Мукачева від Карпатської України - це зранення нашої Бать-
ківщини. Але в цій важкій хвилі пам'ятаймо те, що коштом 
тієї нашої рани здобуто українську державну самостійність. 
Цей важкий удар, який стрінув нас, не захитає нашої волі 
сповнити те велике завдання, яке оце поставила перед нами 
історія. 

Супроти нового стану речей столицю нашого краю 
переносимо з забраного Ужгороду до Хусту, до того міста, 
в якім 21 січня 1919 р. проголошено перше бажання нашої 
самостійності. 

Ми рішили взятися за історичний труд будови нашої 
обкроєної, однак до самостійності піднесеної країни. 
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Між вами ходять агенти чужих інтересів, які 
застрашують вас, що ми на нашій обкроєній землі не зможемо 
жити, бо не буде з чого жити й на чім працювати. Та таке 
твердити може лише ваш ворог, що хотів би підчинити 
цілу нашу землю пануванню тих фальшивих «приятелів», 
які сьогодні забрали наші прадідні міста, хоч їм ті міста 
непотрібні, ні не принесуть їм ніякої користі. 

Ви повинні це знати, що наші вороги хотіли забрати 
всі скарби нашої землі, які забезпечать нам краще життя. 

До розбудови нашої країни маємо забезпечені у слів'я, 
себто капітал і працівні сили, які допоможуть вашій владі 
повести вас до кращої будучності. 

Наша самостійна держава дає нам не тільки культурну 
і політичну свободу, але й забезпечує також для всіх нас хліб і 
працю. Вже цього року приступимо до будування нових доріг і 
залізниць. Закликаємо вас усіх, свідомих братів і сестер, щоб 
ви в початках нашої самостійності показали себе гідними 
свободи й помагали владі в розбудові нашої держави. 

Хай пропадуть всякі релігійні, язикові й класові спори, 
які до сьогодні викликували між нами вороги нашого народу. 

Єдність нашого народу, спокій і порядок стануть 
найпевнішою запорукою скорого розвитку нашої держави. 

Історія признає правду тим, що вміють за неї 
постояти. Тому постіймо й ми за свою правду. Для всіх 
наших дальших дій, які ми підприймемо у виконанні наших 
обов'язків, очікуємо твердого морального опертя населення 
Карпатської України і всього українського народу. 

Боже, нам допоможи сповнити наш відповідальний 
труд! 

Прем'єр-мЬ ,стр в. р. Др. Августин Волошин 
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Хто вибачиться за «Віслу»? 
У 2007 р. в Україні та Польщі відбулися відзначення з на-

годи 60-ї річниці масових депортацій українського населення 
з їх етнічних земель — Лемківщини, Холмщини, Підляшшя та 
Надсяння. 

У зв'язку з цим варто нагадати, що у вересні 1944 р. між уря-
дом УРСР і Польським комітетом національного визволення 
було підписано угоду, якою передбачалося здійснити так зва-
не «добровільне» переселення українців Польщі в Україну й, 
відповідно, поляків України у Польщу. На ділі це переселення 
народів перетворилося в масові депортації українського насе-
лення, своєрідну етнічну чистку, внаслідок якої було спустоше-
но сотні українських сіл у Польщі, знищено кілька десятків ти-
сяч українців, а близько 500 тис. наших братів і сестер назавжди 
позбулися рідних домівок. При цьому реалізація згаданої угоди 
була лише початком української трагедії. 

Кульмінаційним моментом українсько-польського проти-
стояння стала операція «Вісла», яку в 1947 р. провела комуністич-
на Польща разом із Радянським Союзом та Чехословаччиною. З 
метою остаточної ліквідації українського населення в Польщі 
та перетворення останньої у мононаціональну державу було 
мобілізовано регулярні військові частини, які жорстоким при-
мусом змушували українців покидати рідні оселі та переміщува-
тися на захід і північ польської держави. Хто чинив цьому опір — 
знищували або відправляли у концтабір «Явожно», який за не-
людськими умовами утримання в ньому людей може зрівняти-
ся лише з німецьким концтабором «Освєнцім». 

Таким чином, внаслідок насильницької спецоперацїї «Вісла» 
ще 150 тисяч українців були змушені покинути рідні землі, 
близько 500 тисяч мучилися у концтаборі «Явожно», з них май-
же 200 тис. загинули. У цілому жертвами депортації стали понад 
півмільйона наших земляків. 

Принагідно нагадаємо, що Президент України Віктор 
Ющенко взяв участь у заходах з нагоди відкриття у польсько-
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му селі Павлокома пам'ятника, який символізує смерть сотень 
українців, яких знищила польська влада тільки за те, що вони 
не хотіли покидати свою прадавню землю. Тоді ж українського 
Президента так і не підвели до могили, де поховані бійці УПА, 
яка виявилася єдиною силою, що чинила збройний опір поль-
ському свавіллю. 

Україна до відзначення цього сумного ювілею почала готу-
ватися давно. Зокрема, ще у вересні 2005 р. Президент В. Ющен-
ко підписав Указ «Про визначення статусу етнічних українців, 
виселених з території Польщі у 1944 — 1946,1948 та 1951 роках». 
Згодом Міністерство юстиції підготувало проект цього Закону, 
яким передбачено відновлення історичної справедливості щодо 
етнічних українців, примусово виселених з території Польщі. 
Законопроектом запропоновано надати їм відповідний статус. 
Так, статтею 3 проекту передбачається, що особи, примусово ви-
селені у 1944 — 1946, 1948 та 1951 роках, вважаються депортова-
ними, а акти таких переселень визнаються незаконними. 

Зазначеним документом також передбачено, що на цю кате-
горію осіб розповсюджується низка пільг, встановлених Законом 
України «Про статус ветеранів війни та гарантії їх соціального 
захисту», зокрема, щодо безоплатного одержання ліків, лікарсь-
ких засобів, імунобіологічних препаратів та виробів медичного 
призначення за рецептами лікарів, 75-процентної знижки пла-
ти за користування житлом тощо. 

Якщо згаданий законопроект ухвалить Верховна Рада, то, 
врешті-решт, буде врегульовано правовий і частково соціальний 
аспект проблеми. Однак одразу слід уточнити, що дія положень 
законопроекту поширюється саме на українців, які прожива-
ють на території сучасної Української держави, і не стосується 
наших земляків, які стали жертвами депортації, однак сьогодні 
проживають на території Польщі. 

Проте у даній ситуації, крім юридичного, соціального чи 
матеріального аспектів, що в основному стосуються виплат ком-
пенсацій жертвам депортацій, існує ще й політичний бік проб-
леми, пов'язаний з діями нинішньої української та польської 
влади. 
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Зокрема, український парламент передусім ще має ухвали-
ти згаданий законопроект. Однак своє слово також має сказати 
польська сторона. У свій час Сейм Республіки Польща засудив 
операцію «Вісла». Це стало першим кроком на шляху віднов-
лення історичної справедливості стосовно депортованих та за-
гиблих українців. Але повинні бути наступні кроки. Польща 
має якщо не вибачитися за геноцид проти українського народу, 
то, принаймні, належно зберігати пам'ять про ці страшні події. 
Україна вже показала приклад, коли на високому державному 
рівні погодилася відзначити пам'ять жертв так званої Волинсь-
кої трагедії 1943 р. та допомогла полякам впорядкувати й уро-
чисто відкрити у Львові цвинтар «Орлят». 

Натомість з польського боку маємо лише скромний пам'ят-
ник у Павлокомі. А хто згадає про замордованих українців у 
Пискоровичах, Малковичах, Люблинці, Березені, Терні, Вільша-
нах, Завадці, Кальницях? Усі знають страшну історію чеського 
села Лідице, але чому майже ніхто не говорить про трагедію 
лемківського села Завадка Морохівська? А різниця між ними в 
одному: мешканців першого спалили німці, другого — поляки. 

Україна і Польща мають відповісти на запитання, які аж 
ніяк не можна вважати риторичними. 
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Публікації 

СПІЛЬНА ЗАЯВА ПРЕЗИДЕНТА УКРАЇНИ ТА ПРЕЗИ-
ДЕНТА РЕСПУБЛІКИ ПОЛЬЩА З ПРИВОДУ 

60-х РОКОВИН АКЦІЇ «ВІСЛА» 

Президент України та Президент Республіки Польща, 

— виходячи з демократичних цінностей, які лежать в 
основі державного устрою України та Республіки Польща; 

— керуючись волею двох народів, з метою подальшого 
розвитку двостороннього співробітництва у дусі стра-
тегічного партнерства; 

— прагнучи продовжувати процес примирення між 
українським і польським народами; 

— пам'ятаючи про християнське коріння Європи; 
— розділяючи спільну оцінку комуністичного тоталі-

таризму; 
— маючи на меті зробити внесок у побудову спільного 

європейського дому, заявляють: 
Українцям і полякам протягом минулих кільканадцяти 

років вдалося досягнути величезного поступу у прагненні до 
примирення та пошуку спільної оцінки важкого і болісного 
минулого. Українсько-польський діалог набув характеру 
широкого громадського руху, який охоплює різні сфери та 
користується державною підтримкою. Патронат над цим 
рухом здійснювали та здійснюють президенти двох країн. 
Важливими віхами цього процесу стали відзначення роковин 
Волинської трагедії у Павлівці в Україні та мучеництва 
українців у Павлокомі в Польщі. 

Акція «Вісла», 60-ті роковини якої відзначаємо 
у 2007 році, була в історії сучасної Польщі прикладом 
несправедливості, яка стала наслідком дій тоталітарної 
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комуністичної влади. У 1947 році вона довела до депортації з 
південно-східної Польщі багатьох тисяч польських громадян 
українського походження, призвела до розпорошення україн-
ської спільноти Польщі, ставши тим самим черговою ланкою 
трагічного ланцюга конфліктів. 

Ця подія, яка суперечить основним правам людини, 
була засуджена у 1990 році спеціальною ухвалою Сенату 
Республіки Польща. Сьогодні, розділяючи зазначену оцінку, 
схиляємо голови перед її жертвами. 

Одночасно підтверджуємо прагнення до продовження 
процесу примирення, встановлення історичної правди про 
минулі події і вшанування жертв братовбивчих конфліктів. 

м. Варшава, 27 квітня 2007 року. 
Президент України Віктор Ющенко, Президент 

Республіки Польща Лєх Качинський 
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Страсті за Петлюрою 
У жовтні 2007 р. комунальні служби Полтавської міської 

ради демонтували пам'ятний знак Головному Отаманові військ 
Української Народної Республіки, Голові Директорії УНР Симо-
ну Васильовичу Петлюрі. Упродовж двох днів у стрічках новин 
про цей акт вандалізму інформували провідні телеканали. Та, 
незважаючи на це, ця, без сумніву, неординарна й скандальна 
подія так і не набула всеукраїнського розголосу. 

Натомість пристрасті розгорілися в обласному центрі. 
Місцева газета «Новини Полтавщини» одразу ж помістила зая-
ву чиновника Полтавської обласної державної адміністрації, 
який дії комунальників назвав «незаконними». Його можна 
зрозуміти, адже пам'ятний знак на честь Симона Петлюри було 
відкрито з ініціативи голови обласної державної адміністрації, 
чільного діяча «Нашої України» Валерія Асадчева на виконан-
ня Указу Президента України «Про увічнення пам'яті видатних 
діячів Української Народної Республіки та Західноукраїнської 
Народної Республіки». До того ж відкриття пам'ятного зна-
ка далося нелегко, оскільки супроводжувалося провокаціями з 
боку комуністів та членів Партії регіонів, які були й залишають-
ся категоричними противниками вшанування у Полтаві пам'яті 
одного з лідерів УНР. 

На своє виправдання міська рада, яку, до речі, очолює член 
БЮТ Андрій Маяковський, оприлюднила інформацію, в якій 
зазначається, що «ніякого політичного підтексту щодо спору-
дження пам'ятника нашому землякові, цьому відомому військо-
вому і політичному діячеві періоду УНР, публіцисту немає». У 
даному випадку йдеться лише про виконання міською радою 
рішення Господарського суду Полтавської області, який визнав 
дії ОДА щодо пам'ятника Петлюрі незаконними та зобов'язав 
обласну державну адміністрацію знести пам'ятний знак. У 
повідомленні, правда, не згадується, що облдержадміністрація 
оскаржила рішення Господарського суду і на момент демонта-
жу відповідне клопотання знаходилося в апеляційній установі, 
а отже, дії міської ради є протиправними. 
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Нічна атака місцевих комунальників на місце, де планувало-
ся встановити пам'ятний знак Петлюрі, обурила націоналісти-
чні та націонал-демократичні сили Полтавщини. На місці 
пам'ятного знака було проведено молебень з метою «просвітлен-
ня злих сердець і затуманених голів». Відбулося також пікету-
вання міської ради з вимогою негайно встановити пам'ятний 
знак та спорудити справжній пам'ятник Головному Отаману 
Армії УНР. 

Навмисне у деталях розповідаємо про всі перипетії, пов'язані 
із встановленням та демонтажем пам'ятного знака С. Петлюрі 
у Полтаві, оскільки вони в повній мірі характеризують, з одно-
го боку, убогість і примітивність мислення окремих місцевих 
можновладців, а з другого — мають стати серйозним уроком 
для центральної влади, адже хто б що не говорив, у результаті 
відбулася наруга над пам'яттю одного із фундаторів української 
державності. Тут варто наголосити, що Симона Петлюру аж 
ніяк не можна зарахувати до «пересічних» чи «регіональних» 
українських діячів. Нагадаємо, що він стояв біля витоків Ук-
раїнської Народної Республіки, зокрема у 1917 р. входив до скла-
ду Української Центральної Ради, очолював Український Війсь-
ковий Генеральний Комітет. У 1919 р. С.Петлюра був членом 
Директорії УНР, а в лютому 1919 р. очолив її, тобто став фактич-
ним керівником незалежної Української держави. Більше того, 
після поразки Української революції Симон Петлюра деякий 
час керував роботою екзильного уряду УНР, який проіснував 
до 1992 p., коли останній президент УНР Микола Плав'юк склав 
свої повноваження у зв'язку з відновленням незалежності Ук-
раїни та обранням Леоніда Кравчука її першим президентом. 

З нагоди великих державних свят вищі посадові особи дер-
жави регулярно кладуть квіти до пам'ятника Михайлові Гру-
шевському, голові Центральної Ради доби УНР та соратникові 
Симона Петлюри. Кому як не їм реагувати на факт зневаги до 
одного із будівничих української державності, що відбувся в 
Полтаві. Розумію недоречність порівняння, але не можна собі 
навіть уявити щось подібне в радянські часи, коли б у якомусь 
обласному центрі було вчинено подібне стосовно, скажімо, кот-
рогось із соратників Леніна чи Сталіна. 
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Окремо слід сказати про саму Полтаву. Завдяки про-
вінціалізму в гіршому розумінні цього слова деяких місцевих 
чиновників Полтава, на жаль, поступово перетворюється у 
символ національної меншовартості. Так, ще не забулася історія, 
коли із плебейською заповзятістю місцеві чиновники лобіювали 
рішення про спільне з Росією відзначення трьохсотріччя Пол-
тавської битви; іншими словами, погоджувалися святкувати на 
українській землі перемогу російської зброї. А чого варта ухва-
ла про надання поширювачу суржику Андрієві Данилку звання 
«почесного громадянина Полтави»! Адже куди справедливіше 
було б присвоїти таке звання справжній народній артистці Раїсі 
Кириченко, чий голос прославляє, а не ганьбить Полтаву й Ук-
раїну. 

Але повернемося до Симона Петлюри. Історія із вшануван-
ням цієї постаті здебільшого сумна й засвідчує нашу неспро-
можність гідно, на високому рівні віддати належне цьому дер-
жавному мужеві. У світі існує лише один пам'ятник С.Петлюрі, 
який у 2001 р. було відкрито у Рівному (скульптори В. Шолуль-
ко, В. Стасюк, архітектор Т. Мельничук). Не зрозуміла ситуація 
і з встановленням пам'ятника Петлюрі в Києві. На виконання 
уже згаданого Указу Президента України Віктора Ющенка 
щодо увіковічення пам'яті визначних діячів УНР і ЗУНР урядом 
був створений Організаційний комітет, який очолив тодішній 
міністр культури і туризму Ігор Ліховий. У планах роботи 
цього Оргкомітету було встановлення пам'ятника С. Петлюрі 
в столиці та перейменування на його честь однієї із централь-
них вулиць міста. Тодішній начальник головного управління 
культури, мистецтв і охорони культурної спадщини Київської 
міськадміністрації, а нині високопоставлений посадовець Сек-
ретаріату Президента України Олександр Беструшкін запевняв, 
що Київська державна адміністрація готує відповідну ухвалу, а 
на громадське обговорення виноситиметься питання стосовно 
місця спорудження пам'ятника. Зокрема, планувалося встано-
вити монумент на перехресті вулиці Володимирської і бульвару 
Тараса Шевченка. Це — плани. А де дії і результат? Сьогодні у 
Києві єдиним місцем, яке пов'язане із керманичем УНР, є фасад 
Будинку вчителя, який свого часу був резиденцією Центральної 
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Ради і на якому встановлена дошка на честь Глави Директорії 
УНР. 

Принагідно треба згадати про безпрецедентний факт нару-
ги над пам'яттю С. Петлюри, що був вчинений у 2003 р. в Парижі 
на могилі українського героя. Тоді невідомі люди на надгробно-
му пам'ятнику видряпали свастику. З цього приводу посольст-
во України надіслало ноту протесту до французького МЗС. Як 
відреагувала французька сторона? Чи знайдені і покарані ван-
дали? Переконаний, що громадськість має знати відповіді й на 
ці запитання. 

Тим часом страсті за Петлюрою не вщухають. Складається 
враження, що Головний Отаман військ Армії УНР продовжує 
свій бій за незалежну Українську державу. 

Петлюра Симон Васильович народився 22 травня 
1879 року в Полтаві. У 1895 — 1901 pp. навчався в 
Полтавській духовній семінарії. З 1900 р. — член 

Революційної Української Партії (РУП, 1905 р. реорганізована 
в Українську Соціал-Демократичну Робітничу Партію). Пра-
цював учителем, архівістом, був членом Чорноморської Вільної 
Громади РУП у Катеринодарі. Виступав проти об'єднан-
ня з РСДРП. Редагував у Петербурзі 
партійний орган «Вільна Україна». 
Був секретарем київського щоденни-
ка «Рада», співредактором легального 
соціал-демократичного часопису «Сло-
во», редактором російськомовного жур-
налу «Украинская жизнь» (Москва), 
працівником Союзу земств і міст, голо-
вою Українського Військового Коміте-
ту Західного фронту, був членом Ук-
раїнської Центральної Ради, головою 
Українського Військового Генерально-
го Комітету, генеральним секретарем 
військових справ. 
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У 1918 році сформував Гайдамацький Кіш Слобідської Ук-
раїни і взяв участь у придушенні більшовицького повстання в 
Києві. Очолював Київське губернське земство і Всеукраїнський 
союз земств. За антигетьманський маніфест Всеукраїнського 
союзу земств був заарештований. У 1918 р. обраний до складу 
Директорії УНР. З 1918 р. — Головний Отаман Армії Українсь-
кої Народної Республіки, Голова Директорії УНР. За його 
ініціативою український і польський уряди підписали у квітні 
1920 р. Варшавський договір. З листопада 1920 р. керував робо-
тою екзильного уряду УНР у Польщі (Тарнув, Ченстохова, Вар-
шава). Організував видання тижневика «Тризуб» і продовжував 
виконувати обов'язки Голови Директорії УНР і Головного Ота-
мана УНР. Підступно вбитий більшовицьким агентом Шварц-
бартом 25 травня 1926 року. Похований на кладовищі Монпар-
нас у Парижі. 
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Правда про 
український Київ 

Наслідки Другої світової війни вражають величезними жерт-
вами. Від рук німецьких загарбників загинули десятки мільйонів 
людей. У світі є чимало місць, що символізують пам'ять про тих, 
хто стали жертвами загарбницьких планів фашистської Німеч-
чини. 

Одне з таких місць знаходиться в Україні. Це — Бабин 
Яр, урочище Шевченківського району Києва. Тут упродовж 
1942 — 1943 pp. німецькими окупантами було закатовано понад 
сто тисяч людей різних національностей, зокрема українців, 
євреїв, циган, росіян тощо. 

З року в рік до Бабиного Яру приходять люди, щоб віддати 
шану полеглим, а головне — зберегти у суспільній свідомості 
пам'ять про трагічні дні страшної війни. 

На перший погляд, Бабин Яр мав би стати місцем спокою 
та скорботи. Адже всіх, хто знає про 
жахливу трагедію Бабиного Яру, 
об'єднує біль за невинно убієн-
ними. 

Однак уже довгий час Ба-
бин Яр, а точніше трагічні події, 
пов'язані з масовими захоронення-
ми в урочищі, збуджують громадсь-
ку думку, є предметом політичних, 
а подекуди міжнаціональних та 
міжрелігійних суперечок. 

Ситуація загострилася у 2002 p., 
коли напередодні відзначення 

60-ї річниці масових розстрілів у 
Бабиному Яру шпальти газет за-
повнили повідомлення про намір 
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американського єврейського розподільчого комітету «Джойнт» 
спорудити на місці поховань так званий культурний центр 
«Наслєдіє». Ці повідомлення збурили громадські й політичні 
кола не лише Києва, а й усієї України. Не вщухають пристрасті 
й сьогодні. І це не дивно, бо в Бабиному Яру може з'явитися 
не просто «культурний центр», що символізуватиме трагедію 
євреїв, а робиться спроба перекреслити історичну правду та 
національну справедливість насамперед щодо українців. Ад-
же Бабин Яр — це місце загибелі тисяч українських патріотів, 
які в роки війни боролися за самостійну Україну. Отже, наш 
обов'язок — не лише берегти пам'ять про них, але й гідно її 
вшанувати. Натомість сьогодні лише скромний хрест на честь 
Олени Теліги та її друзів — українських націоналістів нагадує 
про те, що тут загинули власне українці. 

Намагання «Джойнту» та окремих єврейських громад спо-
рудити в Бабиному Яру культурний центр «Наслєдіє» часто-
густо аргументуються посиланнями на історичне минуле. Так, 
усіляко підкреслюється, що Бабин Яр — це голгофа виключно 
єврейського .народу. Такі безапеляційні твердження вимага-
ють уважніше приглянутися до нашої історії, нагадати окремі 
факти, що мають пряме відношення до поховань в одному з 
київських урочищ. 

Як уже згадувалося, трагедія' Бабиного Яру безпосеред-
ньо пов'язана з Другою' світовою війною, відродженням ук-
раїнського життя в 1941 — 1942 pp. у столиці України. На жаль, 
цей період нашої історії залишається маловідомим широкому 
загалу. У радянські часи довкола нього створено чимало міфів, 
які остаточно ще не розвіяні. Скажімо, довгий час культивува-
лася думка, що спротив німецьким окупантам у Києві чинило 
лише більшовицьке підпілля. Усіляко замовчувалися вражаючі 
досягнення українських націоналістів у розбудові українського 
життя Києва. Повністю ігнорувалися факти масових арештів та 
розстрілів українських патріотів у Бабиному Яру. 

Мета нашого викладу — пролити правдиве світло на ма-
ловідомі сторінки історії воєнного Києва, з'ясувати причини 
української трагедії в 1941 — 1942 pp., зрештою, внести ясність у 
полеміку щодо поховань у Бабиному Яру. 
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Під час війни столиця України була одним із багатьох 
осередків національно-визвольного руху, який справедливо 
асоціюється з діяльністю націоналістичного підпілля, зокрема 
боротьбою Організації Українських Націоналістів. На той час 
ОУН була єдиною політичною і військовою організацією, що 
ставила за мету відновлення незалежності України. Очевидно, 
що вона готувалася до війни, мала свою тактику і стратегію. 

Так, у 1939 p., ще задовго до воєнних дій на теренах України, 
у Римі відбувся Другий Великий Збір Українських Націоналіс-
тів, де було зроблено аналіз політичної ситуації в Європі та ок-
реслено політичні напрямні боротьби ОУН. В одній із резолюцій 
зазначалося: «Українські визвольні змагання всеціло підметні в 
своїй основі й незалежні від кожночасного укладу міжнародніх 
сил. Ніколи і в ніякій ситуації не піде український націоналізм 
на компроміси із займанцями України, вбачаючи можливість 
спільного діяння тільки з тими народами, що респектують ідею 
українського державного і соборницького визволення» (На 
зоб Києва. Український націоналізм у Другій світовій війні: Збірник 
статей, спогадів і документів / Зредагув. К. Мельник, О. Лащенко, 
В. Верига. — К.: Дніпро, 1994. — 450 с.). Цього принципу ОУН до-
тримувалася упродовж усієї війни. І не лише дотримувалася, а й 
намагалася активно реалізувати у практичній діяльності. 

З цією метою керівництво Організації-розпочало роботу з 
підготовки похідних груп ОУН, яким ставилося завдання опа-
нувати громадське і політичне життя України, після того як 
німці звільнять її від більшовиків. 

До Києва перші члени ОУН нелегально прибули у двадця-
тих числах вересня 1941 p., коли тут ще перебували частини Чер-
воної армії. Згодом до Києва прибуло більше сотні українських 
націоналістів. Ось як згадує про перші дні перебування в столиці 
член київської похідної групи ОУН К. Радзевич: «Першою важ-
ливою подією, що проходила на моїх очах, — це вибухи і поча-
ток пожару, що знищив центр Києва... На хідниках, по обох сто-
ронах Хрещатика біля готелю видко було гори радіоприймачів, 
які населення міста здавало на наказ німців, видрукований на 
великих плакатах, розліплених по місті. Нагло перед нами... ми 

120 



побачили стовп чорного диму і вслід за цим почули жахливий 
вибух, відтак другий. Побачили групи людей, що в паніці бігли 
в нашому напрямі... Шкла з тріском полетіли на хідники... Так 
почалася пожежа Києва, що знищила велику і то наймодернішу 
частину міста» (На зов Києва. Український націоналізм у Другій 
світовій війні: Збірник статей, спогадів і документів / Зредагув. 
К. Мельник, О. Лащенко, В. Верига. — К.: Дніпро, 1994. — С.128). 

Справді, Київ зустрів українських патріотів багатьма зруй-
нованими більшовиками будинками, голодом і холодом, який 
посилювався з наближенням зими. Ситуація ускладнювалася й 
тим, що німці не були зацікавлені у нормалізації міського життя. 
А тому основний тягар у відбудові Києва, налагодженні роботи 
його комунальних служб, забезпеченні мешканців продуктами 
харчування та дровами взяли на себе українські націоналісти, 
члени похідних груп ОУН. 

Уже на четвертий день після зайняття німцями Києва було 
створено Міську управу, яку спочатку очолив професор О. Ог-
лоблин, а згодом інженер В. Багазій. Саме на плечі останнього 
ліг важкий обов'язок — відродити зруйнований більшовиками 
Київ. 

У жовтні почалися відновлювальні роботи. Так про це зга-
дує очевидець Федір Гайович: «Праця тут кипить жваво, всі гор-
нуться і-працюють. Київ — місто дуже чудове, однак большеви-
ки лишили на ньому свою печатку. Це — знищення міста вза-
галі: вулиці й хідники погані й ненаправлювані, фасади домів 
запущені й необновлювані, бо населення міста не мало грошей 
і на мінімальні потреби життя. Чудові київські старовинні церк-
ви також понищені: хрести й бані порозвалювані, а церкви пе-
ремінені на приватні доми або на клуби... Тепер всі церкви очи-
щуються від большевицького барахла й у скорому часі будуть 
повернені українському народові. Вже в Андріївському соборі 
на крутому березі Дніпра відбулося святочне висвячення собору 
й відбуваються в ньому щодня Служби Божі при масовій участі 
народу» (На зов Києва. Український націоналізм у Другій світовій 
війні: Збірник статей, спогадів і документів / Зредагув. К. Мельник, 
О. Лащенко, В. Верига. — К.: Дніпро, 1994. — С. 191). 
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У листопаді розпочалося навчання у київських школах. Зага-
лом було відкрито понад 70 загальноосвітніх шкіл і ЗО гімназій. 
Відновилося навчання у Свято-Володимирівському універ-
ситеті. При цьому слід підкреслити, що всі школи та вищі на-
вчальні заклади забезпечувалися кваліфікованими українськи-
ми кадрами. Ось як про це писалося на шпальтах газети «Ук-
раїнське Слово», яка виходила на той час у Києві: «4 листопада 
розпочалося навчання в українських загальних (семирічних) 
школах м. Києва. Умови воєнного часу не дали змоги раніше 
розпочати навчання. Адже потрібно було забезпечити школи 
паливом, відремонтувати пошкоджені большевиками будинки, 
дібрати відповідні кадри вчителів і опрацювати нові навчальні 
програми. Остання справа була особливо тяжкою і відповідаль-
ною, бо большевицька "ідеологія", що засмічувала усі шкільні 
програми і до нитки просякала всі підручники, настільки чужа 
й ворожа кожній культурній нації, що остаточне викорінення її 
є справою негайною і доконечно потрібною. 

Українська національна школа, що гуртується на засадах 
виховання молодого покоління на здорових націоналістичних 
основах, вимагає нових форм роботи, нової методології у вик-
ладанні всіх дисциплін. Гнилий совєтський "інтернаціоналізм" і 
облудний сталінський "демократизм", що становив альфу й оме-
гу комуністичної моралі, мусить поступитися перед прищеп-1 

ленням почуття національної гідності і загальнолюдської мо-
ралі, властивої кожній порядній людині. 

Українська молодь мусить виховуватися на зразках ге-
роїчного минулого свого великого народу, знати його історію, 
знати і вивчати велетнів української культури в їх справжньому, 
не покаліченому совєтськими коментаторами вигляді. 

Завдання, що стоять перед вільною українською школою, 
вимагають глибоко продуманого підходу до реалізації їх, вима-
гають нових методів і поглибленої роботи наукових інституцій 
протягом довгого часу, до остаточного розв'язання цих завдань 
і втілення їх у життя. 

Зараз закінчено складання програм з усіх дисциплін, крім 
історії й української літератури. 
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Ми відвідали кілька шкіл і з задоволенням бачили чисто 
прибрані й напалені шкільні приміщення, добре дібрані колек-
тиви вчителів і святково зодягнених учнів. Початок навчання 
у вільній новій школі — справжнє свято для українських шко-
лярів і українського суспільства. Діти чекають від вільної школи 
нових настанов, ґрунтовних знань і справжньої допомоги у май-
бутньому самостійному житті. 

Усього в Києві є 67 загальних шкіл-семирічок, 4 чотирилітки 
і 24 гімназії, з них 10 чоловічих і 14 жіночих. Крім того, мають 
бути відкриті спеціальні професійні школи, що будуть готува-
ти фахівців середньої кваліфікації. Гімназії і професійні школи 
розпочнуть навчання пізніше, бо відповідні програми для них 
ще не повністю опрацьовані. 

При кожній загальній школі відремонтовано кухню й їдаль-
ню для гарячих сніданків. Відділ постачання має ближчими 
днями забезпечити школи необхідними продуктами. 

Відділ освіти Міської управи провів велику роботу щодо 
підготовки шкіл до початку навчання. Але ще багато важливих 
завдань стоїть перед ним. Українська нація вимагає від нього 
ґрунтовної наполегливої праці у справі національного вихован-
ня молоді. 

Побажаймо ж широкого розквіту рідній школі, вогнищу ук-
раїнської національної культури» (Українське Слово. — 1941. — 
5 листоп.). 

У кооперативних формах відроджувалися приватне 
підприємництво та профспілковий рух, зокрема, було заснова-
но Всеукраїнську кооперативну спілку та профспілку. 

На культурній ниві, окрім Спілки Письменників, діяли 
Спілка Образотворчих Мистців, Спілка Музик, Спілка Лікарів і 
Медичних Працівників, Спілка Інженерів тощо. 

Для координації церковного життя було створено Церковну 
раду Української Автокефальної Православної Церкви. 

Досить плідною була робота Українського Червоного Хре-
ста, який опікувався полоненими українцями та надавав по-
сильну матеріальну допомогу українській інтелігенції. 

Значна увага приділялася молоді. Зокрема, було засновано 
мережу молодіжних організацій спортивного товариства «Січ», 
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яке вело роботу з фізичного та патріотичного виховання молоді, 
ОУН таємно залучала до співпраці українських військовиків. З 
цією метою було засновано військовий клуб ім. гетьмана Полу-
ботка. 

Атмосферу того часу, проблеми, які доводилося розв'язува-
ти у Києві, добре передає стаття «День у Міській управі», що 
була опублікована у вже згадуваній київській газеті «Українське 
Слово»: «Проходить другий місяць вільного життя в українській 
столиці. Десятки тисяч свідомих громадян щодня прилучають-
ся до нової праці для відбудови нашого господарства, розвитку 
української культури. Ініціативні енергійні люди творять і шу-
кають найкращих часів, щоб здійснити великі національні зав-
дання в різних ділянках громадського життя. У своїх шуканнях 
вони натрапляють на численні труднощі, але не згинають спи-
ну. Ідуть до Міської управи, радяться, погоджують свої плани і 
працюють. У відділах і секціях Міської управи не зачиняються 
двері від 8 год. ранку до 4 год. по обіді. І весь цей час сповнений 
роботою. 

У відділі промислових підприємств приймають насамперед 
керівників заводів і фабрик. Це нові люди, що зовсім недавно 
прийшли на таку важливу роботу. Вони керують підприємства-
ми, що тиждень-два тому були руїнами. А втім, багато вже зроб-
лено для відбудови цих фабрик і заводів. Одне за одним стають 
до ладу підприємства, вже є їх перша продукція. На 40 міських 
підприємствах організовані робітничі колективи, призначені 
керівні працівники. 50 відсотків усіх фабрик, заводів і майсте-
рень забезпечено сировиною, матеріалами, паливом. Усю гото-
ву продукцію взято на облік. Почалася організація торгівлі та 
обміну між заводами і ринком, на якому все більше з'являється 
відремонтованих моторів, друкарських машинок, цвяхів, ло-
пат, цегли, шкла, керамічного посуду, іграшок. У відділі і на 
підприємствах працюють над інвентаризацією майна фабрик і 
заводів, над складанням виробничих планів. 

У секції господарських підприємств зайняті налагодженням 
міського господарства. В Києві зруйновано 20 кілометрів мережі 
вуличного освітлення по центральних магістралях. Монтери 
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підбирають рештки дроту, трасові арматури для монтування. 
Контора садів і парків готує оранжереї до зимівлі, впорядковує 
квітникові господарства, збуває їх продукцію, проводить нові 
насадження у скверах, парках та садах, що були пошкоджені під 
час війни. Тут важко працювати при цій гострій нестачі транс-
порту, яка так турбує місто. Але робота не припиняється. Виво-
зиться сміття, підмітаються площі, базари. Мало ще допомага-
ють конторі керівники будинків. Вони не шукають засобів очи-
стити свої двори, чекають, поки контора щось для них зробить. 

Безперервний потік відвідувачів бачимо в секціях відділу 
освіти і культури. Передова інтелігенція всіма своїми силами по-
ринає у творчу працю, щоб проростити зерно нового на рідній 
українській ниві. 

До правничого відділу я завітав о 4 годині і мав нагоду 
довідатися про все, що зроблено тут протягом трудового дня. 
Відділ вирішив цього дня питання про створення нотаріату в 
місті, про новий квартирний закон, почав опрацьовувати статут 
промислової кооперації. Правники не можуть залишитися поза 
будь-якою громадською справою. їм доводиться вникати в кож-
ну ділянку суспільного життя. Тож не дивно, що їх праця протя-
гом дня така різноманітна. Пору ч із сотнями справ, з якими звер-
таються громадяни-українці до правників, працівники відділу 
вирішили цілий ряд завдань щодо створення українського суду 
і прокуратури. Одним із найважливіших питань, якими займав-
ся відділ у цей день, була організація комісії законодавчих перед-
бачень. Ця комісія має виробити матеріальний і процесуаль-
ний кодекс, яким користуватимуться майбутній український 
суд і прокуратура. У нас буде українське національне законо-
давство, яке рівнятиметься на законодавство передових країн 
Європи, що будують у світі новий лад» (Українське Слово. — 1941. — 
25 жовт.). 

Як бачимо, проблеми, що їх розв'язували українці у 1941 р. в 
Києві, мало чим відрізняються від того, що вирішує Українська 
держава сьогодні. 

Окремо слід зупинитися на культурному і духовному відро-
дженні столиці, яке безпосередньо пов'язане з діяльністю визнач-
ної української поетеси, чільного діяча ОУН Олени Теліги. 
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Олена Теліга прибула до Києва у складі перших похідних 
груп ОУН й одразу ж активно включилася в організаційну ро-
боту з налагодження повноцінного культурного і духовного 
життя столиці. 

Насамперед вона відшукала у місті відомих київських пись-
менників та організувала Спілку Українських Письменників, її 
авторитет у середовищі української інтелігенції був настільки 
вагомим, що О. Телігу одностайно обрали головою Спілки. Сек-
ретарем став поет-закарпатець, член ОуН Іван Ірлявський. Усім 
членам Спілки були видані друковані посвідчення. 

О. Телізі доводилося не лише організовувати культурне і 
літературне життя, а й дбати про соціальний захист письмен-
ників, які не тільки не мали умов для творчої праці, а й голо-
дували, часто хворіли. Вона організувала при Спілці їдальню 
для допомоги найменш соціально захищеним письменникам і 
поетам. Не раз Олена Теліга зверталася до Українського Черво-
ного Хреста з проханням допомогти тому чи іншому письмен-
никові. 

Щоб реалізувати свої завдання у сфері відродження ук-
раїнської духовності, Олена Теліга засновує й редагує літера-
турний тижневик «Літаври». Часопис об'єднав довкола себе 
талановиту молодь. На його сторінках друкувалися заборонені 
радянською владою письменники і поети. Так, 'до грудневого 
числа «Літаврів» О. Теліга підготувала матеріали про розстріля-
них у грудні 1934 р. українських письменників: Григорія Косин-
ку, Дмитра Фальківського, Костя Буревія та Олексу Близька. З 
«Літаврами» співпрацювали такі відомі постаті, як Улас Самчук, 
Євген Маланюк, О. Ольжич. 

Очевидці згадують про Олену Телігу не лише як про тала-
новиту поетку й публіцистку, а й вимогливу редакторку. Вона 
не дозволяла вміщувати на сторінках тижневика будь-які па-
негірики на честь нової окупаційної влади, дбала про високий 
естетичний та художній рівень творів, що з'являлися у виданні. 

Важливу роль у духовному житті столиці відіграло видання 
газети «Українське Слово», яку редагував член ОУН, поет Іван 
Рогач. Газета, що виходила 50-тисячним накладом і поширюва-
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лася далеко за межами Києва, несла правду про мету і завдан-
ня українських націоналістів, інформувала людей про останні 
політичні події, була речником української нації, яка борола-
ся за свою державу. «Національнотворча роля київського "Ук-
раїнського Слова" передусім у тому, що воно ні на хвилину не 
припиняло пропаганди ідеї української державності. Це було 
те, що являло пряму небезпеку для імперіалістичної політики 
Третього Рейху. Редактори це добре собі усвідомлювали. Але 
вони йшли напролом. Важливо було зробити в цьому напрямку 
якнайбільше, поки ворог почне свої репресії», — так визначив 
роль і місце «Українського Слова» в окупованому Києві відомий 
історик, учений, професор Юрій Бойко (Бойко Ю. У сяйві нашого 
Києва. — На чужині, 1955. — С. 15). 

Активним також було політичне життя столиці. У цьо-
му велика заслуга О. Ольжича, який одним із перших прибув 
у столицю й фактично був ініціатором та організатором усіх 
політичних заходів, що їх здійснювали в Києві ОуН та українські 
національні сили. 

О. Ольжич вів законспірований спосіб життя, оскільки вва-
жався особливо небезпечним для німецької влади. Незважаючи 
на це, йому вдавалося бувати у різних куточках Києва, вести пе-
реговори з політичними і громадськими діячами, реалізувати 
задумане. 

Саме О. Ольжич виступив з ідеєю створення у Києві Ук-
раїнської Національної Ради, яка згодом стала важливим дер-
жавницьким інститутом поневоленої України. 

Українська Національна Рада постала на початку жовтня 
1941 р. на велелюдних зборах у Києві. Очолив уНРаду профе-
сор Микола Величківський. За своєю структурою та політичною 
спрямованістю уНРада нагадувала Центральну Раду часів Ук-
раїнської Народної Республіки. Це символізувало спадкоємність 
державницької традиції. УНРада складалася зі 130 делегатів, 
які представляли всі українські землі. Це не була однопартійна 
формація. До її складу увійшли члени різних політичних на-
прямів: від гетьманців до націоналістів. Керівним ядром стала 
Президія, до якої, крім професора М. Величківського, увійшли 
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інженер Антон Баранівський, геолог Іван Дубина і член Прово-
ду ОУН Осип Бойдуник. 

Установчі Збори ухвалили Декларацію та Відозву, автором 
якої був О.Ольжич і в якій було сформульовано основні завдан-
ня уНРади, а саме: належно репрезентувати український народ 
перед німецькими чинниками, що перебувають в Україні; по-
борювати більшовицьку пропаганду й агітацію серед населен-
ня; доступними засобами боротися з більшовицькою диверсією 
і саботажем; виховувати молодь фізично і духовно на добрих 
громадян; утверджувати громадсько-суспільні цінності: розви-
вати національну культуру й освіту, відбудовувати церковно-
релігійне життя, економіку, сільське господарство. 

Постання уНРади привітали найавторитетніші на той час 
українські діячі, серед яких митрополит Андрей Шептицький, 
колишній президент Карпатської України Августин Волошин 
та Голова ОУН Андрій Мельник. 

У політичному сенсі діяльність УНРади, особливо її київсько-
го періоду, мала величезне значення. По-перше, від часу оку-
пації України більшовиками вогонь національних змагань за-
палав не тільки в Галичині, а й у стольному Києві; по-друге, 
було розвіяно міф про нібито цілковиту підпорядкованість 
наддніпрянських українців їхнім московським поневолювачам 
та неготовність сприйняти націоналістичні кличі; по-третє, 
ОУН у взаєминах з уНРадою продемонструвала не лише виз-
вольну силу, а й великий державотворчий потенціал, який, хоч 
і частково, таки вдалося реалізувати в Україні; по-четверте, дра-
матичний період УНРади підтвердив соборницький характер 
українських Визвольних Змагань, їх історичну тяглість. 

Окреме місце в українському житті Києва посідає діяльність 
Буковинського Куреня, який прибув до столиці восени 1941 р. й 
затримався аж до осені 1942 р. 

Історія Буковинського Куреня, його становлення та бороть-
ба також прямо пов'язані з діяльністю Організації Українських 
Націоналістів. 

Перед війною Буковина довгий час перебувала під владою 
Румунії. У 1940 р. внаслідок домовленостей між СРСР та Німеч-
чиною Буковинську землю окупувала більшовицька Росія. Це 
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особливий період в історії Буковини, позначений жорстокими 
репресіями з боку радянської влади. Саме тоді Буковину пере-
йменовано у Чернівецьку область у складі УРСР. 

Спротив новому окупантові чинила лише ОУН, яка посили-
ла свою організаційну діяльність напередодні радянсько-німець-
кої війни, оскільки вважала, що зудар двох диктатур дасть змогу 
їй установити свою владу на теренах Буковини і Бессарабїї. 

Після початку війни відділи ОУН перейшли до відкритих 
сутичок з відступаючими силами Червоної армії та чинили ак-
тивний спротив румунській окупаційній армії, яка, як союзник 
Німеччини, вдерлася в Україну. Унаслідок таких дій у багатьох 
містах і селах встановлювалася українська влада. Однак на допо-
могу румунам прийшли німці, що змусило Провід ОУН віддати 
наказ про реорганізацію бойових відділів ОУН. Зокрема, було 
сформовано три бойові групи: Чернівецьку під проводом сот-
ника Петра Войновського, Підкарпатську під керівництвом 
Дарійчука (псевдо Сокіл) та у містах Вижниця й Кіцмань. Зго-
дом усі групи об'єдналися у Буковинський Курінь, який очолив 
П. Войновський. До складу Куреня входило близько трьох тисяч 
осіб переважно молодого віку, які вирішили боротися за визво-
лення України, а свою діяльність вважали початком творення 
майбутньої Української армії. 

• За наказом Проводу ОУН Буковинський Курінь вирушив 
до Києва. Шлях пролягав через Бар, Вінницю, Бердичів, Жито-
мир і Білу Церкву. У кожному місті, де буковинці зупинялися 
на нічліг чи відпочинок, вони залишали своїх людей, які мали 
завдання організовувати осередки українського життя. 

До столиці Курінь прибув восени 1941 р. Насамперед 
керівництво Куреня в особі П. Войновського, двох старшин та 
двох підстаршин з'явилося до уНРади. Сотник Войновський 
від імені Буковинського Куреня привітав голову УНРади М. Ве-
личківського і присягнув на вірність Українській Національній 
Раді як єдиноправному репрезентантові українського народу. 

Процедура присяги відбувалася у піднесено-патріотичному 
дусі. Ось як про це пише відомий дослідник історії національно-
визвольного руху Г. Полікарпенко: «Одного дня в жовтні 1941 р. 
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головними вулицями міста Києва в струнких лавах, з жовто-
блакитними прапорами, зі співом патріотичних пісень ішов 
Буковинський Курінь. Бойовики, що зазнали гарту буковинсь-
кого повстання, що передерлися сотні кілометрів, поспішаю-
чи до Києва, осягнули, нарешті, свою ціль. Тепер вони хотіли 
скласти урочисту присягу на вірність українським визвольним 
змаганням, Українській державі та Національній Раді. Прися-
га відбулася в урочистій обстановці у великій залі приміщен-
ня Української Академії Наук на розі Володимирської та Фун-
дукліївської вулиць. Присяги своєї буковинці додержали 
свято». 

А ось як про це згадує сам командир Буковинського Куреня 
сотник Петро Войновський: «Про відбуття акту присяги мене 
попереджено О.Ольжичем та інженером О. Бойдуником в моїй 
хаті, де вони перебували. Присягатимемо в Академії Наук, де 
містилося все керівництво Української Національної Ради. А 
відбувся акт присяги так: на площадці останнього поверху сто-
яли всі члени Конститутанти України на чолі з вибраним го-
ловою проф. Миколою Величківським... Почесна сотня на чолі 
зі мною вмаршовує сходами вгору. На наказ сотенного: "Почес-
на сотня, струнко, почесть дай!" піднесено прапор Буковинсь-
кого Куреня, і я від цілого Куреня склав присягу: "Присягаю в 
нашім святім Києві — нашій столиці, в моєму імені.і в імені во-
яків Буковинського Куреня, Богові і українському народові та 
Українській Національній Раді вірно служити і життя віддати 
за українську справу. Так нам, Боже, допоможи!"» (Городиський 3. 
Українська Національна Рада. — К.: Вид. Дім «KM Academia», 1993. — 
С. 35). 

У лютому 1942 р. до Куреня приєдналося ще триста галичан 
та майже дві тисячі наддніпрянців. 

Очевидно, що буковинці не сиділи склавши руки, а одразу 
ж взялися до активного національно-державного життя. Части-
на з них виїхала у суміжні з Києвом області України, оскільки 
отримала доручення вербувати добровольців у майбутню ук-
раїнську армію. Окремі члени Куреня створили загони ук-
раїнської поліції, яка дбала про порядок у Києві. Інші плідно 
працювали у Міській управі. 
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Яскравий спалах національного життя в українській столиці 
не міг бути непоміченим німцями. Чим далі вони просували-
ся на схід, тим жорстокішим ставав їхній режим на окупованих 
землях. Дуже скоро виявилося, що реальний спротив німецькій 
владі у Києві становлять лише українські націоналісти, які крок 
за кроком опановують тут ситуацію. 

У грудні 1941 р. Президія Української Національної Ра-
ди звернулася до німецьких чинників за дозволом відзначити 
у Києві чергову річницю проголошення 22 січня 1918 р. са-
мостійності Української Народної Республіки. Німці не лише 
не дали дозволу, а одразу ж заборонили діяльність УНРади. 

Розпочалися масові арешти і розстріли. 
Першими від рук нацистів у Києві загинула група ук-

раїнських націоналістів на чолі з Романом Бідою. У середині 
грудня заарештовано групу працівників редакції газети «Ук-
раїнське Слово» — Івана Рогача, Петра Олійника, Ореста Орша-
на-Чемеринського, Івана Кошика та ін. 

Перестало виходити «Українське Слово». Натомість з наказу 
німців з'явилося так зване «Нове українське слово» з виразною 
пронімецькою спрямованістю. 

В очікуванні наступних арештів керівництво ОУН у Києві 
вирішує відправити із столиці «засвічених» членів ОУН, зок-
рема Олену Телігу. Однак поетеса навідріз відмовилася поки-
дати Київ: «Я вдруге з Києва не виїду», — категорично заявила 
вона, оскільки була переконана, що не має права покидати своїх 
друзів. 

На початку лютого 1942 р. прокотилася нова хвиля арештів і 
розстрілів. У Бабиному Яру знайшли свою смерть Олена Теліга 
та її чоловік Михайло Теліга. Там також поховані молоді тіла 
поета-закарпатця Івана Ірлявського, Івана Кошика, професора 
Костя Гупала. 

Бід рук німецьких окупантів гинуть інженери Романов та 
Сиченко, проректор Київської політехніки, учасник Визвольних 
Змагань 1917—1919 років Тодот Чередниченко. Голову Київської 
облспоживспілки Бондаренка німці розстріляли разом із дру-
жиною та дітьми. 
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Лицарською смертю загинув провідний член ОУН Домазар-
Діброва, який на стіні камери Лук'янівської в'язниці кров'ю на-
писав: «Спливаю кров'ю — але не зраджу тайни друзів!» 

Історик Сергій Карамаш, старший науковий співробітник 
відділу інформації та використання документів Державного 
архіву м. Києва, вважає, що загалом у Бабиному Яру розстріля-
но 621 особу — членів ОУН. Тут загинули міський голова Києва 
В. Багазій, голови районних управ міста професор Махиня, 
Євген Форостівський з дружиною, Руль, Чверда, інж.Романов. 

Жертвами німецького терору стали близько півтисячі членів 
Буковинського Куреня. Не жаліли нацисти українських свяще-
ників і монахинь. У Яру знищено архімандрита Бишнякова 
та протоієрея Павла. Як стверджує С. Карамаш, за підрахунка-
ми, які базуються на аналізі найновіших досліджень і джерел 
архівів, за роки німецької окупації в Бабиному Яру загинуло 
100 тис. осіб, більшість із яких українці, росіяни, представники 
інших національностей, а також близько 40 тис. євреїв. 

Учасник похідних груп ОУН, відомий громадський і 
політичний діяч Осип Бойдуник, який брав безпосередню 
участь у відродженні українського Києва, у своїх спогадах пи-
сав: «Коли б хотіти з чимось порівняти те, що німці в 1941—1944 
роках коїли в Україні, то сміло можна це представити таким ря-
дом: половецька орда, кипчацька орда, полчища Андрія Бого-
любського, похід Джінгісхана, петрівсько-катеринські пожари і 
"прибирання к рукам", ленінсько-дзержинські "м'ясорубки ЧК", 
сталінсько-хрущовські нищення духовно-культурної верхівки і 
голодова акція в Україні і тевтонсько-гітлерівське розбишацтво 
у відношенні до українського народу і України стоять в одному 
ряді. Хто кого перевищив у нищенні — про це скажуть істори-
ки» (Бойдуник О. На переломі. — Париж: Націоналістичне видавниц-
тво в Європі, 1967. - С. 102). 

Уже з висоти часу відомий літературознавець, соратник 
О. Ольжича Олег Лащенко цей кривавий період у житті ук-
раїнського Києва охарактеризував так: «Зназовні трагедія лютого 
1942 року може видаватися лише епізодом війни, коли потоками 
точено українську кров, проте, коли розкриємо цю трагедію, то 
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побачимо, що вона — одна з кривавих вершин не тільки нашого 
культурного процесу, але й усього спротиву за останньої війни. 
Лютим 1942 року зназовні замикається київський період ор-
ганізованої боротьби українського націоналізму» (Самостійна 
Україна. — Чикаго, 1985. — С. 12). 

Безперечно, Бабин Яр — останнє місце спочинку українських 
героїв, які в роки Другої світової війни у стольному Києві вибо-
рювали незалежність України. Пам'ять про них навічно збере-
жеться в серцях багатьох поколінь українців. 

Як уже згадувалося, пам'ять про українських патріотів, які 
в окупованому німцями Києві боролися за відновлення дер-, 
жавної незалежності України, символізує скромний хрест, що 
з ініціативи Проводу ОУН був установлений у Бабиному Яру 
в січні 1992 року. Правда, це не єдиний монумент, яким вша-
новано пам'ять загиблих у Бабиному Яру. Здебільшого спо-
руджені тут у різні роки величні пам'ятники підкреслюють 
трагедію єврейського народу. Звичайно, було б несправедливо 
ставити під сумнів факти масових знищень євреїв під час війни 
у Києві. Зрештою, це ніхто й не робить. Однак історична правда 
та справедливість вимагають передусім гідного вшанування ук-
раїнських патріотів, які не просто загинули у Бабиному Яру, а 
боролися за незалежність своєї Батьківщини. 

У цьому контексті провокаційною видається поведінка ок-
ремих єврейських громад та організацій, які не полишають 
намірів спорудити у Бабиному Яру величезний розважальний 
центр, складовими частинами якого мали б стати театр, кафе та 
оздоровчий комплекс. 

Ідея такого будівництва вперше була озвучена напередодні 
відзначення 60-ї річниці трагедії Бабиного Яру. Опис споруди, 
який був опублікований у вересні 2002 р. в газеті «Хадашот», 
починається словами: «Общинний центр повинен представля-
ти життя, смерть і відродження єврейської громади Києва і Ук-
раїни, чиї історичні корені знаходяться в Києві і занурюються 
у ґрунт Бабиного Яру, над яким нове життя розквітатиме серед 
гілок, листя і птахів, немов не усвідомлюючи того, що тут відбу-
лося» (Форум націй. — 2003. — Ч. 3/10). 

Як кажуть, коментарі зайві. 
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Наміри американського розподільчого фонду «Джойнт» 
викликали чималий резонанс та активний громадський спро-
тив. 

Так, Державний комітет України у справах національностей 
та міграції висловив «глибоке занепокоєння з приводу можли-
вого будівництва», а Комітет Верховної Ради України з питань 
культури і духовності категорично ствердив, «що спорудження 
єврейського культурного центру саме в Бабиному Яру, на місці 
масових розстрілів людей різних національностей, є неприйнят-
ним і з морально-етичного погляду, і враховуючи норми чинного 
законодавства про заповідні території» (Форум націй. — 2002. — 
Ч. 4/6). 

До Президента України, Голови Верховної Ради та Кабіне-
ту Міністрів також звернувся Конгрес національних громад 
України. В оприлюдненому зверненні зазначалося: «Аналіз си-
туації, що може створитися внаслідок спорудження центру у Ба-
биному Яру, доводить, що ця ідея, дуже ймовірно, буде неприй-
нятною для досить широкого спектра громадськості, представ-
ників національних громад і політичних сил» (Форум націй. — 
2002. - Ч. 4/6). 

ГЦобільше, українці почали справедливо вимагати гідного 
вшанування пам'яті тисяч і тисяч своїх земляків, які у роки. Дру-
гої світової війни були закатовані у Бабиному Яру. 

З метою гідного вшанування жертв нацистських злочинів, 
тлінні останки яких знаходяться у Бабиному Яру, було створе-
но Громадський Комітет, до складу якого увійшли відомі гро-
мадські й політичні діячі, зокрема академік Іван Дзюба, Голова 
ОУН Микола Плав'юк, правозахисник Мирослав Маринович, 
українські письменники, представники деяких єврейських гро-
мад. 

До речі, проти спорудження центру виступили понад двад-
цять єврейських громад України та СНД, в тому числі головний 
рабин України, колектив Київського університету іудаїзму, Аме-
риканська Асоціація інвалідів-ветеранів Другої світової війни. 

Своєрідний образний підсумок щодо недоцільності спору-
дження центру зробив відомий правозахисник Мирослав Мари-
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нович: «Від усього проекту дихає чимось язичницьким, богобай-
дужим, а тому — богозневажним. У цьому полягає головний мій 
докір як його авторам, так і його ініціаторам. Ідучи за цим про-
ектом, можна відродити що завгодно, але аж ніяк не сповідаль-
ну, нелукаву традицію Ізраїля, яка завжди стояла в обороні са-
крального перед наступом профанного... Парад символів у Ба-
биному Яру, що може ось-ось розпочатися з ініціативи різних 
громад, з усією неминучістю перетвориться на війну символів, 
яка зачепить не лише спадкоємців упокоєних тут жертв, а й усю 
громадськість України. Було б справді фатально, якби бензину в 
цей тліючий вогонь хлюпнули самі євреї» (Форум націй. — 2003. — 
Ч. 3/10). 

Прикметно, що під час публічних дискусій стосовно 
доцільності спорудження центру «Наслєдіє» з «нафталіну» ви-
тягувалися «аргументи», які мали б поставити під сумнів жер-
товність українців у їхній боротьбі за українську ідею. Зокрема, 
у деяких публікаціях наголошувалося на непорівнянності жертв 
з боку українського і єврейського народів. 

Не вдаючись до морально-етичних оцінок таких «аргу-
ментів», наведемо витяг із спогадів уже цитованого Осипа Бой-
дуника: «Між нищенням жидівського і українського народів 
істотної різниці не було. Жидівський нарід нищено тотально. 
В українському народі тотально нищено провідну верству, не 
допускаючи до росту нової, залишаючи при житті лише просто-
люддя і то лише тому, що воно потрібне було як робоча сила. 
І то лише те простолюддя залишалось, яке не противилось чи 
не стояло на перешкоді німецько-гітлерівським колоніальним 
намірам і планам. На підтвердження того можна навести безліч 
прикладів...» (Бойдуник О. На переломі. — Париж: Націоналістичне 
видавництво в Європі, 1967. — С. 101). 

Ситуація дещо розрядилася у грудні 2002 р. 
Зважаючи на громадський спротив, Київрада зняла з розгля-

ду питання про підтвердження виділення «Джойнту» землі у Ба-
биному Яру. Київський міський голова Олександр Омельченко 
вимагав провести публічне обговорення проекту й відмовився 
ухвалювати будь-яке рішення з цього приводу, якщо не буде до-
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сягнуто компромісу між авторами проекту і його опонентами. 
У січні 2003 р. Комісія з гуманітарних питань при Кабінеті 

Міністрів України відмовилася надавати статус гуманітарної 
допомоги для 22 млн. грн., які «Джойнт» хотів ввести в Україну 
для фінансування будівництва центру. 

Час від часу в засобах масової інформації з'являються 
повідомлення про намір окремих єврейських організацій ак-
тивізувати роботу з спорудження в Бабиному Яру так звано-
го єврейського культурного центру «Наслєдіє». Закономірно, 
що при цьому громадськість б'є на сполох. На жаль, Бабин Яр 
і надалі залишається місцем політичної, соціальної, етнічної та 
міжконфесійної напруги. 

Так буде доти, поки не відновимо історичну та національ-
ну справедливість. Для цього слід негайно вжити заходів щодо 
гідного вшанування пам'яті усіх, хто загинув у Бабиному Яру, 
і насамперед українських патріотів, борців за незалежність Ук-
раїни, Пам'ять про них не дозволить терпіти наруги над святи-
ми місцями їх поховань. 
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Битва за перевал 
Синдром пам'ятника Катерині II, коли в українському місті 

встановлюють монумент особі, яка символізує чужу державу, 
міг повторитися де завгодно, але тільки не в Західній Україні. 
Так, принаймні, вважає чимало українських патріотів. 

Однак виглядає, що комплекс національної неповноцінності 
як вірус: уражає одразу весь організм. 

Кожен, хто сьогодні вирішив здолати Верецький перевал, 
що на межі Закарпатської та Львівської областей, може спо-
стерігати, якими ударними темпами там завершується спору-
дження пам'ятника, приуроченого 1100-річчю приходу угорців 
у Карпатську низовину і 1000-річчю входження Закарпаття до 
Угорського королівства. Ось так, не більше і не менше... 

Для декого може видатися, що інформація про споруджен-
ня монумента, антиукраїнський характер якого не викликає 
сумніву, з'явилася наче грім із ясного неба. Насправді це не так. 
Історія цього питання має багато років. Прикро лише, що тільки 
сьогодні вона стає відомою широким колам громадськості, зок-
рема тоді, коли «процес пішов» явно не в руслі національних 
інтересів України. 

До речі, пам'ятник на Верецькому перевалі уже стояв. Упер-
ше він був споруджений за часів Австро-Угорської імперії, до 
складу якої колись входила Срібна Земля — сучасна Закарпатсь-
ка область. Після розпаду імперії угорці завбачливо демонтува-
ли свій державно-імперський символ. Вдруге його намагалися 
встановити за часів радянської влади. Однак із цього нічого не 
вийшло, оскільки навіть радянський комуністичний режим 
вважав таку ідею надто викличною та не дружелюбною стосов-
но українців. 

До ідеї пам'ятника «великій Угорщині» повернулися за часів 
незалежності України. На початку 90-х років минулого сторіччя 
угорська національна меншина, яка становить не більше 
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150 тисяч чоловік, поставила це питання руба перед місцевою 
владою. Однак протести українських патріотичних організацій 
не дозволили тоді розпочати будівництво пам'ятника. У 2002 р. 
це питання намагався вирішити тодішній закарпатський 
очільник Геннадій Москаль, який пов'язав проблему встанов-
лення угорцями свого пам'ятника із вшануванням карпатських 
січовиків, які у 1939 р. були розстріляні мадярськими окупан-
тами, захищаючи державність Карпатської України. На думку 
Москаля, угорський пам'ятник міг би бути споруджений лише 
після гідного вшановування карпатських січовиків, пам'ятник 
яким він намагався спорудити на цьому ж Верецькому пере-
валі. 

І ось нова хвиля збурення. На початку 2008 р. під час зустрічі 
Президента України Віктора Ющенка та його угорського колеги 
Ласло Шайома було ухвалено рішення, що українська сторона 
сприятиме встановленню угорцями пам'ятника на Верецькому 
перевалі, натомість угорці спорудять у Будапешті пам'ятник 
жертвам Голодомору 1932 — 1933 років. 

Водночас Закарпатська обласна рада ще перед зустріччю 
президентів не «дала добро» на початок будівельних робіт. 
Цікаво, що проти спорудження угорського пам'ятника висту-
пили окремі депутати «Нашої України». 

Але як уже повелося в українському домі, якщо'не--можна 
увійти через двері, то прориваються крізь вікно. Не спромігшись 
ухвалити потрібне рішення з допомогою депутатів, цю пробле-
му закарпатські урядовці позитивно розв'язали з допомогою 
Міжвідомчої комісії, яка й дала «зелене світло» на спорудження 
пам'ятника на Верецькому перевалі. При цьому треба зазначи-
ти, що до складу комісії, яка засідала в курортному селі Поляни, 
подалі від людських очей, були присутні в основному місцеві 
чиновники та представники кількох угорських громад. Від ук-
раїнців — лише представник обласної «Просвіти». З невідомих 
причин на засідання не прибули представники Львівщини, 
зокрема заступник голови ОДА історик Тарас Батенко та відо-
мий історик, академік Ярослав Ісаєвич, аргументи яких могли б 
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істотно вплинути на остаточне рішення. Отже, результат робо-
ти комісії був заздалегідь прогнозованим. 

Але якщо абстрагуватися від усіх політичних і дипломатич-
них інтриг, то можна констатувати: на межі Закарпатської та 
Львівської областей стоїть монумент, який свідчить, що земля, 
яка споконвічно належала українцям, насправді їм не нале-
жала, а є лише кордоном «Великої Угорщини», який існував з 
XI ст. до 1918 p., коли під ударами національно-визвольних рухів 
розвалилася Австро-Угорщина. 

Як українцям сприймати цей факт? Питання було б ри-
торичне, якби їх сприйняття збігалося з позицією чинної вла-
ди. Натомість поки що протестують виключно українські гро-
мадські, культурні й політичні організації та представники 
творчої інтелігенції Закарпаття, які нещодавно звернулися до 
Верховної Ради України з вимогою створити тимчасову слідчу 
комісію «щодо проявів антиукраїнства на Закарпатті». 

Офіційний Київ — ані пари з уст. 
Тим часом прецедент із пам'ятником на Верецькому перева-

лі — лише складова низки антиукраїнських провокацій, які час 
від часу спалахують на Закарпатті. Так, ще не забулося рішен-
ня Закарпатської обласної ради щодо надання так званим «ру-
синам» статусу «національної меншини». Сьогодні, користую-
чись цим рішенням, їх-лідери звертаються до офіційної Москви 
з проханням сприяти наданню Закарпаттю статусу на зразок 
Косово. Справа зайшла так далеко, що нею зайнялася Служба 
безпеки України. Зокрема, нещодавно СБУ винесла попере-
дження голові Сойму підкарпатських русинів Димитрію Сидо-
ру із вимогою не виголошувати закликів до сепаратизму. 

У цьому ж контексті слід сприймати намагання «русинів» 
нав'язати Закарпаттю регіональну символіку у вигляді російсь-
кого трикольору. Поки що ця ідея не знайшла підтримки в об-
ласній раді. Але це не означає, що «русини» відмовилися від неї 
взагалі. 

Зрештою, намагання угорської національної меншини 
встановити на межі Закарпаття і Львівської області одіозний 
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пам'ятник — далеко не перша спроба нав'язати українцям сим-
воли угорської держави. Скажімо, у Мукачівському замку, який 
є пам'ятником історії та архітектури національного значення, 
відновлюється символ мадярської династії Арпадовичів — сте-
повий орел-турул, піднятий на колоні заввишки 33 метри. Ви-
никає запитання: для чого на українській землі вивищувати 
угорські національні символи? 

... Складається враження, що, ухвалюючи протизаконні 
рішення, окремі політичні сили Закарпаття випробовують 
терпіння українців. 

Але чи варто гратися з вогнем? 
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